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I

(Retsakter hvis offentliggørelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 507/93
af 5 . marts 1993

om fastsættelse af gennemsnitsudbytterne i oliven og i olie for de sidste fire
produktionsår 1988/89 til 1991/92

det vil være hensigtsmæssigt at fastsætte udbytterne pr.
homogen produktionszone som fastsat i Kommissionens
forordning (EØF) nr. 2421 /92 Q, undtagen for de
kommuner, hvis udbytter afviger fra udbytterne i den
produktionszone, de tilhører ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fedtstoffer —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning nr. 1 36/66/EØF af
22. september 1966 om oprettelse af en fælles markeds
ordning for fedtstoffer ('), senest ændret ved forordning
(EØF) nr. 2046/92 0,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2261 /84
af 17. juli 1984 om almindelige regler for støtte til oli
venolieproduktion og til producentorganisationer (3),
senest ændret ved forordning (EØF) nr. 3500/90 (4), særlig
artikel 19, og

ud fra følgende betragtninger :

Med henblik på ydelse af produktionsstøtte til olivendyr
kere, der fremstiller mindre erid 500 kg olivenolie, skal
Kommissionen ifølge artikel 17a i forordning (EØF)
nr. 2261 /84 i det igangsværende produktionsår fastlægge
gennemsnitsudbytterne i oliven og i olie for de sidste fire
produktionsår ;

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

For de sidste fire produktionsår 1988/89 til 1991 /92 fast
sættes gennemsnitsudbytterne i oliven og i olie som
anført i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1993 .

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. 172 af 30. 9 . 1966, s. 3025/66.
(2) EFT nr. L 215 af 30. 7. 1992, s . 1 .
(3) EFT nr. L 208 af 3. 8 . 1984, s. 3 .
(4) EFT nr. L 338 af 5. 12. 1990, s . 3. O EFT nr. L 241 af 24. 8 . 1992, s . 1 .
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ANEXO — BILAG — ANHANG — ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO

Rendimiento medio en aceitunas y en aceite de oliva durante las campañas de 1988/89 a 1991/92

Gennemsnitsudbytter i oliven og olie i produktionsårene 1988/89 til 1991/92

Durchschnittsertrag an Oliven und öl in den Wirtschaftsjahren 1988/89 bis 1991/92
Μέση απόδοση σε ελιές και σε ελαιόλαδο κατά τη διάρκεια των περιόδων εμπορίας 1988/89 έως 1991/92

Average yields of olives and olive oil in the 1988/89 to 1991/92 marketing years

Rendements moyens en olives et en huile au cours des campagnes 1988/89 à 1991/92

Rese medie d'olive e di olio d'oliva nel corso delle campagne 1988/89 — 1991/92

Gemiddeld rendement aan olijven en olijfolie tijdens de verkoopseizoenen van 1988/89 tot en met 1991/92

Rendimento médio em azeitonas e em óleo durante as campanhas de 1988/89 a 1991 /92

( 1 ) (2) (3) (4)

Ayuntamientos / Provincia Zona kg aceitunas/árbol kg aceite/ 100 kg aceitunas
Kommune / Provins Zone kg oliven/træ kg olie/100 kg oliven
Gemeinde / Provinz Zone kg Oliven/Baum kg Ö1/100 kg Oliven
Κοινότητα / Επαρχία Ζώνη kg ελαιοκάρπου/δένδρο kg ελαιολάδου/1 00 kg ελαιοκάρπου
Commune / Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Communes / Province Zone kg olives/arbre kg huile/ 100 kg olives
Comune / Provincia Zona kg olive/albero kg olio/ 100 kg olive
Gemeenten / Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/ 100 kg olijven
Municípios / Província Zona kg azeitonas/árvore kg azeite/ 1 00 kg azeitonas

A. ESPAÑA — SPANIEN — SPANIEN — ΙΣΠΑΝΙΑ — SPAIN — ESPAGNE — SPAGNA —
SPANTE — ESPANHA

( 1 ) (2) (3) (4)

ÅLAVA
1 5,5 23,3

ALBACETE

1 6,5 20,7
2 7,5 19,7
3 10,7 21,9
4 6,1 20,3
5 5,3 22,3

ELCHE DE LA SIERRA 6 5,1 20,9
FÉREZ 5,8 20,9
LETUR 5,8 20,9
NERPIO 5,8 20,9
rESTE 5,8 20,9
ALBATANA 7 7,9 21,6
HELLfN 7,2 21,6
LIETOR 7,2 21,6
DNTUR 7,2 21,6
rOBARRA 7,2 21,6

ALICANTE

1 19,7 20,4
2 11,8 22,9
3 12,6 21,1
4 10,6 18,5
5 10,4 17,3

( 1 ) (2) (3) (4)

ALMERiA

1 16,8 20,1

ÅVILA
1 14,4 18,1

2 13,3 18,3
3 12,5 17,5
4 11,8 17,4

BADAJOZ
1 8,1 19,5
2 10,0 19,8
3 12,5 18,7
4 7,5 19,9
5 8,9 20,5
6 8,0 18,4

BALEARES

1 3,9 26,3
2 4,6 26,1
3 4,5 26,5

4 4,4 26,6
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( i ) (2) (3) (4)

BARCELONA '

1 20,3 21,5
2 19,3 21,3
3 10,8 19,8
4 15,8 21,3
5 11,8 20,8

CÅCERES
1 4,6 11,5
2 8,1 14,3
3 6,1 21,0
4 8,3 16,0
5 9,8 18,3
6 6,3 15,5

CÅD1Z
1 14,8 18,8

CASTELL6N
1 11,4 20,6

ALBOCÁCER 10,7 21,0
ALCALÅ DE CHIVERT 11,4 21,0
BENICARLÓ 11,4 21,0
CALIG 11,4 21,0
CANET LO ROIG 10,7 21,0
CATI 10,7 21,0
CERVERA DEL MAESTRE 10,7 21,0
CHERT 10,7 21,0
CUEVAS DE VINROMÁ 10,7 21,0
JANA, LA 10,7 21,0
PENISCOLA 11,4 21,0
ROSELL 10,7 21,0
SALSADELLA 10,7 21,0
SAN JORGE 11,4 21,0
SAN MATEO 10,7 21,0
SAN RAFAEL DEL Rfo 10,7 21,0
SANTA MAGDALENA DE PULPIS 11,4 21,0
TIRIG 10,7 21,0
TRAIGUERA 10,7 21,0
VINAROZ 11,4 21,0

2 9,0 21,1
ALCORA , 9,8 20,8
BENICASIM 9,8 21,1
BORRIOL 9,8 21,1
CABANES 9,8 21,1
CASTELL6N DE LA PLANA 9,8 21,1
CASTILLO DE VILLAMALEFA 9,8 20,8
CHODOS ' 9,8 20,8
CORTES DE ARENOSO 9,8 20,8
FIGUEROLES 9,8 20,8
LUCENA DEL CID 9,8 20,8
LUDIENTE 9,8 20,8
OROPESA 9,8 21,1
TORREBLANCA 9,8 21,1
VILLAHERMOSA DEL RÍO 9,8 20,8
VISTABELLA DEL MAESTRAZGO 9,8 20,8
ZUCAINA 9,8 20,8

3 9,6 22,0
ALFONDEGUILLA 10,4 21,5
ALMAZORA 10,4 21,5
ALMENARA 10,4 21,5
ALQUERIAS DEL NIÑO PERDIDO 10,4 21,5
ARGELITA 10,4 21,5
ARTANA 10,4 21,5
BETXI 10,4 21,5
BURRIANA 10,4 21,5

0 ) (2) (3) (4)

CHILCHES 10,4 21,5
ESPADILLA 10,4 21,5
FANZARA 10,4 21,5
LLOSA, LA 10,4 21,5
MONCOFAR 10,4 21,5
NULES 10,4 21,5
ONDA 10,4 21,5
RIBESALBES 10,4 21,5
TALES 10,4 21,5
TOGA 10,4 21,5
VALL D'UIX6, LA 10,4 21,5
VALLAT 10,4 21,5
VILLAREAL 10,4 21,5
VILLAVIEJA 10,4 21,5
CIUDAD REAL

1 7,3 23,0
2 9,5 22,8
3 13,4 21,9
4 6,4 19,6
5 7,4 22,4
6 16,7 22,6

C6RDOBA
1 6,0 19,9

2 ! 20,8 19,3
3 22,8 19,7
4 23,5 20,8

CUENCA

1 4,9 20,0
2 6,3 19,3
3 4,2 19,6
4 5,9 19,3
5 6,4 20,6
6 5,8 20,0

GIRONA

1 18,5 22,8

GRANADA

1 17,6 22,0

GUADALAJARA
1 3,0 18,8
2 4,4 19,0
3 4,6 19,0
4 3,8 19,3

HUELVA

1 7,3 17,8
2 18,5 19,0

HUESCA

1 4,8 22,3
2 7,0 22,8
3 7,0 21,5
4 3,0 22,0
5 11,3 18,8

GRADO (R), ELr . 8,3 19,0
GURREA DE GÅLLEGO (R) 8,3 19,0
HOZ Y COSTEAN (R) 8,3 19,0
IGRIÉS (R) 8,3 19,0
OSS6 DE CINCA (R) 8,3 19,0
POLEŇINO 8,3 19,0
TORRENTE DE CINCA (R) 8,3 19,0
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( 1 ) (2) (3) (4)

JAÉN
1 24,8 20,5
2 16,5 21,1
3 23,5 21,5
4 25,0 20,9
5 25,5 21,9

LA RIOJA
1 8,0 22,9

LLEIDA
1 4,9 20,8
2 5,1 20,5
3 4,9 19,3

CASTELLAR DE LA RIBERA 5,4 19,3
CLARIANA DE CARDENER 5,4 19,3
GUIXERS 5,4 19,3
LA COMA I LA PEDRA 5,4 19,3
LA MOLSOSA 4,6 19,5
LLADURS 5,4 19,3
LLOBERA 5,4 19,3
MONTELLA I MARTINET 5,4 19,3
NAVES 5,4 19,3
ODEN 5,4 19,3
OLINS 5,4 19,3
PINELL DE SOLSONÈS 5,4 19,3
PINÒS 5,4 19,3
RINER 5,4 19,3
SANT LLORENQ DE MORUNYS 5,4 19,3
SOLSONA 5,4 19,3
SORIGUERA 4,6 19,5
SORT 4,6 19,5

4 4,5 19,5
5 5,1 19,5
6 5,0 18,5
7 5,1 18,5

MADRID

1 6,2 20,9

MÅLAGA
1 23,3 22,0
2 19,3 20,0

MURCIA
1 12,4 22,0
2 11,3 20,5
3. 11,1 19,3
4 13,7 19,0
5 10,8 19,4

NAVARRA

1 9,7 20,8
2 6,1 22,5

AIBAR 5,7 23,0
ANDOSILLA 5,7 23,0
ARGUEDAS 5,7 23,0
ARTAJONA 5,7 23,0
BEIRE 5,7 23,0
BERBINZANA 5,7 23,0
CARCAR 5,7 . 23,0
CASEDA 5,7 23,0
ESLAVA 5,7 23,0
EZPROGUI 5,7 23,0
FALCES 5,7 23,0

(1 ) (2) (3) (4)

GALLIPIENZO 5,7 23,0
LARRAGA 5,7 23,0
LEACHE 5,7 23,0
LERGA 5,7 23,0
LERÍN 5,7 23,0
LIÉDENA 5,7 23,0
LODOSA 5,7 23,0
LUMBIER 5,7 23,0
MENDIGORRIA 5,7 23,0
MURILLO EL FRUTO 5,7 23,0
OLITE 5,7 23,0
PITILLAS 5,7 23,0
PUEYO 5,7 23,0
SADA DE SANGUESA 5,7 23,0
SAN ADRIÅN 5,7 23,0
SAN MARTIN DE UNX 5,7 23,0
SANGUESA 5,7 23,0
TAFALLA 5,7 23,0
UJUE 5,7 23,0
YESA 5,7 23,0

SALAMANCA

1 9,1 15,3
2 6,6 16,0

SEVILLA

1 15,5 19,3
2 5,1 20,3
3 13,9 18,2

TARRAGONA

.1 11,3 21,3
2 8,6 20,8
3 10,6 21,8
4 14,5 20,5
5 18,0 19,8
6 11,4 21,5
7 16,5 20,3

TERUEL

1 10,0 22,4
2 9,3 21,5
3 7,3 20,8

CORTES DE ARAGÓN 7,8 20,9
4 20,5 20,1

ALLOZA (R) 16,8 20,3
CRETAS (R) 16,8 20,3
FRESNEDA (R), LA 16,8 20,3
OLMOS (R), LOS 16,8 20,3
TOLEDO

1 3,8 19,3
2 6,4 21,1
3 8,4 22,7
4 5,5 22,4
5 11,1 22,5
6 16,0 23,5
7 8,7 22,1

VALENCIA

1 14,1 20,5
2 13,6 20,6
3 14,8 19,9
4 12,0 18,6
5 11,5 19,8
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( 1 ) (2) (3) (4)

ZAMORA

1 6,5 10,9

ZARAGOZA

1 7,5 21,8

AG6N 7,8 21,8
AINZÓN 7,0 22,0
ALBERITE DE SAN JUAN 7,8 21,8
ALCALÅ DE MONCAYO 7,0 22,0
AMBEL 7,8 21,8
BARBOLES 7,0 21,5
BARDALLUR 7,0 21,5
BORJA 7,0 22,0
BULBUENTE 7,8 21,8
BUSTE, EL 7,0 22,0
FAYOS, LOS 7,0 22,0
FIGUERUELAS 7,5 21,5
FUENDEJALCN 7,0 22,0
GRISEL 7,8 21,8
JOYOSA, LA 7,5 21,5
LECIŇENA 7,0 21,5
MAGALLÓN 7,8 21,8
MALLEN 7,0 22,0
MAL6N 7,8 21,8
NOVALLAS 7,8 21,8
PEDROLA 7,0 21,5
PERDIGUERA 7,0 21,5
POZUELO DE ARAGÓN 7,0 22,0
SAN MARTÍN DE LA VIRGEN 7,8 21,8
SAN MATEO DE GÅLLEGO 7,0 21,5
TABUENCA 7,0 22,0
TARAZONA 7,0 22,0
TORRELLAS 7,0 22,0
TRASMOZ 7,8 21,8
VERA DE MONCAYO 7,0 22,0
VIERLAS 7,8 21,8
VILLANUEVA DE GÅLLEGO 7,0 21,5
ZARAGOZA 7,0 21,5
ZUERA 7,0 21,5

2 7,8 22,0
ANIŇÓN 8,3 22,0
ARANDA DE MONCAYO 8,3 22,0
BELMONTE DE GRACIÁN 8,3 22,0
BIJUESCA 7,5 22,3
BREA 8,3 22,0
CALATAYUD 8,3 22,0
FRASNO, EL 8,3 22,0
GOTOR 8,3 22,0
HERRERA DE LOS NAVARROS 7,5 21,8
ILLUECA 8,3 22,0
JARQUE DEL MONCAYO 8,3 22,0
MEZALOCHA 7,5 22,3
MORES 8,3 22,0
MOROS 8,3 22,0
MOZOTA 7,5 21,8
MUELA, LA 7,5 21,8
ORERA 8,3 22,0
OSEJA 7,5 22,3
PANIZA 7,5 22,3
PARACUELLOS DE LA RIBERA 8,3 22,0
SAVIÑÁN 8,3 22,0
SEDILES 8,3 22,0
SESTRICA 8,3 22,0
TORRALBA DE RIBOTA 8,3 22,0

3 8,3 21,0

ALMOCHUEL 8,8 21,0
ALMOLDA, LA 8,8 21,0

0 ) (2) (3) (4)

BUJARALOZ 8,8 21,0
CASPE 8,8 21,0
CHIPRANA 8,8 21,0
CODO 8,8 21,0
ESCATR6N 9,8 21,0
FABARA 8,8 21,0
FAY6N 8,8 21,0
FUENTES DE EBRO 8,8 21,0
MAELLA 8,8 21,0
MEDIANA . 8,8 21,0
MEQUINENZA 8,8 21,0
NONASPE 8,8 21,0
SÁSTAGO 8,8 21,0

4 12,3 21,0

ARDISA (R) 12,3 20,8
BIOTA (R) 12,3 20,8
BOQUlŇENI 12,0 20,8
BUSTE (R), EL 11,5 21,3
CASTILISCAR (R) 12,3 20,8
EJEA DE LOS CABALLEROS (R) 12,3 20,8
FIGUERUELAS (R) 12,0 20,8
FUENDEJAL6N (R) 11,5 21,3
JOYOSA (R), LA 12,0 20,8
PEDROLA (R) 12,0 20,8
PIEDRATAJADA (R) 12,0 21,0
PLEITAS 12,0 20,8
PUENDELUNA (R) 12,0 21,0
SANTA EULALIA DE GÅLLEGO (R) 12,3 20,8
SAN MATEO DE GÅLLEGO (R) 11,5 20,8
SÁDABA (R) 12,3 20,8
TAUSTE 12,3 20,8
UTEBO 12,0 20,8
ZARAGOZA (R) 11 3 20,8
ZUERA (R) 11,5 20,8

5 10,8 22,0

ALMONACID DE LA SIERRA (R) 10,3 22,3
ANIŇÓN (R) 11,5 22,0
ARANDA DE MONCAYO (R) 11,5 22,0
BIJUESCA (R) 10,0 22,0
BREA (R) 10,8 22,3
CHODES (R) 10,3 22,3
FRASNO (R), EL 10,8 22,3
GOTOR (R) 11,5 22,0
ILLUECA (R) 10,8 22,3
JARQUE DEL MONCAYO (R) 11,5 22,0
MESONES DE ISUELA (R) 10,3 22,3
MORES (R) 10,8 22,3
MOZOTA (R) 10,5 22,0
PARACUELLOS DE LA RIBERA (R) 1 0,8 22,3
SANTA CRUZ DE GRIO (R) 10,3 22,3
SAVINÁN (R) . 11,5 22,0
SEDILES (R) 11,5 22,0
SESTRICA (R) " 11,5 22,0
TOBED (R) 10,3 22,3
TORRALBA DE RIBOTA (R) 11,5 22,0
URREA DE JALÓN (R) 10,3 22,3

6 16,5 20,8

CASPE (R) 17,5 20,8
CHIPRANA (R) 17,5 20,8
ESCATR6N (R) 17,5 20,8
FAYÓN (R) 17,5 20,8
MAELLA (R) 17,5 20,8
NONASPE (R) 17,5 20,8
SÁSTAGO (R) 17,5 20,8
ZAIDA, LA 16,0 20,8
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B. FRANCIA — FRANKRIG — FRANKREICH — ΓΑΛΛΙΑ — FRANCE — FRANCE —
FRANCIA — FRANKRIJK — FRANÇA

( 1 ) (2) (3) (4) ,

ALPES-DE-HAUTE-PROVENCE

6 5,3 21,0

8 9,4 21,3

ALPES-MARITIMES

8 9,4 21,3
ARDÈCHE

3 3,4 19,8

AUDE

1 2,4 16,3
2 2,8 17,0

BOUCHES-DU-RHÔNE
5 5,6 18,3
7 4,7 173

CORSE-DU-SUD

9 6,4 21,8

DRÔME
4 5,3 25,3

( 1 ) (2) (3) (4)

GARD

3 3,4 19,8
5 5,6 18,3

HAUTE-CORSE

9 6,4 21,8

HÉRAULT
2 2,8 17,0

LOZÈRE
3 3,4 19,8

PYRÉNÉES-ORIENTALES
1 2,4 16,3

VAR

7 4,7 17,3
8 9,4 21,3

VAUCLUSE

4 5,3 25,3
5 5,6 18,3

C. GRECIA — GRÆKENLAND — GRIECHENLAND — ΕΛΛΑΔΑ — GREECE — GRÈCE —
GRECIA — GRIEKENLAND — GRÉCIA

( 1 ) (2) (3) (4)

69 ΑΠΟΥ ΟΡΟΥΣ

2,3 18,7

οι ΑΙΤΩΛΟΑΚΑΡΝΑΝΑΣ

1 11,0 15,3
3105 ΑΓΙΟΣ ΘΩΜΑΣ 12,8 16,0
4106 ΑΝΩ ΒΑΣΙΛΙΚΗ 12,8 15,8
3111 ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΟΥ 13,0 16,8
4112 ΚΑΤΩ ΒΑΣΙΛΙΚΗ 12,8 15,8
3117 ΚΑΤΩ ΜΑΚΡΙΝΟΥ 12,5 15,3
3127 ΚΑΨΟΡΡΑΧΗ 12,8 15,8
3119 ΛΙΘΟΒΟΥΝΙΟΝ 11,0 15,0
3002 ΜΕΣΟΛΟΓΓΙΟΝ 12,8 16,0
4001 ΝΑΥΠΑΚΤΟΣ 13,0 16,8
3128 ΠΑΠΠΑΔΑΤΑΙ 13,0 16,8
2136 ΡΙΓΑΝΗ 11,0 15,0
3134 ΦΡΑΓΚΟΥΛΑΙΙΚΑ 11,3 16,0
3135 ΧΡΥΣΟΒΕΡΓΙΟΝ 13,0 16,8

2 8,8 15,0
3102 ΑΓΙΟΣ ΑΝΔΡΕΑΣ 10,8 16,8
3104 ΑΓΙΟΣ ΗΛΙΑΣ 10,5 15,8
3001 ΑΙΤΩΛΙΚΟΝ 10,8 16,8
4105 ΑΝΤΙΡΡΙΟΝ 10,8 16,8
3106 ΑΝΩ ΚΕΡΑΣΟΒΟΝ 8,5 15,8
3108 ΓΑΒΑΛΟΥ 10,8 16,8
4116 ΓΑΒΡΟΛΙΜΝΗ 10,5 15,8
3109 ΓΑΛΑΤΑΣ 8,8 15,3
3110 . ΓΟΥΡΙΑ 8,8 15,3

( 1 ) (2) (3) (4)

3112 ΔΑΦΝΙΑΣ 10,5 15,8
3115 ΖΕΥΓΑΡΑΚΙΟΝ 10,5 16,0
2118 ΚΑΤΟΧΗ 10,5 16,0
3116 ΚΑΤΩ ΚΕΡΑΣΟΒΟΝ 8,8 15,3
3118 ΚΛΕΙΣΟΡΡΕΥΜΑΤΑ 9,0 16,0
4141 ΜΑΚΡΥΝΕΙΑ-ΚΑΤΩ ΜΑΜΜΑΚΩ 10,3 15,0
3122 ΜΑΣΤΡΟΝ 8,8 15,3
3123 ΜΑΤΑΡΑΓΚΑ 10,5 16,0
3126 ΝΕΟΧΩΡΙΟΝ (ΜΕΣΟΛΟΓΓΙΟΥ) 8,8 15,3
4148 ΞΗΡΟΠΗΓΑΔΟΝ 10,5 15,8
2126 ΠΑΛΑΙΟΜΑΝΙΝΑ 10,3 15,3
3132 ΣΤΑΜΝΑ 10,5 16,0
4161 ΣΤΡΑΝΩΜΑ-ΣΤΡΑΝΩΜΑ ' 8,0 14,0
4164 ΤΡΙΚΟΡΦΟΝ 10,5 16,0
3133 ΤΡΙΧΩΝΙΟΝ 10,5 15,8

3 18,8 18,8
4 16,3 17,3
5 11,8 15,8

2109 ΒΛΙΖΙΑΝΑ 13,3 16,0
2122 ΜΑΧΑΙΡΑΣ 13,3 16,0
2124 ΜΠΑΜΠΙΝΗ 13,3 16,0

6 8,5 17,0
5101 ΑΒΑΡΙΚΟΣ 8,5 17,5

7 7,5 13,0
5102 ΑΓΑΛΙΑΝΟΣ 6,8 13,0
5103 ΑΓΙΑ ΒΑΡΒΑΡΑ 6,8 13,0
5104 ΑΓΙΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 6,8 13,0
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1130 ΑΓΙΟΣ ΜΗΝΑΣ 7,8 14,0
1101 ΑΓΡΙΔΙΟΝ 6,8 13,0
5109 ΑΕΤΟΠΕΤΡΑ 6,8 13,0
1104 ΑΜΠΕΛΑΚΙΟΝ 6,8 13,0
5128 ΑΜΠΕΛΙΑ 7,8 14,0
5111 ΑΜΠΕΛΙΑ 8,0 14,8 .
1001 ΑΜΦΙΛΟΧΙΑ 6,8 13,0
5112 ΑΝΑΛΗΨΙΣ 6,8 13,0
1105 ΑΝΟΙΞΙΑΤΙΚΟΝ 6,8 13,0
5106 ΑΝΩ ΑΓΙΟΣ ΒΛΑΣΙΟΣ 6,8 13,8
2113 ΔΡΥΜΟΣ . 6,8 13,0
5120 ΚΑΙΝΟΥΡΓΙΟΝ 7,5 13,5
5125 ΚΑΣΤΑΝΟΥΛΑ 6,8 13,0
2117 ΚΑΤΟΥΝΑ - 6,8 13,0
5126 ΚΑΤΩ ΧΡΥΣΟΒΙΤΣΑ 6,8 13,0
5127 ΚΕΡΑΣΕΑ 6,5 11,7
1111 ΚΕΧΡΙΝΙΑ 6,8 13,0
2119 K0MΠΩTH 6,8 13,0
2120 ΚΟΝΟΠΙΝΑ 6,8 13,0
5130 ΚΥΠΑΡΙΣΣΟΣ 6,8 13,0
5138 ΜΕΛΙΓΚΟΒΑ 7,8 14,0
1116 ΜΕΝΙΔΙΟΝ 6,8 13,0
2123 - ΜΟΝΑΣΤΗΡΑΚΙΟΝ 18,5 17,0
2130 ΠΑΠΠΑΔΑΤΟΣ 6,8 13,0
5144 ΠΕΝΤΑΚΟΡΦΟΝ 6,8 13,0
5147 ΠΟΤΑΜΟΥΛΑ 6,8 13,0
5150 ΣΑΡΓΙΑΔΑ 6,8 13,0
1122 ΣΑΡΔΙΝΙΑ 6,8 13,0
5151 ΣΙΔΗΡΑ , 8,0 14,8
5153 ΣΙΤΟΜΕΝΑ 6,8 13,0
5154 ΣΚΟΥΤΕΡΑ 6,8 13,0
5155 ΣΚΟΥΤΕΣΙΑΔΑ 6,8 13,0
5156 ΣΠΑΡΤΙΑΣ 6,8 13,0
1123 ΣΠΑΡΤΟΝ 6,8 13,0
1125 ΣΤΑΝΟΣ 6,8 13,0
2139 ΤΡΥΦΟΣ 6,8 13,0
1129 ΦΛΩΡΙΑΔΑ-ΛΙΑΣΚΟΒΟΝ 6,8 13,0
5159 ΧΟΥΝΗ 6,8 13,0
5161 ΨΗΛΟΒΡΑΧΟΣ 6,8 13,0

8 24,0 19,0
2111 ΓΕΩΡΓΟΥΛΑΙΙΚΑ 27,5 19,0
2114 ΘΥΡΙΟΝ 23,0 18,0
2115 ΚΑΝΔΗΛΑ 28,5 19,3
2125 ΜΥΤΙΚΑΣ 28,5 19,3
2127 ΠΑΛΑΙΡΟΣ 28,5 19,3
2128 ΠΑΛΙΑΜΠΕΛΑ 15,0 17,0
2134 ΠΟΓΩΝΙΑ 20,5 18,3

' 7,8 15,0
2101 ΑΓΙΟΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ 24,0 19,0
2110 ΒΟΝΙΤΣΑ 24,0 19,0
2111 ΓΕΩΡΓΟΥΛΑΙΙΚΑ 27,5 19,0
2114 ΘΥΡΙΟΝ 23,0 18,0
2115 ΚΑΝΔΗΛΑ 28,5 19,3
2125 ΜΥΤΙΚΑΣ 28,5 19,3
2127 ΠΑΛΑΙΡΟΣ 28,5 19,3
2128 ΠΑΛΙΑΜΠΕΛΑ 15,0 17,0
2132 ΠΕΡΑΤΙΑ 24,0 19,0
2133 ΠΛΑΓΙΑ 24,0 19,0 ,
2134 ΠΟΓΩΝΙΑ 20,5 18,3

ΑΡΓΟΛΙΔΟΣ
1 12,3 19,3

3111 ΔΗΜΑΙΝΑ 14,8 19,5
2 8,3 19,5

3106 ΑΡAΧΝΑΙΟΝ 11,0 18,8
1106 ΓΥΜΝΟΝ 7,0 19,8
1110 ΚΑΠΑΡΕΛΛΙΟΝ 7,0 19,8

( 1 ) (2) (3) (4)

1111 ΚΑΡΥΑ 8,0 20,8
1116 ΚΟΥΤΣΟΠΟΔΙΟΝ 11,0 18,5
3117 ΛΥΓΟΥΡΙΟΝ 11,5 * 19,8
1120 ΛΥΡΚΕΙΑ 11,5 18,5
1121 ΜΑΛΑΝΤΡΕΝΙΟΝ 11,0 18,5
3103 ΜΕΤΟΧΙΟΝ 11,0 18,8
3109 ΜΠΡΟΥΤΖΑΙΙΚΑ 11,5 19,8
3120 ΝΕΑ ΕΠΙΔΑΥΡΟΣ 11,5 19,8
3123 ΠΑΛΑΙΑ ΕΠΙΔΑΥΡΟΣ 11,5 19,8
1105 ΣΤΑΘΑΙΙΚΑ 11,0 18,5
1132 ΣΤΕΡΝΑ 11,0 18,5
1133 ΣΧΙΝΟΧΩΡΙΟΝ 11,5 19,5
1135 ΦΡΕΓΚΑΙΝΑ 8,0 20,8

3 10,0 17,8

1101 ΑΓΙΟΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ , 6,0 19,0
1102 ΖΑΛΕΑ ' 6,0 19,0
3110 ΑΣΙΝΗ 10,5 18,8
2101 ΔΙΔΥΜΑ 7,8 18,8
2102 ΕΡΜΙΟΝΗ 7,8 18,8
2103 ΗΛΙΟΚΑΣΤΡΟΝ 7,8 18,8
2104 ΘΕΡΜΗΣΙΑ 10,3 19,8
3114 ΙΡΙΑ 6,3 18,8
3115 ΚΑΡΝΕΖΑΙΙΚΑ 6,3 18,8
1112 ΚΕΦΑΛΑΡΙΟΝ 10,5 18,8
1113 ΚΕΦΑΛΟΒΡΥΣΟΝ 6,0 19,0
1114 ΚΙΒΕΡΙΟΝ 16,3 18,5
2105 ΚΟΙΛΑΣ 6,5 19,0
2001 ΚΡΑΝΙΔΙΟΝ 6,5 19,0
3116 ΛΕΥΚΑΚΙΑ 10,5 18,8
1119 ΛΙΜΝΑΙ 5,0 19,0
3118 ΜΑΝΕΣΗΣ 9,0 17,8
3119 ΜΙΔΕΑ 9,0 17,8
1125 ΜΥΛΟΙ 16,3 18,5
3001 ΝΑΥΠΛΙΟΝ 9,0 17,8
3121 ΝΕΑ ΤΙΡΥΝΣ 9,0 17,8
3122 ΝΕΟΝ ΡΟΕΙΝΟΝ 9,0 17,8
1127 ΝΕΟΧΩΡΙΟΝ 6,0 19,0
3124 ΠΑΝΑΡΙΤΗΣ 9,0 17,8
2106 ΠΟΡΤΟΧΕΛΙΟΝ 6,5 19,0
3125 ΠΟΥΛΛΑΚΙΔΑ 9,0 17,8
1128 ΠΡΟΣΥΜΝΑ 9,0 17,8
1130 ΣΚΑΦΙΔΑΚΙΟΝ 13,3 18,8
3128 ΤΟΛΟΝ 10,5 18,8
2107 ΦΟΥΡΝΟΙ 7,8 18,8

12 ΑΡΚΑΔΙΑΣ

1 12,3 21,8
2 5,3 23,0

2110 ΑΝΩ ΔΟΛΙΑΝΑ 14,0 22,0
2001 ΛΕΩΝΙΔΙΟΝ' 10,5 21,8
2135 ΠΟΥΛΙΘΡΑ 13,8 21,3
2137 ΠΡΑΣΤΟΣ 7,8 22,7

3 4,8 23,0
2104 ΑΓΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ 5,5 25,0
2111 ΕΛΑΙΟΧΩΡΙΟΝ 6,3 22,7
2133 ΠΛΑΤΑΝΑ 6,3 22,7
2140 ΣΤΟΛΟΣ 7,3 22,7
2143 ΧΑΡΑΔΡΟΣ 7,0 23,3

4 20,3 20,0
3101 ΑΓΙΑ ΒΑΡΒΑΡΑ 6,0 22,3
1103 ΑΕΤΟΡΡΑΧΗ 7,8 19,5
3135 ΚΟΛΛΙΝΑΙ 6,0 22,3
2121 ΜΕΛΙΓΟΥ 21,3 19,0
2124 ΞΗΡΟΠΗΓΑΔΟΝ 10,3 19,5
2136 ΠΡΑΓΜΑΤΕΥΤΗΣ 7,3 21,3



Nr. L 55/8 De Europæiske Fællesskabers Tidende 6. 3. 93

( 1 ) (2) (3) (4)

2138 ΣAΠOYNAKAIIKA 10,0 21,0
2142 TYPOΣ 10,0 21,0

5 5,8 20,3

2102 ΑΓΙΟΣ ΑΝΔΡΕΑΣ 13,8 20,5
1101 ΑΓΙΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ 9,0 20,3
4101 ΑΚΟΒΟΣ 8,5 20,5
4111 ΑΝΩ ΓΙΑΝΝΑΙΟΙ 8,5 20,5
1105 ΑΤΣΙΧΟΛΟΣ 7,3 20,5
1109 ΒΙΔΙΑΚΙΟΝ 8,5 20,3
1124 ΚΑΚΟΥΡΑΙΙΚΑ 6,8 19,8
4118 ΚΑΜΑΡΑ 8,5 20,5
1127 ΚΑΡΔΑΡΙΤΣΙΟΝ 7,8 20,3
1132 ΚΟΚΚΟΡΑΣ 6,8 19,8
2116 ΚΟΡΑΚΟΒΟΥΝΙΟΝ 13,8 20,5
2120 ΜΑΡΙΟΝ 2,8 24,0
3147 ΜΑΥΡΟΓΙΑΝΝΗΣ 5,3 21,5
1153 ΠΑΛΟΥΜΠΑ 5,3 20,0
1154 ΠΑΝΑΓΙΑ 6,0 19,8
2128 ΠΕΡΑ ΜΕΛΑΝΑ 6,3 21,5
4136 ΠΟΤΑΜΙΑ 8,5 20,5
1169 ΣΕΡΒΟΣ 5,3 20,0
2139 ΣΙΤΑΙΝΑ 3,8 22,0
4143 ΤΟΥΡΚΟΛΕΚΑΣ 7,3 20,5

6 . 5,5 20,3

1111 ΒΟΥΤΣΗΣ 8,5 21,3
1158 ΠΕΡΔΙΚΟΝΕΡΙΟΝ 6,5 20,5
1159 ΠΟΥΡΝΑΡΙΑ 2,8 22,0
1168 ΣΑΡΑΚΙΝΙΟΝ ΗΡΑΙΑΣ 4,8 20,5
1171 ΣΤΑΥΡΟΔΡΟΜΙΟΝ 8,0 20,3
1175 ΤΡΟΠΑΙΑ 8,5 20,8

7 4,8 20,0

1108 ΒΕΛΗΜΑΧΙΟΝ 6,8 20,0
1110 ΒΛΑΧΟΡΡΑΠΤΗΣ . 6,3 20,3
1112 ΒΥΖΙΚΙΟΝ 7,5 19,5
1114 ΔΗΜΗΤΡΑ 8,0 20,0
1119 ΕΛΛΗΝΙΚΟΝ 6,3 20,3
4114 ΕΛΛΗΝΙΤΣΑ 6,3 20,3
1133 ΚΟΝΤΟΒΑΖΑΙΝΑ 6,0 19,8
1140 ΑΙΟΔΩΡΑ 7,5 19,5
1141 ΛΟΥΤΡΑ ΗΡΑΙΑΣ 8,0 20,0
1152 ΠΑΛΑΜΑΡΙΟΝ 6,3 20,3
4132 ΠΑΡΑΔΕΙΣΙΑ 6,3 20,3
4135 ΠΛΑΚΑ 3,8 20,0
1162 ΠΥΡΡΗΣ 8,0 20,0
1167 ΣΑΡΑΚΙΝΙΟΝ (ΓΟΡΤΥΝΙΑΣ) 6,3 20,3
4139 ΣΚΟΡΤΣΙΝΟΣ 2,3 21,3
1170 ΣΠΑΘΑΡΗΣ 8,0 20,0
1172 ΣΤΕΜΝΙΤΣΑ-ΥΨΟΥΣ 5,0 19,5
1176 ΧΡΥΣΟΧΩΡΙΟΝ 8,0 20,0
1177 ΧΩΡΑ 8,0 20,0

8 7,3 20,8

3105 ΑΓΡΙΑΚΟΝΑ 3,3 22,0
3112 ΑΡΤΕΜΙΣΙΟΝ 1,5 22,0
1107 ΒΑΧΛΙΑ 6,8 20,3
1115 ΔΗΜΗΤΣΑΝΑ 3,5 20,5
3126 ΚΑΛΤΕΖΑΙ 3,5 22,0
3129 ΚΑΝΔΗΛΑ 2,8 21,0
1131 ΚΕΡΠΙΝΗ 1,5 22,0
3136 ΚΩΜΗ 1,5 22,0
1001 ΛΑΓΚΑΔΙΑ 5,3 20,5
1138 ΛΕΥΚΟΧΩΡΙΟΝ 6,8 20,3
1147 ΜΟΝΑΣΤΗΡΑΚΙΟΝ 5,8 21,0
3156 ΠΑΡΘΕΝΙΟΝ 1,3 23,3
3160 ΠΙΚΕΡΝΗΣ - 1,5 22,0

( i ) (2) (3) (4)

9 0,8 23,3

2103 ΑΓΙΟΣ ΒΑΣΙΛΕΙΟΣ (ΚΥΝΟΥΡΙΑΣ) ' 0,5 25,0
3110 ΑΜΠΕΛΑΚΙΟΝ 0,5 25,0
4104 ΑΝΘΟΧΩΡΙΟΝ 1,5 23,0
1104 APΑΧΩΒΑ 3,0 20,5
3116 ΒΛΑΧΟΚΕΡΑΣΕΑ 2,5 23,3
2108 ΒΛΗΣΙΔΙΑ 0,5 25,0
4110 ΓΕΦΥΡΑ 1,5 23,0
3119 ΔΑΡΑ 1,0 22,0
1117 ΔΡΑΚΟΒΟΥΝΙΟΝ 1,0 22,0
1120 ΖΑΤΟΥΝΑ 3,0 20,5
1121 ΖΙΓΟΒΙΤΣΙΟΝ 2,8 21,3
1123 ΘΕΟΚΤΙΣΤΟΝ 2,0 21,0
1126 ΚΑΜΕΝΙΤΣΑ 2,0 21,0
3138 ΛΙΜΝΗ 1,0 22,0
3144 ΜΑΝΑΡΗΣ 0,5 25,0
1146 ΜΕΛΙΣΣΟΠΕΤΡΑ 3,0 20,5
1148 MΥΓΔΑΛΙΑ-ΑΜΥΓΔΑΛΕΑ 1,0 22,0
2123 ΝΕΑ ΧΩΡΑ · 0,5 25,0
2125 ΠΑΛΑΙΟΧΩΡΙΟΝ 0,5 25,0
1155 ΠΑΝΑΓΙΤΣΑ 1,0 22,0
1156 ΠΑΡΑΛΟΓΓΟΙ 5,5 20,8
1160 ΠΡΑΣΙΝΟΝ 1,0 22,0
1164 ΡΑΠΤΗΣ 3,0 20,5
2141 ΤΣΙΤΑΛΙΑ 0,5 25,0
3173 ΧΩΤΟΥΣΑ 1,0 22,0
1178 ΨΑPIΟΝ 0,5 25,0

1,7 21,0

2103 ΑΓΙΟΣ ΒΑΣΙΛΕΙΟΣ (ΚΥΝΟΥΡΙΑΣ) 0,5 25,0
1102 ΑΓΡΙΔΙΟΝ ' 0,8 23,3
3110 ΑΜΠΕΛΑΚΙΟΝ 0,5 25,0
4104 ΑΝΘΟΧΩΡΙΟΝ 1,5 23,0
1104 ΑΡΑΧΩΒΑ 3,0 20,5
3115 ΒΛΑΧΕΡΝΑ 0,8 23,3
3116 ΒΛΑΧΟΚΕΡΑΣΙΑ 2,5 23,3
2108 ΒΛΗΣΙΔΙΑ 0,5 25,0
4110 ΓΕΦΥΡΑ 1,5 23,0
3119 ΔΑΡΑ 1,0 22,0
3120 ΔΑΦΝΗ 0,8 23,3
1117 ΔΡΑΚΟΒΟΥΝΙΟΝ 1,0 22,0
1120 ΖΑΤΟΥΝΑ > 3,0 20,5
1121 ΖΙΓΟΒΙΤΣΙΟΝ 2,8 21,3
1123 ΘΕΟΚΤΙΣΤΟΝ 2,0 21,0
1126 ΚΑΜΕΝΙΤΣΑ 2,0 21,0
3001 ΛΕΒΙΔΙΟΝ 0,8 23,3
3137 ΛΙΘΟΒΟΥΝΙΑ 0,8 23,3
3138 ΛΙΜΝΗ 1,0 22,0
3139 ΛΟΥΚΑΣ 0,8 23,3
3143 ΜΑΚΡΗ 0,8 23,3
3144 ΜΑΝΑΡΗΣ 0,5 25,0
1146 ΜΕΛΙΣΣΟΠΕΤΡΑ 3,0 20,5
1148 ΜΥΓΔΑΛΙΑ-ΑΜΥΓΔΑΛΕΑ 1,0 22,0
2123 ΝΕΑ ΧΩΡΑ 0,5 25,0
1151 ΞΗΡΟΚΑΡΙΤΑΙΝΑ 0,8 23,3
2125 ΠΑΛΑΙΟΧΩΡΙΟΝ 0,5 25,0
1155 ΠΑΝΑΓΙΤΣΑ 1,0 22,0
3155 ΠΑΠΑΡΗΣ 0,8 23,3
1156 ΠΑΡΑΛΟΓΓΟΙ 5,5 20,8
3157 ΠΕΛΑΓΟΣ 0,8 23,3
1160 ΠΡΑΣΙΝΟΝ 1,0 22,0
1164 ΡΑΠΤΗΣ 3,0 20,5
3165 ΣΙΜΙΑΔΕΣ 0,8 23,3
2141 ΤΣΙΤΑΛΙΑ 0,5 25,0
3173 ΧΩΤΟΥΣΑ 1,0 22,0
1178 ΨΑΡΙΟΝ 0,5 25,0
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0 ) (2) (3) (4)

31 ΑΡΤΑΣ

0 5,5 10,7
1 1 9,3 15,5

2 7,0 13,3
3 10,0 13,0

1132 ΑΓΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ 10,3 14,3
1117 ΓΡΑΜΜΕΝΙΤΣΑ 9,5 14,0
1118 ΓΡΙΜΠΟΒΟΝ 9,5 14,3
1122 ΔΙΣΤΡΑΤΟΝ 11,8 14,5
1146 ΚΩΣΤΑΚΙΟΙ 10,8 13,5
1167 ΠΟΛΥΔΡΟΣΟΝ 10,8 13,5

7,3 16,0 ,
1132 ΑΓΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ 10,3 14,3
1001 ΑΡΤΑ 10,0 13,0
1113 ΒΛΑΧΕΡΝΑ 10,0 13,0
1117 ΓΡΑΜΜΕΝΙΤΣΑ 9,5 14,0
1118 ΓΡΙΜΠΟΒΟΝ 9,5. 14,3
1122 ΔΙΣΤΡΑΤΟΝ 11,8 14,5
1139 ΚΟΜΜΕΝΟΝ 10,0 13,0
1140 ΚΟΜΠΟΤΙΟΝ 10,0 13,0
1146 ΚΩΣΤΑΚΙΟΙ . 10,8 13,5
1148 ΛΙΜΙΝΗ 10,0 13,0
1152 ΜΕΓΑΡΧΗ 10,0 13,0
1158 ΝΕΟΧΩΡΙΟΝ 10,0 13,0
1161 ΠΑΧΥΚΑΛΑΜΟΣ 10,0 13,0
1162 ΠΕΡΑΝΘΗ 10,0 13,0
1163 ΠΕΤΑΣ · 10,0 13,0
1167 ΠΟΛΥΔΡΟΣΟΝ 10,8 13,5
1173 ΣΕΛΛΑΔΕΣ 10,0 13,0
1177 ΣΥΚΕΑΙ 10,0 13,0

02 ΑΤΤΙΚΗΣ

0 3,0 12,3

1 7,3 16,0

2 7,3 17,0

3 5,5 17,0

8013 ΔΑΦΝΗ 7,3 17,0
8014 ΖΩΓΡΑΦΟΣ 7,3 17,0
8110 ΝΕΑ ΧΑΛΚΗΔΩΝ 7,3 17,0
8030 ΤΑΥΡΟΣ 7,3 17,0
8031 ΥΜΗΤΤΟΣ 7,3 17,0

4 7,8 19,3

4,7 17,7

13 ΑΧΑΪΑΣ

1 22,5 16,8
3107 ΑΓΙΟΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΣΠΑΤΩΝ 15,8 17,3
3124 ΑΝΩ ΒΕΛΙΤΣΑΙ 17,0 16,0
3200 ΝΕΟΝ ΣΟΥΛΙΟΝ 17,0 16,0

2 13,3 17,0
' 12,7 17,3

03 ΒΟΙΩΤΙΑΣ

1 7,5 19,0

2002 ΑΡΑΧΩΒΑ 10,3 19,3
2003 ΔΙΣΤΟΜΟΝ 7,8 19,3
2118 ΚΥΡΙΑΚΙΟΝ 9,0 19,0

2 6,8 19,3

2103 ΑΓΙΟΣ ΒΛΑΣΙΟΣ 7,8 19,5
2107 ΑΚΟΝΤΙΟΝ 10,3 19,5
2001 ΑΛΙΑΡΤΟΣ 8,5 19,0

( 1 ) (2) (3) (4)

2115 ΘΟΥΡΙΟΝ 9,0 19,3
2119 ΛΑΦΥΣΤΙΟΝ 9,3 19,3
2004 ΛΕΒΑΔΕΙΑ 8,5 19,0
2121 ΜΑΥΡΟΝΕΡΙΟΝ 6,8 18,8
2124 ΠΕΤΡΑ 7,3 19,3
2125 ΠΡΟΣΗΛΙΟΝ 7,8 19,5
2129 ΣΤΕΙΡΙΟΝ 8,3 18,8
2130 ΣΩΛΗΝΑΡΙΟΝ ' 9,5 19,5
2131 ΥΨΗΛΑΝΤΗΣ 8,5 19,0
2132 ΧΑΙΡΩΝΕΙΑ 9,0 19,3

3 6,3 19,3

2102 ΑΓΙΑ ΤΡΙΑΣ 7,8 18,8
2104 ΑΓΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ 9,3 19,3
2112 ΔΑΥΛΕΙΑ 8,5 19,3
2117 ΚΟΡΩΝΕΙΑ 9,3 19,3
2120 ΛΟΥΤΣΙΟΝ 6,5 19,0
2005 ΟΡΧΟΜΕΝΟΣ 6,3 18,8

4 9,5 19,0

1103 ΑΜΠΕΛΟΧΩΡΙΟΝ 9,3 19,0
1104 ΑΡΜΑ 12,0 20,0
1112 ΘΕΣΠΙΑΙ 8,8 19,0
1001 ΘΗΒΑΙ 8,3 18,5
1115 ΚΑΠΑΡΕΛΛΙΟΝ 12,0 19,5
1120 ΛΕΥΚΤΡΑ 10,3 19,0

5 7,0 18,5

1106 ΑΣΩΠΙΑ 10,8 19,5
1110 ΕΛΑΙΩΝ 9,0 18,8
1114 ΚΑΛΛΙΘΕΑ 7,3 19,0
1117 ΚΛΕΙΔΙΟΝ 8,8 19,3
1119 ΛΕΟΝΤΑΡΙΟΝ 8,0 19,0
1122 ΜΑΥΡΟΜΜΑΤΙΟΝ 9,5 19,3
1124 ΜΟΥΡΙΚΙΟΝ 10,8 19,5
1125 ΝΕΟΧΩΡΑΚΙΟΝ 7,3 19,0
1129 ΠΛΑΤΑΙΑΙ 7,3 19,0

6 9,3 19,5

1101 ΑΓΙΟΣ ΘΩΜΑΣ 9,3 19,8
1102 ΑΚΡΑΙΦΝΙΟΝ .. 6,8 19,3
1107 , ΒΑΓΙΑ , 8,3 19,5
1109 ΔΟΜΒΡΑΙΝΑ-ΚΟΡΥΝΗ 9,0 19,3
1113 ΘΙΣΒΗ 8,3 19,3
1118 ΚΟΚΚΙΝΟΝ 7,8 19,3
1127 ΞΗΡΟΝΟΜΗ 10,3 19,8
1128 ΟΙΝΟΦΥΤΑ 9,3 19,8
1130 ΠΡΟΔΡΟΜΟΣ 8,3 19,3
1134 ΣΧΗΜΑΤΑΡΙΟΝ 9,3 19,8
1135 ΤΑΝΑΓΡΑ 10,0 19,8
1136 ΥΠΑΤΟΝ v 6,8 19,3

52 ΔΡΑΜΑΣ

1 9,8 15,3

1105 ΑΝΘΟΧΩΡΙΟΝ 6,5 15,7
1106 ΑΝΩ ΠΥΞΑΡΙΟΝ 6,5 15,7
1111 ΓΡΑΜΜΕΝΗ 6,5 15,7
1116 ΚΑΛΑΜΠΑΚΙΟΝ 6,5 15,7
1119 ΚΑΛΛΙΘΕΑ 6,5 15,7

6,0 15,0

81 ΔΩΔΕΚΑΝΗΣΩΝ

. 1 18,3 23,3

2 18,3 20,5
3 22,3 21,5
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( 1 ) (2) (3) (4)

71 ΕΒΡΟΥ

1 8,5 19,8
1113 ΦEPAI 6,5 20,0

2 4,3 16,5
5,7 20,5

M ΕΥΒΟΙΑΣ

1 2,0 23,8
3105 ΑΜΑΡΥΝΘΟΣ 2,5 23,8
3108 ΑΝΩ ΒΑΘΕΙΑ 1,9 23,8
3117 ΓΥΜΝΟΝ 2,5 23,8

2 1,7 19,0
3 3,5 24,5

2104 ΑΓΙΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ 4,8 24,3
2105 ΑΓΙΟΣ ΛΟΥΚΑΣ 4,8 24,3
2114 ΑΡΓΥΡΟΝ 4,8 24,5
2117 ΒΕΛΟΣ 2,8 24,5
2123 ΔΥΣΤΟΣ 2,8 24,5
2155 ΠΕΤΡΙΑΙ 2,8 24,5
2165 ΤΡΑΧΗΛΙΟΝ 2,5 24,5

4 2,6 24,5
2116 ΑΧΛΑΔΕΡΗ 5,1 24,5
2150 ΟΚΤΩΝIΑ-ΟΧΘΟΝΙΑ 4,9 25,7
2152 ΟΡΙΟΝ 5,6 24,3

5 2,2 22,8
6 3,8 23,3
7 2,7 21,5

1112 ΓΙΑΛΤΡΑ 3,9 20,3
1119 ΛΙΧΑΣ 6,7 18,5

8 ' 3,5 24,3
2109 ΑΛΜΥΡΟΠΟΤΑΜΟΣ 4,2 24,5
2125 ΖΑΡΑΚΕΣ 5,2 24,5
2126 ΘΑΡΟΥΝΙΑ 3,7 22,8

9 6,0 24,3
2146 ΜΟΝΟΔΡΥΟΝ 5,5 24,5
2166 ΩΡΟΛΟΓΙΟΝ 6,5 24,3

10 3,8 24,8
i 1 25 ΚΑΜΑΡΙΤΣΑ 4,8 24,8
3127 ΚΑΣΤΕΛΛΑ 8,0 24,5
* 135 ΚΥΠΑΡΙΣΣΙΟΝ 4,0 24,5
5138 ΜΑΚΡΥΚΑΠΑ 4,0 24,5
Π46 ΝΕΡΟΤΡΙΒΙΑ ' 4,3 24,8
5148 ΠΑΛΙΟΥΡΑΣ 5,0 24,5
Î1 53 ΠΟΛΙΤΙΚΑ 8,0 24,5
5164 ΤΡΙΑΔΑ 4,3 24,8
5003 ΨΑΧΝΑ 8,0 24,5

11 5,6 19,3
5134 ΚΟΥΡΚΟΥΛΟΙ 3,6 18,8
5156 ΡΟΒΙΑΙ 6,9 19,3

12 5,6 23,8
5104 ΑΓΙΟΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ 8,6 23,8
5110 ΑΦΡΑΤΙΟΝ - 6,1 23,8
5113 ΒΑΣΙΛΙΚΟΝ 7,1 23,8
5143 ΜΥΤΙΚΑΣ 8,6 23,8
5144 ΝΕΑ ΑΡΤΑΚΗ 6,1 23,8
5145 ΝΕΑ ΛΑΜΨΑΚΟΣ 8,6 23,8
5167 ΦΥΛΛΑ 8,6 23,8
5002 XAΛK1Σ 8,6 23,8

13 4,2 23,3
14 3,4 18,0

1101 ΑΒΓΑΡΙΑ 3,7 20,3
1102 ΑΓΔΙΝΑΙ 4,7 19,8

(1 ) (2) (3) (4)

1103 ΒΟΥΤΑΣ 4,2 18,0
1110 ΓΑΛΑΤΣΙΩΝΑ 3,7 18,7
1001 ΙΣΤΙΑΙΑ 7,2 18,5
1115 ΚΑΜΑΡΙΑ 4,2 18,0
1116 ΚΑΣΤΑΝΙΩΤΙΣΣΑ 4,4 18,0
1121 ΜΟΝΟΚΑΡΥΑ 4,2 18,0
1124 ΩΡΕΟΙ 5,9 18,5

15 6,1 19,0

3101 ΑΓΙΑ ΑΝΝΑ 7,4 18,8
3114 ΒΛΑΧΙΑ . 6,1 18,8
3128 ΚΕΡΑΜΕΙΑ ' 6,9 21,3
3001 ΛΙΜΝΗ 5,6 18,8
3151 ΠΗΛΙΟΝ 6,4 19,3
3155 ΠΡΟΚΟΠΙΟΝ 6,4 19,3

16 4,6 24,5

17 5,4 24,0
2106 ΑΕΤΟΣ 7,2 24,0
2107 ΑΚΤΑΙΟΝ 5,9 25,3
2110 ΑΜΥΓΔΑΛΕΑ 6,4 24,0
2121 ΓΙΑΝΝΙΤΣΙΟΝ 5,9 25,3
2122 ΓΡΑΜΠΙΑ 6,7 23,5
2130 ΚΑΛΥΒΙΑ 6,7 23,5
2001 ΚΑΡΥΣΤΟΣ 7,2 24,0
2131 ΚΑΤΣΑΡΩΝΙΟΝ 7,4 24,0
2134 ΚΟΜΙΤΟΝ 8,4 24,0
2144 ΜΕΛΙΣΣΩΝ 7,4 24,0
2147 ΜΥΛΟΙ 8,7 23,5
2149 ΝΕΑ ΣΤΥΡΑ 5,9 24,0
2153 ΠΑΡΑΔΕΙΣΙΟΝ 7,7 23,5
2157 ΠΛΑΤΑΝΙΣΤΟΣ 7,2 24,0
2158 ΠΟΛΥΠΟΤΑΜΟΣ 5,7 25,3
2163 ΣΤΥΡΑ 5,9 24,0

18 9,2 18,5

1106 ΑΣΜΗΝΙΟΝ 8,7 19,0
1111 ΓΕΡΑΚΙΟΥ 4,5 18,7
1122 ΝΕΟΣ ΠΥΡΓΟΣ 5,7 19,0
1123 ΤΑΞΙΑΡΧΗΣ (1ΣT1AIAΣ) 6,5 18,5

19 9,9 22,5
20 8,2 25,5

2101 ΑΓΙΟΣ ΒΛΑΣΙΟΣ 7,7 24,3
2111 ΑΝΔΡΩΝΙΑΝΟΙ 8,7 25,5
2112 ΑΝΩ ΚΟΥΡΟΥΝΙΟΝ 7,9 25,7
2113 ΑΝΩ ΠΟΤΑΜΙΑ 7,2 25,5
2119 ΒΡΥΣΗ 11,7 25,5
2124 ΕΝΟΡΙΑ 7,9 25,5
2133 ΚΗΠΟΙ 9,7 24,3
2135 ΚΟΝΙΣΤΡΑΙ 7,7 25,0
2002 ΚΥΜΗ 7,4 24,0
2141 ΜΑΛΕΤΙΑΝΟΙ 7,2 25,5
2151 ΟΞΥΛΙΘΟΣ 7,4 24,0
2156 ΠΛΑΤΑΝΑ 7,2 25,5
2161 ΠΥΡΓΟΣ 6,2 25,5
2164 ΤΑΞΙΑΡΧΑΙ (ΚΑΡΥΣΤΙΑΣ) 8,7 25,7

21 7,8 24,0

22 6,6 20,0
3111 ΑΧΛΑΔΙΟΝ 8,6 19,3
3131 ΚΗΡΙΝΘΟΣ 7,9 20,0
3133 ΚΟΤΣΙΚΙΑ 8,4 18,8
3149 ΠΑΠΠΑΔΕΣ 7,4 19,3
3159 ΣΠΑΘΑΡΙΟΝ 7,1 19,0

23 15,0 21,3

2 2,7 25,0
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(1 ) (2) (3) (4)

3112 ΒΑΘΥ 15,0 21,3
3124 ΚΑΛΟΝ ΧΩΡΙΟΝ 15,0 21,3
3150 ΠΑΡΑΛΙΑ ΑΥΛΙΔΟΣ 15,0 21,3
3166 ΦΑΡΟΣ 15,0 21,3

05 ΕΥΡΥΤΑΝΙΑΣ

1 8,3 14,3
1112 ΒΑΛΑΩΡΑ-ΒΕΛΑΟΡΑ 6,5 14,7
1113 ΒΕΛΩΤΑ 6,5 14,7
1119 ΓΡΑΝΙΤΣΑ 6,5 14,7
1125 ΕΠΙΝΙΑΝΑ 6,5 14,7
1130 ΚΑΣΤΑΝΕΑ 6,5 14,7
1132 ΚΕΔΡΑ 6,5 14,7
1138 ΛΕΠΙΑΝΑ 6,5 14,7
1139 ΛΗΜΕΡΙΟΝ 6,5 14,7
1142 ΜΑΡΑΘΟΣ 6,5 14,7
1150 ΝΕΟΝ ΑΡΓΥΡΙΟΝ 6,5 14,7
1155 ΠΑΥΛΟΠΟΥΛΟΝ 6,5 14,7
1160 ΡΑΠΤΟΠΟΥΛΟΝ 6,5 14,7
1162 ΣΑΡΚΙΝΗ 6,5 14,7
1168 ΣΤΕΝΩΜΑ 6,5 14,7
1169 ΣΤΕΦΑΝΙΟΝ 6,5 14,7
1180 ΧΡΥΣΩ 6,7 14,5

21 ΖΑΚΥΝΘΟΥ

1 26,8 19,5
2 31,3 15,8
3 30,5 13,5

14 ΗΛΕΙΑΣ

1 16,0 16,0
1242 Φ'ΛΟΚΑΣ 14,5 12,5
1244 ΦΟΝΑΙΤΙΚΑ 14,5 16,5

2 10,8 19,0
123Q ΣΙΜΟΠΟΥΛΟΝ 10,5 19,0
1243 ΦΟΛΟΗ 9,5 16,3

3 15,5 15,0
11,7 ■ 17,0

53 ΗΜΑΘΕΙΑΣ

1 13,5 15,0
2 9,5 19,0

14,0 15,0

91 ΗΡΑΚΛΕΙΟΥ

. 1 18,8 21,8
5162 ΧΟΥΔΕΤΣΙΟΝ . 16,8 21,3

2 16,3 20,8
3 20,0 19,3

4103 ΑΛΑΓΝΙΟΝ . 17,0 20,3
5111 ΑΣΤΡΙΤΣΙΟΝ 17,0 20,3

4 20,5 19,5 .
5 18,5 23,0
6 18,3 21,0
7 15,3 27,8
8 15,8 26,8
9 11,8 28,0

32 ΘΕΣΠΡΩΤΙΑΣ
1 15,0 19,5
2 16,8 22,3

4109 ΒΡΥΣΕΛΛΑ 16,8 21,3
1001 ΗΓΟΥΜΕΝΙΤΣΑ 16,3 21,3
1114 ΡΑΤΙΟΝ 12,8 20,3
4001 ΦΙΛΙΑΤΑΙ 16,3 21,3

( 1 ) (2) (3) (4)

3 9,5 17,0
7,7 17,5

4102 ΑΓΙΟΙ ΠΑΝΤΕΣ 9,5 17,0
4101 ΑΓΙΟΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ 9,5 17,0
4103 ΑΕΤΟΣ 9,5 17,0
3102 ΑΜΠΕΛΙΑ 9,5 17,0
4104 ΑΜΠΕΛΩΝ 9,5 17,0
4130 ΑΝΩ ΠΑΛΑΙΟΚΚΛΗΣΙΟΝ 9,5 17,0
4108 ΒΑΒΟΥΡΙΟΝ 9,5 17,0
4114 ΒΡΥΣΟΥΛΑ 9,5 17,0
3104 ΓΑΡΔΙΚΙΟΝ 9,5 17,0
3105 ΓΚΡΙΚΑ 9,5 17,0
2101 ΓΛΥΚΗ - 9,5 17,0
4112 ΓΟΛΑ 9,5 17,0
3107 ΖΕΡΒΟΧΩΡΙΟΝ 9,5 17,0
3108 ΚΑΛΛΙΘΕΑ 9,5 17,0
4113 ΚΑΛΛΙΘΕΑ 9,5 17,0
3109 ΚΑΡΒΟΥΝΑΡΙΟΝ 9,5 17,0
3110 ΚΑΡΙΩΤΙΟΝ 9,5 17,0
4115 ΚΕΡΑΜΙΤΣΑ ' 9,5 17,0
4116 ΚΕΡΑΣΟΧΩΡΙΟΝ · 9,5 17,0
3112 ΚΕΦΑΛΟΒΡΥΣΟΝ 9,5 17,0
4119 ΚΟΚΚΙΝΙΑ 9,5 17,0
4120 ΚΟΚΚΙΝΟΛΙΘΑΡΙΟΝ 9,5 17,0
4121 ΚΟΥΡΕΜΑΔΙΟΝ 9,5 17,0
4122 ΚΡΥΟΝΕΡΙΟΝ 9,5 17,0
4123 ΚΥΠΑΡΙΣΣΟΝ 9,5 17,0
4126 ΛΙΣΤΑ 9,5 17i0
4127 ΜΑΛΟΥΝΙΟΝ 9,5 17,0
3113 ΝΕΟΧΩΡΙΟΝ 9,5 17,0
4129 ΞΕΧΩΡΟΝ 9,5 17,0

• 3114 ΞΗΡΟΛΟΦΟΣ 9,5 17,0
3115 ΠΑΓΚΡΑΤΑΙ 9,5 17,0
4131 ΠΑΛΑΙΟΧΩΡΙΟΝ 9,5 17,0
4132 ΠΑΛΑΜΠΑΣ 9,5 17,0
3001 ΠΑΡΑΜΥΘΙΑ 9,5 17,0
3116 ΠΕΝΤΕ ΕΚΚΛΗΣΙΑΙ 9,5 17,0
3118 ΠΕΤΡΟΒΙΤΣΑ 9,5 17,0
4133 ΠΗΓΑΔΟΥΛΙΑ 9,5 17,0
3119 ΠΛΑΚΩΤΗ 9,5 17,0
4135 ΠΛΑΤΑΝΟΣ 9,5 17,0
3120 ΠΟΛΥΔΡΟΣΟΝ 9,5 17,0
3121 ΠΡΟΔΡΟΜΙΟΝ 9,5 17,0
4137 ΡΙΖΟΝ 9,5 17,0
3122 ΣΑΛΟΝΙΚΗ 9,5 17,0
3123 ΣΑΜΟΝΙΔΑ 9,5 17,0
3124 ΣΕΒΑΣΤΟΝ 9,5 17,0
3125 ΣΚΑΝΔΑΛΟΝ 9,5 17,0
3126 ΤΣΑΓΓΑΡΙΟΝ 9,5 17,0
4145 ΧΑΡΑΥΓΗ 9,5 17,0
3128 ΧΟΙΚΑ 9,5 17,0
3129 ΧΡΥΣΑΥΓΗ 9,5 17,0
3130 ΨΑΚΑ 9,5 17,0

54 ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ

1 16,0 18,5
1121 ΕΠΑΝΩΜΗ 13,8 18,3
1135 ΝΕΑ ΚΕΡΑΣΙΑ-ΕΜΒΟΛΟΝ 18,5 18,5
1138 ΝΕΑ ΜΗΧΑΝΙΩΝΑ 16,3 18,3
1149 ΠΕΡΑΙΑ 12,5 18,0
1154 ΣΟΥΡΩΤΗ 18,5 18,5

2 8,3 17,5
1102 ΑΓΙΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 9,5 17,5
1103 ΑΓΙΑ ΤΡΙΑΣ 9,5 17,5
2104 ΑΝΩ ΣΤΑΥΡΟΣ 9,5 17,5
2108 ΑΣΚΟΣ 9,5 17,5
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( 1 ) (2) (3) (4)

1113 ΒΑΣΙΛΙΚΑ 10,8 17,8
2114 BPAΣNA 11,8 17,8
1123 ΘΕΡΜΗ 10,8 17,8
1125 ΚΑΡΔΙΑ 9,5 17,5
1126 ΚΑΤΩ ΣΧΟΛΑΡΙΟΝ 10,8 17,8
1133 MEΣHMEP10N 13,0 18,0
2113 ΜΙΚΡΑ ΒΟΛΒΗ 9,5 17,5
1139 ΝΕΑ ΡΑΙΔΕΣΤΟΣ 13,0 18,0
1143 ΝΕΟΙ ΕΠΙΒΑΤΑΙ 9,5 17,5
1141 ΝΕΟΝ ΡΥΣΙΟΝ 9,5 17,5
2138 ΝΥΜΦΟΠΕΤΡΑ 9,5 17,5
1150 ΠΛΑΓΙΑΡΙΟΝ 11,8 17,8
2148 ΣΤΑΥΡΟΣ 9,5 17,5
1155 ΤΑΓΑΡΑΔΕΣ 9,5 17,5
1157 ΤΡΙΛΟΦΟΝ 9,5 17,5

33 ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ

1 3,5 19,5
3,3 20,0

55 ΚΑΒΑΛΑΣ
0 9,3 14,5
1 10,5 19,8
2 9,3 20,5
3 10,0 20,5

1107 ΠΡΙΝΟΣ 12,0 19,8
1108 ΡΑΧΩΝΙΟΝ 12,0 19,8

4 8,5 20,0
5 12,5 19,5

2001 ΚΑΒΑΛΑ 11,0 19,3
2112 ΠΑΛΑΙΟΝ ΤΣΙΦΛΙΚΙΟΝ 12,0 19,5

6 12,3 19,5
3101 ΑΒΡΑΜΥΛΙΑ 10,8 19,3
3102 ΑΓΙΑΣΜΑ 11,8 19,5
2101 ΑΜΙΣΙΑΝΑ 11,8 19,5
2102 ΑΜΥΓΔΑΛΕΩΝ 11,8 19,5
3104 ΓΕΡΟΝΤΑΣ 10,8 19,3
3105 ΓΡΑΒΟΥΝΑ 10,8 19,3
3106 ΔΙΑΛΕΚΤΟΝ 10,8 19,3
3110 ΕΡΑΤΕΙΝΟΝ 11,8 19,5
3111 ΖΑΡΚΑΔΙΑ 10,8 19,3
2103 ΖΥΓΟΣ 10,8 19,3
3112 ΚΕΡΑΜΩΤΗ 11,8 19,5
2104 ΚΟΚΚΙΝΟΧΩΜΑ 10,8 19,3
2106 ΚΡΗΝΙΔΕΣ 10,8 19,3
2107 ΚΡΥΟΝΕΡΙΟΝ . 11,8 19,5
2109 ΛΥΔΙΑ 11,8 19,5
2110 ΝΕΑ ΚΑΡΒΑΛΗ 10,8 19,3
3116 ΝΕΑ ΚΑΡΥΑ 11,8 19,5
3117 ΞΕΡΙΑΣ 11,3 19,5
3118 ΠΑΡΑΔΕΙΣΟΣ 10,8 19,3
3119 ΠΕΡΝΗ 10,8 19,3
3120 ΠΕΤΡΟΠΗΓΗ 10,8 19,3
3121 ΠΗΓΑΙ 11,8 19,5
2114 ΠΟΛΥΣΤΥΛΟΝ 11,8 19,5
3123 ΠΟΝΤΟΛΙΒΑΔΟΝ 10,8 19,3
2115 ΦΙΛΙΠΠΟΙ 10,8 19,3
2116 ΧΑΛΚΕΡΟΝ 10,8 19,3
3001 ΧΡΥΣΟΥΠΟΛΙΣ 10,8 19,3
3124 ΧΡΥΣΟΧΩΡΙΟΝ 10,8 19,3

13,0 19,0

41 ΚΑΡΔΙΤΣΑΣ

1 3,3 15,7
1111 ΑΜΑΡΑΝΤΟΣ 2,5 15,5
1115 ΑΝΑΒΡΑ 2,5 15,5

( 1 ) (2) (3) (4)

1164 ΚΕΛΛΑΡΙΑ 2,5 15,5
1211 ΠΑΛΙΟΥΡΙΟΝ 2,5 15,5
1216 ΠΕΤΡΙΝΟΝ 2,5 15,5
1226 ΠΥΡΓΟΣ 2,5 15,5

1,0 16,0
1103 ΑΓΙΟΠΗΓΗ 3,3 15,7
1104 ΑΓΙΟΣ ΑΚΑΚΙΟΣ 3,3 15,7
1106 ΑΓΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ 3,3 15,7
1109 ΑΓΝΑΝΤΕΡΟΝ 3,3 15,7
1111 ΑΜΑΡΑΝΤΟΣ 2,5 15,5
1112 ΑΜΠΕΛΙΚΟΝ 3,3 15,7
1115 ΑΝΑΒΡΑ 2,5 15,5
1121 ΑΡΓΥΡΙΟΝ 3,3 15,7
1123 ΑΣΗΜΟΧΩΡΙΟΝ 3,3 15,7
1125 ΑΧΛΑΔΕΑ 3,3 15,7
1127 ΒΑΤΣΟΥΝΙΑ 3,3 15,7
1130 ΒΡΑΓΚΙΑΝΑ 3,3 15,7
1137 ΔΑΦΝΟΣΠΗΛΙΑ 3,3 15,7
1144 ΖΑΙΜΙΟΝ 3,3 15,7
1149 ΚΑΛΛΙΘΗΡΟΝ 3,3 15,7
1150 ΚΑΛΛΙΦΩΝΙΟΝ 3,3 15,7
1153 ΚΑΝΑΛΙΑ 3,3 15,7
1154 ΚΑΠΠΑΣ 3,3 15,7
1001 ΚΑΡΔΙΤΣΑ 3,3 15,7
1163 ΚΑΤΑΦΥΓΙΟΝ 3,3 15,7
1165 ΚΕΔΡΟΣ 3,3 15,7
1164 ΚΕΛΛΑΡΙΑ 2,5 15,5
1170 ΚΡΥΑ ΒΡΥΣΗ 3,3 15,7
1172 ΚΡΥΟΠΗΓΗ 3,3 15,7
1177 ΛΕΟΝΤΑΡΙΟΝ 3,3 15,7
1180 ΛΟΞΑΔΑ 3,3 15,7
1182 ΛΟΥΤΡΟΝ 3,3 15,7
1190 ΜΑΤΑΡΑΓΚΑ 3,3 15,7
1192 ΜΑΥΡΟΜΑΤΙΟΝ 3,3 15,7
1193 ΜΕΛΙΣΣΑ 3,3 15,7
1195 ΜΕΣΕΝΙΚΟΛΑΣ 3,3 15,7
1198 ΜΗΤΡΟΠΟΛΙΣ 3,3 15,7
1200 ΜΟΡΦΟΒΟΥΝΙΟΝ 3,3 15,7
1201 ΜΟΣΧΑΤΟΝ 3,3 15,7
1002 ΜΟΥΖΑΚΙΟΝ 3,3 15,7
1209 ΠΑΛΑΙΟΚΚΛΗΣΙΟΝ 3,3 15,7
1211 ΠΑΛΙΟΥΡΙΟΝ 2,5 15,5
1216 ΠΕΤΡΙΝΟΝ 2,5 15,5
1219 ΠΕΥΚΟΦΥΤΟΝ 3,3 15,7
1221 ΠΟΡΤΙΤΣΑ 3,3 15,7
1226 ΠΥΡΓΟΣ 2,5 15,5
1227 ΡΑΧΟΥΛΑ 3,3 15,7
1230 ΡΟΥΣΣΟΝ . ■ 3,3 15,7
1004 ΣΟΦΑΔΕΣ 3,3 15,7
1233 ΣΥΚΕΑΙ 3,3 15,7
1234 ΦΑΝΑΡΙΟΝ 3,3 15,7
1240 ΧΑΡΜΑ 3,3 15,7

22 ΚΕΡΚΥΡΑΣ

1 26,0 22,0
1Î70 ΑΝΩ ΜΑΘΡΑΚΙΟΝ 28,5 22,0
1142 ΕΡΕΙΚΟΥΣΣΑ 28,5 22,0
1180 ΟΘΩΝΟΙ 28,5 22,0

2 24,3 22,0
16,0 22,0

23 ΚΕΦΑΛΛΟΝΙΑΣ

1 21,5 16,8
3101 ΑΓΙΑ ΘΕΚΛΗ 20,5 16,3
3103 ΑΘΕΡΑΣ 20,5 16,3
3104 ΔΑΜΟΥΛΙΑΝΑΤΑ 20,5 16,3
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( 1 ) * (2) (3) (4)

3107 KAMINAPATA 20,5 16,3
3109 KONTOΓΕΝAΔA 20,5 16,3
3110 KOYBAΛATA 17,5 17,0
3001 ΛHΞOYPION 20,5 16,3
3108 MANTZABINATA 20,5 16,3
3111 MONOΠOΛATA 17,5 17,0
3112 NYΦION 18,5 17,7
3113 PIΦION 17,5 17,0
3114 ΣKINEAΣ 17,5 17,0
3115 ΣOYΛΛAPOI 20,5 16,3
3116 ΦABATATA 20,5 16,3
3117 XABΔATA 20,5 . 16,3
3118 XABP1ATA 20,5 16,3

2 24,0 17,8
4123 XAΛIΩTATA 20,5 18,7

57 ΚΙΛΚΙΣ

1 4,8 17,7
2001 AΞIOYΠOΛIΣ 3,3 17,5
1109 AΞIOXΩPION 3,3 17,5 .
1119 EYZΩNOI 4,5 17,3
1150 ΠOΛYKAΣTPON 4,5 17,3

2 3,8 17,0
1134 MAYPONEPION 2,8 17,0
1136 ΜΕΓΑΛΗ ΣΤΕΡΝΑ 2,8 17,0
1138 ΜΕΣΙΑΝΟΝ 2,8 17,0
1143 ΝΕΑ ΣΑΝΤΑ 2,8 17,0

1,7 17,0

15 ΚΟΡΙΝΘΙΑΣ

1 12,5 19,3
2 10,5 19,0
3 8,8 19,5

1189 ΠΑΡΑΔΕΙΣΙΟΝ 8,8 17,5
4 12,8 21,0
5 12,8 20,5
6 8,8 19,8
7 11,8 18,8
8 10,3 20,0

1137 ΘΡΟΦΑΡΙΟΝ 8,8 20,0
1206 ΣΟΦΙΑΝΑ 12,5 20,5

9,0 21,0

82 ΚΥΚΛΑΔΩΝ

0 8,3 14,3
1 13,5 18,3
2 8,8 21,3
3 9,0 22,0

1104 ΑΝΩ ΑΠΡΟΒΑΤΟΝ 11,8 21,3
1102 ΑΝΩ ΓΑΥΡΙΟΝ 11,3 21,7
1123 ΕΠΑΝΩ ΦΕΛΛΟΣ 11,3 21,7
1112 ΚΟΧΥΛΟΣ 9,0 20,7
1120 ΠΙΤΡΟΦΟΣ 9,5 21,5

4 10,0 16,8
3102 ΙΟΥΛΙΣ-ΚΕΑ 11,5 18,8

5 13,3 20,8
4101 ΑΔΑΜΑΣ 15,3 19,8
4103 ΑΠΟΛΛΩΝΙΑ 14,0 19,7
4104 ΑΡΤΕΜΩΝ 14,0 19,7
4105 ΚΙΜΩΛΟΣ 14,0 19,7
4106 ΜΗΛΟΣ 15,3 19,8

(1 ) (2) (3) (4)

6 7,3 21,0
6103 ΜΑΡΜΑΡΑ 10,3 21,8

7 12,3 23,0
5101 ΑΓΙΟΣ ΑΡΣΕΝΙΟΣ 12,5 22,3
5103 ΒΙΒΛΟΣ ' 12,5 22,3
5105 ΓΑΛΗΝΗ 12,5 22,3
5109 ΕΓΓΑΡΑΙ 12,5 22,3
5110 ΚΕΡΑΜΩΤΗ 12,5 22,3
5111 ΚΙΝΙΔΑΡΟΣ ' 12,5 22,3
5112 ΚΟΡΩΝΙΣ 12,5 22,3
5114 ΜΕΛΑΝΕΣ 12,5 22,3
5116 ΜΟΝΗ 12,5 22,3
5001 ΝΑΞΟΣ 12,5 22,3

8 13,0 18,7
2104 ΑΝΑΦΗ 14,0 19,0
4108 ΣΙΚΙΝΟΣ 14,0 19,0

16 ΛΑΚΩΝΙΑΣ

1 5,5 18,5
2 9,8 19,8
3 11,5 22,0
4 8,5 20,0

' ; ! 5 8,3 21,0
6 6,0 20,0
7 8,5 19,3
8 13,8 19,5
9 11,5 22,3

1,7 20,0

42 ΛΑΡΙΣΑΣ

0 1,8 11,8
1 4,8 16,0
2 4,8 16,0
3 4,3 16,5
4 3,5 15,3

4104 ΒΡΥΟΤΟΠΟΣ 3,3 16,8
3153 ΤΕΡΨΙΘΕΑ 3,5 15,0

2,3 15,7
3101 ΑΓΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ 3,5 15,3
5101 ΑΓΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ 3,5 15,3
4101 ΑΙΓΑΝΗ 3,5 15,3
2102 ΑΜΟΥΡΙ 3,5 15,3
5102 ΑΜΠΕΛΕΙΑ 3,5 15,3
2103 ΒΑΛΑΝΙΔΑ . 3,5 15,3
2104 ΒΕΡΔΙΚΟΥΣΣΑ 3,5 15,3
2106 ΒΟΥΒΑΛΑ 3,5 15,3
3107 ΒΟΥΝΑΙΝΑ 3,5 15,3
4104 ΒΡΥΟΤΟΠΟΣ 3,3 16,8
4105 ΓΙΑΝΝΟΥΛΗ 3,5 15,3
5108 ΔΕΝΔΡΑ 3,5 15,3
3110 ΔΙΛΟΦΟ 3,5 15,3
2112 ΔΟΜΕΝΙΚΟΝ 3,5 15,3
2113 ΔΡΥΜΟΣ 3,5 15,3
2001. ΕΛΑΣΣΩΝΑ 3,5 15,3
2114 ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΜΟΣ (ΕΛΑΣΣΟΝΑΣ) 3,5 15,3
1109 ΚΑΛΑΜΑΚΙ 3,5 15,3
1111 ΚΑΣΤΡΙ 3,5 . 15,3
1103 ΚΑΤΩ ΑΜΥΓΔΑΛΗ 3,5 15,3
3118 ΚΟΙΛΑΣ 3,5 15,3
4111 ΚΡΑΝΕΑ 3,5 15,3
2126 ΜΑΓΟΥΛΑ 3,5 15,3
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( 1 ) (2) (3) (4)

3128 ΜΕΓΑ ΜΟΝΑΣΤΗΡΙ 3,5 15,3
3134 ΜΥΡΑ 3,5 15,3
3136 ΝΕΑ ΛΕΥΚΗ 3,5 15,3
3139 ΝΕΕΣ ΚΑΡΥΕΣ 3,5 15,3
3137 ΝΕΟ ΠΕΡΙΒΟΛΙ 3,5 15,3
3142 ΟΜΟΛΙΟΝ 3,5 15,3
3143 ΟΜΟΡΦΟΧΩΡΙ 3,5 15,3
2131 ΠΑΛΑΙΟΚΑΣΤΡΟΝ 3,5 15,3
2132 ΠΡΑΙΤΩΡΙΟΝ 3,5 15,3
4113 ΠΥΡΓΕΤΟΣ 3,5 15,3
4114 ΡΑΨΑΝΗ 3,5 15,3
5123 ΣΚΟΠΙΑ 3,5 15,3
1120 ΣΤΟΜΙΟΝ 3,5 15,3
2137 ΣΥΚΕΑ 3,5 15,3
3153 ΤΕΡΨΙΘΕΑ 3,5 15,0
2139 ΤΣΑΡΙΤΣΑΝΗ 3,5 15,3
4116 ΦΑΛΑΝΗ 3,5 15,3
3156 ΨΥΧΙΚΟΝ 3,5 15,3

92 ΛΑΣΙΘΙΟΥ

1 19,8 . 22,3

4106 ΑΧΛΑΔΙΑ 18,0 22,0
1101 ΙΕΡΑΠΕΤΡΑ 27,8 20,5
1104 ΚΑΒΟΥΣΙΟΝ 23,0 21,8
4110 ΚΑΡΥΔΙΟΝ . . 16,0 21,8
1106 ΚΑΤΩ ΧΩΡΙΟΝ 27,8 20,5
1108 ΜΑΛΑΙ 21,5 21,0
4104 ΜΕΣΑ ΑΠΙΔΙΟΝ 14,5 21,5
1109 ΜΕΣΕΛΕΡΟΙ 21,5 22,3
1110 ΜΕΤΑΞΟΧΩΡΙΟΝ 18,3 22,3
3118 ΜΙΛΑΤΟΣ 21,3 21,0
4124 ΠΙΣΚΟΚΕΦΑΛΟΝ 17,0 22,8
4127 ΣΚΟΠΗ 17,0 21,8
4129 ΣΤΑΥΡΩΜΕΝΟΣ 19,5 22,8

2 9,8 22,8

4101 ΑΓΙΑ ΤΡΙΑΣ 17,0 21,5
1101 ΑΓΙΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ 13,8 22,0
1102 ΑΝΑΤΟΛΗ 15,8 21,5
3102 ΒΟΥΛΙΣΜΕΝΗ 13,3 22,5
3103 ΒΡΑΧΑΣΙΟΝ 16,3 23,3
3107 ΕΞΩ ΛΑΚΚΩΝΙΑ 15,3 22,3
4107 ΕΞΩ ΜΟΥΛΙΑΝΑ 11,3 22,0
4108 ΖΑΚΡΟΣ 15,3 23,3
1105 ΚΑΛΑΜΑΥΚΑ 16,3 22,0
3109 ΚΑΛΟΝ ΧΩΡΙΟΝ 15,5 23,0
3110 ΚΑΡΥΔΙΟΝ 16,0 22,0
3111 ΚΑΣΤΕΛΛΙΟΝ 16,0 22,0
4111 ΚΑΤΣΙΔΩΝΙΟΝ 12,0 22,0
4112 ΚΑΤΩ ΚΡΥΑ 14,0 22,8
3116 ΚΑΤΩ ΛΟΥΜΑΣ 14,3 22,5
3112 ΚΡΙΤΣΑ 15,0 22,3
4113 ΛΑΣΤΡΟΣ 11,5 22,5
3114 ΛΑΤΣΙΔΑ 15,3 22,3
4114 ΛΙΘΙΝΑΙ 15,3 22,3
3115 ΛΙΜΝΑΙ 13,3 22,5
4115 ΜΑΡΩΝΙΑ 14,8 23,0
4116 ΜΕΣΑ ΜΟΥΛΙΑΝΑ 10,3 22,3
4118 ΜΥΡΣΙΝΗ 10,8 22,8
3002 ΝΕΑΠΟΛΙΣ 14,3 22,5
4119 ΟΡΕΙΝΟΝ 12,0 22,0
4120 ΠΑΛΑΙΚΑΣΤΡΟΝ 14,3 22,3
1114 ΠΑΧΕΙΑ ΑΜΜΟΣ 14,8 23,0
4123 ΠΕΥΚΟΙ 10,8 22,8
4126 ΡΟΥΣΣΑ ΕΚΚΛΗΣΙΑ 11,3 22,3
3121 ΣK1NIAΣ 10,8 22,8
4128 ΣΤΑΥΡΟΧΩΡΙΟΝ 12,8 22,5

( 1 ) (2) (3) (4)

4130 ΣΦΑΚΑ 12,5 22,3
4131 ΣΧΙΝΟΚΑΨΑΛΑ 13,0 21,8
3117 ΦΛΑΜΟΥΡΙΑΝΑ 11,3 22,0
3122 ΦΟΥΡΝΗ 15,0 22,3
4135 ΧΡΥΣΟΠΗΓΗ 19,8 22,3

3 10,3 23,5
3101 ΑΓΙΟΣ ΑΝΤΩΝΙΟΣ 14,0 22,3
4102 ΑΓΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ 13,3 23,8
3001 ΑΓΙΟΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ 12,3. 23,0
4103 ΑΓΙΟΣ ΣΤΕΦΑΝΟΣ 7,8 23,3
4105 ΑΡΜΕΝΟΙ 8,3 22,8
3105 ΒΡΥΣΑΙ 12,3 22,8
3108 ZENIA 10,8 22,8
4109 ΖΙΡΟΣ 12,8 23,5
3113 ΚΡΟΥΣΤΑΣ 11,0 23,3
1107 ΜΑΚΡΥΛΙΑ 14,5 23,3
3119 ΝΙΚΗΘΙΑΝΟΣ 10,8 23,5
3120 ΠΡΙΝΑ 12,5 22,5
4001 ΣΗΤΕΙΑ 10,8 22,8
3106 ΣΧΙΣΜΑ 9,3 22,8
4132 ΤΟΥΡΛΩΤΗ 7,8 23,3
4133 ΧΑΜΕΖΙΟΝ 9,3 22,8
4134 ΧΑΝΔΡΑΣ 9,8 23,3
4123 ΧΟΥΜΕΡΙΑΚΟΣ 12,3 23,0

10,0 24,0

83 ΛΕΣΒΟΥ

1 5,5 25,5
2 4,5 24,0
3 2,5 22,8
4 6,0 24,3
-5 4,5 19,8

2112 ΛΕΠΕΤΥΜΝΟΣ 4,8' 19,8
6 4,8 20,5
7 5,5 24,3

3101 ΑΓΙΑ ΜΑΡΙΝΑ 5,5 24,3
3102 ΑΛΥΦΑΝΤΑ 5,5 24,3
3104 ΑΦΑΛΩΝΑΣ 5,5 24,3
3112 ΚΩΜΗ 5,5 24,3
3115 ΛΟΥΤΡΑ 5,5 24,3
3002 ΛΟΥΤΡΟΠΟΛΙΣ ΘΕΡΜΗΣ 5,5 24,3
3118 ΜΙΣΤΕΓΝΑ 5,5 24,3
3119 ΜΟΡΙΑ 5,5 24,3
3003 ΜΥΤΙΛΗΝΗ 5,5 24,3
3121 ΝΕΑΙ ΚΥΔΩΝΙΑΙ 5,5 24,3
3123 ΠΑΜΦΙΛΑ 5,5 24,3
3124 ΠΑΝΑΓΙΟΥΔΑ 5,5 24,3
3127 ΠΗΓΗ 5,5 24,3
3129 ΠΥΡΓΟΙ ΘΕΡΜΗΣ 5,5 24,3
3132 ΤΑΞΙΑΡΧΑΙ 5,5 24,3

24 ΛΕΥΚΑΔΑΣ

1 11,8 '21,0
1101 ΑΓΙΟΣ ΗΛΙΑΣ 10,0 21,5
1102 ΑΓΙΟΣ ΝΙΚΗΤΑΣ 11,0 21,3
1104 ΑΘΑΝΙΟΝ 10,0 21,5
1113 ΔΡΑΓΑΝΟΝ 9,3 21,3
1114 ΔΡΥΜΩΝ . 11,0 21,3
1115 ΕΓΚΛΟΥΒΗ 9,3 . 21,3
1117 ΕΠΙΣΚΟΠΗ 7,5 21,3
1120 ΚΑΛΑΜΙΤΣΙΟΝ 11,0 21,3
1121 ΚΑΛΑΜΟΣ 7,5 21,3
1123 ΚΑΡΥΑ 13,0 20,5
1124 ΚΑΣΤΟΣ 7,5 21,3
1128 ΚΟΜΗΛΙΟΝ 9,3 21,3
1001 ΛΕΥΚΑΣ 10,0 21,5
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( 1 ) (2) (3) (4)

1132 NEOXΩPION 10,8 21,3
1133 NIKOΛHΣ . 12,0 20,8
1134 NYΔPION 10,8 21,3
1135 ΠHΓAΔHΣANOI 13,0 20,5

2 11,8 20,8
1103 ΑΓΙΟΣ ΠΕΤΡΟΣ 9,5 21,5
1108 ΒΑΘΥ 6,3 21,5
1109 ΒΑΣΙΛΙΚΗ 8,5 21,3
1110 ΒΑΥΚΕΡΗ 10,5 21,3
1111 ΒΛΥΧΟΝ 5,0 21,5
1112 ΒΟΥΡΝΙΚΑΣ 8,8 21,8
1118 ΕΥΓΗΡΟΣ 4,3 21,8
1122 ΚΑΡΙΩΤΑΙ 7,3 21,8
1125 ΚΑΤΟΥΝΑ ; 9,8 21,5
1126 ΚΑΤΩΜΕΡΙΟΝ 6,3 21,5
1127 ΚΑΤΩΧΩΡΙΟΝ 6,3 21,0
1129 ΚΟΝΤΑΡΑΙΝΑ 7,0 21,3
1131 ΜΑΡΑΝΤΟΧΩΡΙΟΝ 5,0 21,5
1105 ΝΙΚΙΑΝΑ 10,5 21,3
1137 ΠΛΑΤΥΣΤΟΜΑ 10,5 21,3
1138 ΠΟΡΟΣ 5,3 22,0
1140 ΣΠΑΡΤΟΧΩΡΙΟΝ 6,3 21,5
1141 ΣΥΒΡΟΣ 9,5 21,5
1143 ΦΤΕΡΝΟΝ 7,0 21,3
1144 ΧΑΡΑΔΙΑΤΙΚΑ 9,3 21,0

11,0 20,7

43 ΜΑΓΝΗΣΙΑΣ

1 6,8 21,3
1103 ΑΓΙΟΙ ΘΕΟΔΩΡΟΙ 7,3 20,5
1105 ΑΜΑΛΙΑΠΟΛΙΣ 8,3 20,5
2 Ί·1 4 ΑΡΓΑΛΑΣΤΗ ! 7,3 21,0
1108 ΑΧΙΛΛΕΙΟΝ : 8,3 20,5
1110 ΔΡΥΜΩΝ 5,8 19,0
2140 ΞΙΝΟΒΡΥΣΗ 6,5 21,3
1117 ΠΤΕΛΕΟΣ 7,8 20,8
1118 ΣΟΥΡΠΗ , 8,3 20,5

2 7,5 21,0
2102 ΑΓΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ NΗΛΕΙΑΣ 9,0 20,8
2101 ΑΓΙΟΣ ΒΛΑΣΙΟΣ 9,0 20,8
2105 ΆΓΙΟΣ ΛΑΥΡENΤΙΟΣ 8,5 2ΐ,Ο
2106 ΑΓΙΟΣ ONOYΦPIOΣ " 5,5 21,3
2107 ΑΓΡΙΑ 9,5 20,3
2109 ΑΛΛΗ ΜΕΡΙΑ 6,5 20,5
2110 ΑΝΑΚΑΣΙΑ 6,0 20,7
2112 ΑΝΩ ΒΟΛΟΣ 6,5 20,5
2113 ΑΝΩ ΛΕΧΩΝΙΑ 9,5 20,3
2002 ΒΟΛΟΣ . . 6,3 18,5
2116 ΒΥΖΙΤΣΑ 8,0 20,5
2118 ΔΙΜΗΝΙΟΝ 7,5 20,8
2122 ΚΑΛΑ ΝΕΡΑ 8,0 20,5
2124 ΚΑΤΩ ΛΕΧΩΝΙΑ 9,5 20,3
2125 ΚΑΤΩΧΩΡΙΟΝ 6,0 21,0
2131 ΜΑΚΡΙΝΙΤΣΑ ' 6,0 21,0
2138 ΝΕΑ ΑΓΧΙΑΛΟΣ 9,5 20,3
2003 ΝΕΑ ΙΩΝΙΑ 7,5 20,8
2142 ΠΑΛΙΟΥΡΙΟΝ 6,5 21,0
2145 ΠΟΡΤΑΡΙΑ 6,0 21,0
2149 ΣΕΣΚΛΟΝ 7,5 20,8
2150 ΣΤΑΓΙΑΤΑΙ . 6,0 21,0

3 6,5 17,3
2108 ΑΕΡΙΝΟΝ 4,8 18,0
1107 ΑΝΘΟΤΟΠΟΣ 3,5 17,5
1111 ΕΥΞΕΙΝΟΥΠΟΛΙΣ 5,8 17,8
1112 ΚΟΚΚΩΤΟΙ 3,5 17,5

( 1 ) (2) (3) (4)

1113 ΚΡΟΚΙΟΝ 5,8 17,8
1114 ΚΩΦΟΙ 13,0 15,0
1115 ΜΙΚΡΟΘΗΒΑΙ ' 5,8 17,8
2143 ΠΕΡΙΒΛΕΠΤΟΝ 5,5 17,3
2148 ΡΙΖΟΜΥΛΟΣ 5,5 17,3

4 4,8 20,5
2121 ΚΑΛΑΜΑΚΙΟΝ 5,3 20,5
2127 ΚΕΡΑΣΕΑ 4,5 20,5
2129 ΛΑΜΠΙΝΟΥ 5,3 20,5
2141 ΞΟΡΥΧΤΙΟΝ 5,3 20,5

5 5,8 20,0
3101 ΑΛΟΝΝΗΣΟΣ 5,3 20,7
3001 ΣΚΙΑΘΟΣ 5,3 20,7
2153 ΤΡΙΚΕΡΙ 5,0 20,8

3,3 22,0

17 ΜΕΣΣΗΝΙΑΣ

1 11,8 21,5
1101 ΑΒΙΑ 12,8 20,3
1122 ΒΕΡΓΑ, 12,8 20,3
1124 ΔΟΛΟΙ 12,8 20,3
1129 ΚΑΜΠΟΣ 11,8 21,3
1139 ΜΙΚΡΗ ΜΑΝΤΙΝΕΙΑ 12,8 20,3
1150 ΠΡΟΑΣΤΙΟΝ 9,3 21,8
1157 ΣΤΑΥΡΟΠΗΓΙΟΝ 11,8 21,3
1158 ΣΩΤΗΡΙΑΝΙΚΑ 11,8 21,3

2 6,3 22,5
1126 ΕΞΟΧΩΡΙΟΝ 6,5 21,8
1132 ΚΑΡΥΟΒΟΥΝΙΟΝ 6,5 21,8
1133 ΚΑΣΤΑΝΕΑ 6,5 21,8
1134 ΚΕΝΤΡΟΝ 5,0 22,3
1138 ΜΗΛΕΑ 6,5 21,8
1154 ΣΑΪΔΟΝΑ 6,5 21,8
1160 ΤΣΕΡΙΑ 5,0 22,3

3 6,8 23,0
4 19,3 17,8

2101. ΑΒΡΑΜΙΟΝ 21,0 17,3
1105 'ΑΓΡΙΛΟΣ 10,8 19,5
1111 AMΦEIAN 16,8 17,5
1114 ANTIKAΛAM0Σ 16,8 17,5
1120 ΑΣΠΡΟΧΩΜΑ 16,8 17,5
1121 ΒΕΛΑΝΙΔΙΑ 11,0 20,5
2113 ΒΕΛΙΚΑ 21,0 17,3
1123 ΒΡΩΜΟΒΡΥΣΗ 11,0 20,5
1125 ΕΛΑΙΟΧΩΡΙΟΝ 16,8 17,5 .
1128 ΘΟΥΡΙΑ 21,0 17,3
1001 ΚΑΛΑΜΑΤΑ 16,8 17,5
1137 ΛΑΙΙΚΑ 16,8 17,5
2141. ΛΕΥΚΟΧΩΡΑ 21,0 17,3
2143. ΛΥΚΟΤΡΑΦΟΣ 21,0 17,3
2144 ΜΑΓΓΑΝΙΑΚΟΝ 10,8 18,5
2155 ΝΕΟΧΩΡΙΟΝ ΑΡΙΣΤΟΜΕΝΟΥΣ 21,0 17,3
1149 ΠΟΛΙΑΝΗ 19,5 18,8 .
1155 ΣΠΕΡΧΟΓΕΙΑ 16,8 17,5
1156 ΣΤΑΜΑΤΙΝΟΝ 11,0 20,5

• ' 5 19,5 17,5
2151 ΜΑΥΡΟΜΜΑΤΙΟΝ ΙΘΩΜΗΣ . 11,0 18,5

■ 6 14,5 17,3
2106 ΑΝΔΑΝΙΑ 15,0 17,8
2108 ΑΝΩ ΜΕΛΠΕΙΑ 11,8 17,8
2115 ΔΑΣΟΧΩΡΙΟΝ 16,0 17,5
2116 ΛΕΣΥΛΛΑΣ 15,0 17,8
2117 ΔΙΑΒΟΛΙΤΣΙΟΝ 15,0 17,8
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2126 ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ 14,5 17,8
2129 KAPNAΣION 11,8 17,8
2142 ΛOYTPON 15,0 17,8
2157 ΟΙΧΑΛΙΑ 15,0 17,8
2159 ΠΑΡΑΠΟΥΓΚΙΟΝ 15,0 17,8
2178 ΦΙΛΙΑ 15,0 17,8

7 16,3 18,3
3101 ΑΔΡΙΑΝΗ 17,8 18,0
3102 ΑΚΡΙΤΟΧΩΡΙΟΝ 13,3 18,3
3105 ΒΑΣΙΛΙΤΣΙΟΝ 13,3 18,3
3108 ΒΟΥΝΑΡΙΑ 18,8 18,3
3120 ΚΟΚΚΙΝΟΝ 13,3 18,3
3129 ΛΟΓΓΑ 18,8 18,3
3130 ΛΥΚΙΣΣΑ 13,3 18,3
3131 ΜΑΘΙΑ 13,3 18,3
3153 ΥΑΜΕΙΑ 17,8 18,0
3162 ΧΡΥΣΟΚΕΛΛΑΡΙΑ 13,3 18,3

8 17,5 18,0
3112 ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΜΟΣ · 12,8 18,3
3113 ΙΚΛΑΙΝΑ 18,3 18,5
3114 ΚΑΙΝΟΥΡΓΙΟΝ ΧΩΡΙΟΝ 17,3 18,0
3122 ΚΟΡΥΦΑΣΙΟΝ 18,3 18,5 .
3128 ΛΑΧΑΝΑΔΑ 13,0 18,3
3134 ΜΕΘΩΝΗ 12,8 18,3
3136 ΜΕΣΟΧΩΡΙΟΝ . 17,3 18,0
3140 ΜΥΡΣΙΝΟΧΩΡΙΟΝ 18,3 18,5
3145 ΠΑΠΠΟΥΛΙΑ 20,8 18,3
3149 ΠΗΔΑΣΟΣ 17,3 18,0
3150 ΠΥΛΑ 16,3 18,5
3001 ΠΥΛΟΣ 16,3 18,5
3151 ΡΩΜΑΝΟΣ 18,3 18,5
3155 ΦΟΙΝΙΚΗ 12,8 18,3
3156 ΦΟΙΝΙΚΟΥΣ 15,5 17,8
3157 ΧΑΝΔΡΙΝΟΣ 20,8 18,3
3163 ΧΩΜΑΤΑΔΑ 17,3 18,0

9 12,8 18,0
3107 ΒΛΑΧΟΠΟYΛΟΝ 14,3 17,5
3109 ΓΛΥΦΑΔΑ 18,8 17,3
3124 ΚΟΥΚΚΟΥΝΑΡΑ 18,8 17,3
3126 ΚΡΕΜΜΥΔΙΑ 18,8 17,3
3137 ΜΕΤΑΜΟΡΦΩΣΙΣ 18,8 17,3
3148 ΠΕΤΡΙΤΣΙΟΝ 20,5 17,8

10 8,0 18,8
11 18,3 17,5
12 26,5 17,8

4101 ΑΓΑΛΙΑΝΗ 24,3 18,5
4106 ΑΜΠΕΛΟΦΥΤΟΝ 25,5 18,5
4111 ΒΑΛΤΑ 24,5 18,0
4114 ΒΡΥΣΑΙ 21,3 19,3
4001 ΓΑΡΓΑΛΙΑΝΟΙ 26,5 17,5
4117 ΕΛΑΙΑ 25,5 18,5
4122 ΚΑΛΟΝ ΝΕΡΟΝ 27,5 18,3
4131 ΛΕΥΚΗ 25,5 18,5
4139 ΜΟΥΡΙΑΤΑΔΑ 21,3 19,3
4142 ΞΗΡΟΚΑΜΠΟΣ 24,5 18,0
4144 ΠΕΡΔΙΚΟΝΕΡΙΟΝ 23,3 18,0
4147 ΠΛΑΤΗ 23,3 18,0
4152 ΡΑΧΑΙ , 25,5 18,5
4160 ΣΤΑΣΙΟΝ 24,5 18,0

13 14,3 19,5
4104 ΑΕΤΟΣ 14,5 18,5
4107 ΑΝΩ ΔΩΡΙΟΝ 11,5 18,3
4109 ΑΡΤΙΚΙΟΝ 14,5 18,5
4110 ΑΥΛΩΝ 16,8 18,5
4112 ΒΑΝΑΔΑ 13,3 18,5

( 1 ) (2). (3) (4)

4113 ΒΑΣΙΛΙΚΟΝ 15,5 19,5
4115 ΓΛΥΚΟΡΡΙΖΙΟΝ 15,5 19,5
4120 ΚΑΛΙΤΣΑΙΝΑ 11,5 18,3
4123 ΚΑΜΑΡΙΟΝ 15,5 19,5
4124 ΚΑΡΥΑΙ 18,5 18,8
4125 ΚΕΦΑΛΟΒΡΥΣΗ 11,5 18,3
4126 ΚΟΚΛΑΣ 14,5 18,5
4129 ΚΡΥΟΝΕΡΙΟΝ 13,3 18,5
4134 ΜΑΛΘΗ 14,5 18,5
4137 ΜΟΝΑΣΤΗΡΙΟΝ 13,3 18,5
4138 ΜΟΥΖΑΚΙΟΝ 15,5 19,5
4140 ΜΥΡΟΝ 15,5 19,5
4146 ΠΛΑΤΑΝΙΑ 11,5 18,3
4148 ΠΟΛΥΘΕΑ 14,5 18,5
4149 ΠΡΟΔΡΟΜΟΣ 15,5 19,5
4150 ΠΥΡΓΟΣ ΤΡΙΦΥΛΙΑΣ 16,8 19,5
4155 ΣΙΔΗΡΟΚΑΣΤΡΟΝ 13,3 18,5
4165 ΦΛΟΚΑ 16,8 19,5
4167 ΧΑΛΚΙΑΣ 11,5 18,3
4168 ΧΡΙΣΤΙΑΝΟΥΠΟΛΙΣ-ΧΡΙΣΤΙΑ 17,5 18,3
4170 ΧΩΡΑ 19,8 18,8

14 10,3 18,3

72 ΞΑΝΘΗΣ

1 9,0 19,5
1101 ΑΒΑΤΟΝ 7,8 19,3
1102 ΑΒΔΗΡΑ 10,0 19,5
1104 ΓΕΝΙΣΕΑ 7,8 19,3
1107 ΔΙΟΜΗΔΕΙΑ 11,8 19,8
1108 ΕΞΟΧΗ 9,0 19,5
1111 ΕΥΜΟΙΡΟΝ 10,3 19,8
1115 ΚΙΜΜΕΡΙΑ 9,0 19,5
1118 ΚΟΥΤΣΟΝ 9,0 19,5
1119 ΜΑΓΓΑΝΑ 9,0 19,5
1120 ΜΑΓΙΚΟΝ 10,3 19,8
1121 ΜΑΝΔΡΑ 9,5 19,5
1123 . ΜΥΡΩΔΑΤΟΝ 7,8 19,3
1124 ΝΕΑ ΚΕΣΣΑΝΗ 12,3 19,8
1001 ΞΑΝΘΗ 9,5 19,5
1126 ΟΛΒΙΟΝ 9,0 19,5
1131 ΣΕΛΕΡΟΝ 7,8 19,3
1133 ΣΟΥΝΙΟΝ 10,0 19,5
1134 ΤΟΞΟΤΑΙ 9,0 19,5

09 ΠΕΙΡΑΙΑΣ

1 10,3 17,5
3111 ΔΡΥΜΩΝ 10,0 18,0
3108 . ΛΟΓΟΘΕΤΙΑΝΙΚΑ 6,5 17,0

. 2 3,5 19,7

3 6,0 19,0
4 6,3 20,5

5 4,3 21,0

6 11,3 20,7
7 6,8 21,0

5101 ΑΙΑΝΤΕΙΟΝ 3,3 20,3
5102 ΑΜΠΕΛΑΚΙΑ 3,3 20,3
5001 . ΣΑΛΑΜΙΣ 3,3 20,3
5103 ΣΕΛΗΝΙΑ 3,3 20,3

10,3 17,3

59 ΠΕΛΛΗΣ

1 16,0 15,5
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(i ) (2) (3) (4)

61 ΠΙΕΡΙΑΣ

1 12,3 17,5
1131 ΝΕΑ ΑΓΑΘΟΥΠΟΛΙΣ 9,0 17,8
1134 ΝΕΟΚΑΙΣΑΡΕΙΑ 9,8 18,3

2 8,0 17,8
1102 ΑΓΙΟΣ ΣΠΥΡΙΔΩΝ 6,0 18,5
1001 ΑΙΓΙΝΙΟΝ 12,0 17,3
1105 ΑΡΩΝΑΣ 4,8 18,7
1117 ΚΑΤΑΧΑΣ 6,0 18,5
1118 ΚΑΤΩ ΑΓΙΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ 8,3 17,5
1143 ΚΙΤΡΟΣ 6,8 18,3
1120 ΚΟΝΤΑΡΙΩΤΙΣΣA 7,5 18,0
1122 ΚΟΥΚΚΟΣ 7,8 17,8
1124 ΛΕΠΤΟΚΑΡΥΑ 8,8 18,0
1132 ΝΕΑ ΕΦΕΣΟΣ 8,8 18,0
1136 ΠΑΛΑΙΟΝ ΕΛΕΥΘΕΡΟΧΩΡΙΟΝ 9,0 17,3
1137 ΠΑΛΑΙΟΝ ΚΕΡΑΜΙΔΙΟΝ 6,8 18,3
1138 ΠΑΝΤΕΛΕΗΜΩΝ 7,8 18,0
1140 ΠΕΡΙΣΤΑΣΙΣ ' 6,8 18,3
1141 ΠΛΑΤΑΜΩΝ 6,5 18,3
1142 ΠΟΡΟΙ 8,5 17,8

3 5,5 18,3
1101 ΑΓΙΟΣ ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ 4,3 18,3
1103 ΑΛΩΝΙΑ 6,8 17,8
1104 ΑΝΩ ΑΓΙΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ 8,3 17,3
1107 ΒΡΟΝΤΟΥ 7,8 18,5
1108 ΓΑΝΟΧΩΡΑ 6,3 18,0
1110 ΕΛΑΙΟΧΩΡΙΟΝ 4,3 18,3
1111 ΕΛΑΦΟΣ 4,3 18,3
1115 ΚΑΣΤΑΝΕΑ 4,3 18,3
1003 ΚΟΛΙΝΔΡΟΣ 7,8 17,3
1126 ΛΟΦΟΣ 7,0 18,3
1130 ΜΟΣΧΟΧΩΡΙΟΝ 4,3 18,3
1144 ΡΗΤΙΝΗ 4,3 18,3
1147 ΣΕΒΑΣΤΗ 7,3 17,8
1149 ΣΦΕΝΔΑΜΙΟΝ 7,3 17,8
1151 ΦΩΤΕΙΝΑ 4,3 18,3

34 ΠΡΕΒΕΖΗΣ

1 7,3 15,0
2 13,8 16,0
3 16,0 18,5

1113 ΒΡΑΧΟΣ 18,8 18,5
1136 ΛΟΥΤΣΑ 18,8 18,5
1165 ΧΕΙΜΑΔΙΟΝ 20,0 18,0

4 10,5 14,3
1103 ΑΗΔΟΝΙΑ 11,3 14,8
1106 ΑΝΩ ΡΑΧΗ 11,3 14,8
1111 ΒΑΛΑΝΙΔΟΥΣΣΑ 11,3 14,8
1118 ΔΕΣΠΟΤΙΚΟΝ 11,3 14,8
1120 ΕΚΚΛΗΣΙΑΙ 11,3 14,8

5 9,3 14,0
1114 ΒΡΥΣΟΥΛΑ 9,3 14,3

- 6 5,5 14,3
7 4,0 14,3

93 ΡΕΘΥΜΝΟΥ

1 26,8 27,0
2 19,3 26,5

1123 ΑΝΩ ΡΟΔΑΚΙΝΟΝ 24,3 26,8
4125 ΜΑΡΟΥΛΑΣ 22,5 24,5
1121 ΜΥΡΘΙΟΣ 28,3 25,0
4132 ΠΡΑΣΙΑΙ 22,8 27,0

( 1 ) (2) (3) (4)

3 16,5 24,3

1112 ΚΙΣΣΟΣ 17,5 26,5
4130 ΠΑΓΚΑΛΟΧΩΡΙΟΝ 21,8 27,0

4 20,8 27,0
4103 ΑΜΝΑΤΟΣ 15,8 26,8
1108 ΔΡΙΜΙΣΚΟΣ 16,3 24,0
1110 ΚΕΝΤΡΟΧΩΡΙΟΝ - 16,5 26,5
2119 ΜΟΝΑΣΤΗΡΑΚΙΟΝ 14,8 24,3
2126 ΦΟΥΡΦΟΥΡΑΣ 15,5 24,3

5 12,3 26,8
2103 ΑΜΑΡΙΟΝ 13,8 24,3
2124 ΜΑΡΓΑΡΙΤΑΙ 13,8 25,5
1117 ΜΑΡΙΟΥ 27,0 25,0
3126 ΜΕΛΙΣΣΟΥΡΓΑΚΙΟΝ 13,8 25,5
2118 ΜΕΡΩΝΑΣ 13,8 24,3
2124 ΠΛΑΤΑΝΙΑ 14,5 24,3
3131 ΠΡΙΝΕΣ (ΜΥΛΟΠΟΤΑΜΟΥ) 13,3 26,3
4141 ΧΡΟΜΟΝΑΣΤΗΡIΟΝ 19,8 27,0

6 14,8 26,3
4101 ΑΓΙΟΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ * 15,0 26,3
3107 ΑΛΦΑ ι 19,0 26,5
4105 ΑΡΓΥΡΟΥΠΟΛΙΣ 11,3 26,8
2107 ΒΙΖΑΡΙΟΝ 12,8 24,3
4110 ΓΕΡΑΝΙΟΝ 17,8 26,5
4111 ΓΟΥΛΕΔΙΑΝΑ 11,3 26,8
4113 ΕΠΙΣΚΟΠΗ (ΡΕΘΥΜΝΟΥ) 24,0 24,8
3117 ΕΡΦΟΙ 14,0 25,8
4114 ΖΟΥΡΙΔΙΟΝ 15,0 26,3
3120 ΚΑΛΑΝΔΑΡΕ 12,0 26,3
2115 ΚΟΥΡΟΥΤΑΙ 11,3 25,0
1114 ΚΡΥΑ ΒΡΥΣΗ 11,3 25,0
1119 ΜΟΥΡΝΕ 13,0 26,8
1120 ΜΥΞΟΡΡΟΥΜΑ 14,3 27,0
3127 ΟΡΘΕΣ 12,8 25,5
1122 ΟΡΝΕ 10,8 25,3
3129 ΠΑΣΑΛΙΤΑΙ 14,0 25,8
4001 ΡΕΘΥΜΝΟΝ ' 22,8 26,8
4137 ΣΕΛΛΙΟΝ 11,5 26,8
1126 ΣΠΗΛΙΟΝ 14,5 26,5
4138 ΦΡΑΝΤΖΕΣΚΙΑΝΑ ΜΕΤΟΧΙΑ 19,8 25,8
4139 ΧΑΜΑΛΕΥΡΙΟΝ 18,8 27,0

7 10,3 25,3
3101 ΑΓΓΕΛΙΑΝΑ 21,5 26,0
1101 ΑΓΙΑ ΓΑΛΗΝΗ 10,5 27,8
3104 ΑΓΙΟΣ ΜΑΜΑΣ 13,0 26,5
1104 ΑΓΚΟΥΣΕΛΙΑΝΑ 20,5 27,3
1106 ΑΡΔΑΚΤΟΣ 13,3 24,3
1107 ΑΣΩΜΑΤΟΣ 23,3 25,3
2109 ΒΡΥΣΑΙ 12,0 27,0
4112 ΓΩΝΙΑ 18,8 26,0
3115 ΕΛΕΥΘΕΡΝΑ 11,8 25,8
2114 ΚΑΛΟΓΕΡΟΣ 11,8 24,5
4116 ΚΑΡΕ 10,5 27,0
4119 ΚΑΤΩ ΒΑΛΣΑΜΟΝΕΡΟΝ 13,8 26,5
1111 ΚΕΡΑΜΕΣ 12,3 27,5
1115 ΛΑΜΠΙΝΗ 12,8 26,8
2116 ΛΑΜΠΙΩΤΑΙ 11,8 24,5
1116 ΛΕΥΚΟΓΕΙΑ 25,0 25,3
4129 ΟΡΟΣ 11,0 26,3
2123 ΠΕΤΡΟΧΩΡΙΟΝ 11,8 24,5
4133 ΠΡΙΝΕΣ (ΡΕΘΥΜΝΟΥ) 10,5 27,0
3134 ΣΙΣΑΙ 18,3 23,0
3136 ΣΚΟΥΛΟΥΦΙΑ 11,0 26,5
4140 ΧΑΡΚΙΑ 12,8 27,0
3137 ΧΟΥΜΕΡΙΟΝ 18,5 27,3
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( 1 ) (2) (3) (4)

8 11,0 24,0
1102 ΑΓΙΟΣ ΒΑΣΙΛΕΙΟΣ 13,3 26,5
1103 ΑΓΙΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ (ΑΓΙΟΣ ΒΑΣΙΛΕ

ΙΟΣ) 11,3 . 27,0
3103 ΑΓΙΟΣ ΙΩΑΝΝΗΣ (ΜΥΛΟΠΟΤΑ

ΜΟΥ) 14,5 25,0
1105 ΑΚΟΥΜΙΑ 12,5 23,8
2105 ΑΠΟΔΟΥΛΟΥ 9,5 24,8
4108 ΑΤΣΙΠΟΠΟΥΛΟΝ 13,8 25,3
3113 ΔΑΜΑΒΟΛΟΣ 11,0 25,3
3116 ΕΠΙΣΚΟΠΗ (ΜΥΛΟΠΟΤΑΜΟΥ) 20,8 25,5
1113 ΚΟΞΑΡΕ 19,0 27,0
2121 ΠΑΝΤΑΝΑΣΣΑ 11,5 26,5
3130 ΠΕΡΑΜΑ 13,8 24,8
3133 ΡΟΥΜΕΛΗ 14,5 24,5

• 9 8,5 24,5
4104 ΑΝΩ ΒΑΛΣΑΜΟΝΕΡΟΝ 12,3 25,8
4124 ΑΝΩ ΜΑΛΑΚΙΟΝ 8,5 26,3
4106 ΑΡΜΕΝΟΙ 12,8 25,0
3110 ΑΧΛΑΔΕΣ 16,0 23,8
2110 ΒΩΛΕΩΝΕΣ 12,3 25,5
2111 ΓΕΡΑΚΑΡΙΟΝ 10,0 23,8
2112 ΕΛΕΝΑΙ 10,0 23,8
3118 ΖΩΝΙΑΝΑ 14,0 25,3
3121 ΚΑΛΥΒΟΣ 13,5 24,8
1109 ΚΑΡΙΝΑΙ 10,3 26,8
4118 ΚΑΣΤΕΛΛΟΣ 12,0 25,8
4121 ΚΟΥΜΟΙ 8,8 26,3
3123 ΛΙΒΑΔΙΑ 14,0 25,3
3125 ΜΕΛΙΔΟΝΙΟΝ 12,8 24,5
3128 ΠΑΝΟΡΜΟΣ ■ 14,8 23,0
2122 ΠΑΤΣΟΣ 9,8 26,5

10 7,5 . 24,3
3102 ΑΓΙΑ 13,8 22,8
3105 ΑΙΜΟΝΑΣ 10,3 25,5
3106 ΑΛΟΙΔΕΣ 11,3 23,8
3001 ΑΝΩΓΕΙΑ 13,0 25,0
3108 ΑΞΟΣ 12,5 24,5
3109 ΑΠΛΑΔΙΑΝΑ 10,3 25,5
3111 ΒΕΝΙΟΝ 11,8 24,3
3112 ΓΑΡΑΖΟΝ 11,3 23,8
3114 ΔΟΞΑΡΟΝ 9,8 26,3
3138 ΔΡΟΣΙΑ 10,3 25,0
3119 ΘΕΟΔΩΡΑ 10,8 26,0
3122 ΚΡΥΟΝΕΡΙΟΝ 8,5 25,5
3132 ΠΡΙΝΟΣ 15,8 25,5
3135 ΣΚΕΠΑΣΤΗ 12,5 24,0

1 24,3 24,7

73 ΡΟΔΟΠΗΣ

1 5,0 18,0
1101 ΑΓΙΟΙ ΘΕΟΔΩΡΟΙ 2,5 19,0
1103 ΑΜΑΞΑΔΕΣ 2,5 19,0
1105 ΑΜΒΡΟΣΙΑ 3,8 19,3
2103 ΑΡΡΙΑΝΑ 2,5 19,0
1106 ΑΣΩΜΑΤΟΙ 3,8 19,3
1107 ΓΡΑΤΙΝΗ 6,3 19,5
1108 ΘΡΥΛΟΡΙΟΝ 5,0 19,5
1109 ΙΑΣΜΟΣ 5,0 19,5
1110 ΙΜΕΡΟΣ 6,3 19,5
1001 ΚΟΜΟΤΗΝΗ 6,3 19,5
1114 ΜΑΡΩΝΕΙΑ 6,3 19,5
1115 ΜΕΣΗ 6,3 19,5
1117 ΝΕΑ ΚΑΛΛΙΣΤΗ 3,8 19,3 1
2107 ΝΕΑ ΣΑΝΤΑ 5,0 19,5
1119 ΕΥΛΑΓΑΝΗ 6,3 19,5

( 1 ) (2) (3) (4)

1124 ΠΡΟΣΚΥΝΗΤΑΙ 6,3 19,5
2001 ΣΑΠΑΙ 6,3 19,5

84 ΣΑΜΟΥ

1 7,8 22,0
2102 ΑΓΙΟΙ ΘΕΟΔΩΡΟΙ 8,8 22,0
1001 ΑΓΙΟΣ ΚΗΡΥΚΟΣ 7,3 22,0
1101 ΑΓΙΟΣ ΠΟΛΥΚΑΡΠΟΣ 7,3 22,0
1102 ΖΑΡΕΘΟΥΣΑ 7,3 22,0
1103 ΔΑΦΝΗ 7,3 22,0
2106 ΔΡΑΚΑΙΟΙ 7,3 22,0
1104 ΕΥΔΗΛΟΣ 7,3 22,0
2107 ΚΑΛΛΙΘΕΑ 7,3 22,0
1105 ΚΑΡΑΒΟΣΤΑΜΟΝ 7,3 22,0
1106 ΚΑΡΚΙΝΑΓΡΙΟΝ 7,3 22,0
2108 ΚΑΣΤΑΝΕΑ 8,8 22,0
2110 ΚΟΝΤΑΙΙΚΑ 8,8 22,0
1107 ΜΑΓΓΑΝΙΤΗΣ 7,3 22,0
2117 ΜΑΡΑΘΟΚΑΜΠΟΣ 7,3 22,0
2119 ΜΕΣΟΓΕΙΟΝ 8,8 22,0
2125 ΠΑΝΔΡΟΣΟΝ 8,8 22,0
1108 ΠΕΡΔΙΚΙΟΝ 7,3 22,0
2126 ΠΛΑΤΑΝΟΣ 8,8 22,0
2128 ΠΥΡΓΟΣ 8,8 22,0
1109 ΡΑΧΕΣ 7,3 22,0
1110 ΦΟΥΡΝΟΙ 7,3 22,0
1111 ΦΡΑΝΤΑΤΟΝ 7,3 22,0
1112 ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΣ 7,3 22,0

62 ΣΕΡΡΩΝ

1 11,3 17,0
11,3 16,7

44 ΤΡΙΚΑΛΩΝ

0 4,5 10,7
1 10,5 16,0

6,0 16,0
2101 ΑΓΙΑ ΚΥΡΙΑΚΗ 10,5 16,0
2103 ΑΓΙΟΣ ΒΗΣΣΑΡΙΩΝ 10,5 16,0
2106 ΑΓΡΕΛΙΑ 10,5 16,0
2108 ΑΡΔΑΝΙΟΝ 10,5 16,0
1107 ΑΣΠΡΟΚΚΛΗΣΙΑ 10,5 16,0
1108 ΑΥΡΑ 10,5 16,0
1109 ΑΧΛΑΔΕΑ 10,5 16,0
2110 ΑΧΛΑΔΟΧΩΡΙΟΝ 10,5 16,0
2113 ΒΑΛΤΙΝΟΝ 10,5 16,0
1110 ΒΑΣΙΛΙΚΗ 10,5 16,0
1111 ΒΛΑΧΑΒΑ 10,5 16,0
1112 ΓΑΒΡΟΣ 10,5 16,0
2116 ΓΕΝΕΣΙΟΝ 10,5 > 16,0
2117 ΓΕΩΡΓΑΝΑΔΕΣ 10,5 16,0
2118 ΓΛΙΝΟΣ 10,5 16,0
2119 ΓΟΜΦΟΙ 10,5 16,0
2120 ΓΟΡΓΟΓΥΡΙΟΝ 10,5 16,0
2121 ΓΡΙΖΑΝΟΝ 10,5 16,0
2128 ΔΕΝΔΡΟΧΩΡΙΟΝ 10,5 16,0
1115 ΔΙΑΒΑ 10,5 16,0
2124 ΔΙΑΛΕΚΤΟΝ 10,5 16,0
2125 ΔΙΑΣΕΛΛΟΝ 10,5 16,0
2126 ΔΙΠΟΤΑΜΟΣ 10,5 16,0
2127 ΔΡΟΣΕΡΟΝ 10,5 16,0
2130 ΕΛΕΥΘΕΡΟΧΩΡΙΟΝ 10,5 16,0
2131 ΕΛΛΗΝΟΚΑΣΤΡΟΝ 10,5 16,0
2132 ΖΑΡΚΟΣ ' 10,5 16,0
2133 ΖΗΛΕΥΤΗ 10,5 16,0
1116 ΘΕΟΠΕΤΡΑ 10,5 16,0
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1001 ΚΑΛΑΜΠΑΚΑ 10,5 16,0
1123 KAΣTPAKION 10,5 16,0
2135 ΚΑΤΩ ΕΛΑΤΗ-ΑΣΠΡΟΒΑΛΤΟΣ 10,5 16,0
2136 ΚΕΡΑΜΙΔΙΟΝ 10,5 16,0
2137 ΚΕΦΑΛΟΒΡΥΣΟΝ 10,5 16,0
2138 ΚΛΟΚΟΤΟΣ 10,5 16,0
1126 ΚΟΝΙΣΚΟΣ 10,5 16,0
2142 ΚΡΗΝΗ 10,5 16,0
2143 ΚΡΗΝΙΤΣΑ 10,5 16,0
1129 ΚΡΥΑ ΒΡΥΣΗ 10,5 16,0
2145 ΛΙΟΠΡΑΣΟΝ 10,5 . 16,0
2146 ΛΟΓΓΟΣ 10,5 16,0
2147 ΛΥΓΑΡΙΑ 10,5 16,0
2148 ΜΕΓΑ ΚΕΦΑΛΟΒΡΥΣΟΝ 10,5 16,0
2150 ΜΕΓΑΛΑ ΚΑΛΥΒΙΑ 10,5 16,0
1134 ΜΕΓΑΛΗ ΚΕΡΑΣΕΑ 10,5 16,0
2149 ΜΕΓΑΛΟΧΩΡΙΟΝ 10,5 16,0
2151 ΜΕΓΑΡΧΗ 10,5 16,0
2154 ΜΟΥΡΙΑ 10,5 16,0
2157 ΝΕΟΧΩΡΙΟΝ 10,5 16,0
2160 ΝΟΜΗ 10,5 16,0
2161 ΞΥΛΟΠΑΡΟΙΚΟΝ 10,5 16,0
1135 ΟΞΥΝΕΙA 10,5 16,0
2163 ΠΑΛΑΙΟΜΟΝΑΣΤΗΡΟΝ 10,5 16,0
2164 ΠΑΛΑΙΟΠΥΡΓΟΣ 10,5 16,0
2165 ΠΑΝΑΓΙΤΣΑ 10,5 16,0
2167 ΠΑΡΑΠΟΤΑΜΟΣ 10,5 16,0
2168 ΠΑΤΟΥΛΙΑ 10,5 16,0
1139 ΠΕΡΙΣΤΕΡΑ 10,5 16,0
2171 ΠΕΤΡΟΠΟΡΟΣ 10,5 16,0
2173 ΠΕΤΡΩΤΟΝ 10,5 16,0
2174 ΠΗΓΗ 10,5 16,0
2175 ΠΗΝΕΙΑΣ 10,5 16,0
2176 ΠΙΑΛΕΙΑ 10,5 16,0
2177 ΠΛΑΤΑΝΟΣ 10,5 16,0
2179 ΠΡΙΝΟΣ 10,5 16,0
2180 ΠΡΟΔΡΟΜΟΣ 10,5 16,0
2001 ΠΥΛΗ 10,5 16,0
2182 ΡΑΞΑ 10,5 16,0
2183 ΡΙΖΩΜΑ ' 10,5 16,0
1142 ΣΑΡΑΚΗΝΑ 10,5 16,0
2185 ΣΕΡΒΩΤΑ 10,5 16,0
1143 ΣΚΕΠΑΡΙΟΝ 10,5 16,0
1144 ΣΠΑΘΑΔΕΣ 10,5 16,0
2187 ΤΑΞΙΑΡΧΑΙ 10,5 16,0
2002 ΤΡΙΚΑΛΑ 10,5 16,0
2188 ΦΑΝΕΡΩΜΕΝΗ 10,5 16,0
2003 ΦΑΡΚΑΔΩΝ 10,5 16,0
2189 ΦΗΚΗ 10,5 16,0
2191 ΦΩΤΑΔΑ 10,5 16,0
2192 ΧΡΥΣΑΥΓΗ 10,5 16,0

06 ΦΘΙΩΤΙΔΟΣ

1 12,8 15,5
3101 ΑΓΙΑ ΜΑΡΙΝΑ 10,5 17,3

. 2 9,5 16,8
3 9,8 17,8

3145 ΚΟΥΜΑΡΙΤΣΙΟΝ 8,3 17,5
3151 ΛΙΜΟΓΑΡΔΙΟΝ 8,3 17,5

4 9,5 18,8
2101 ΑΓΙΑ ΜΑΡΙΝΑ ' 11,8 17,0
2123 ΛΕΥΚΟΧΩΡΙΟΝ 8,5 18,5

5 7,5 17,3
3102 ΑΓΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ 7,5 17,3
3103 ΑΓΙΟΣ ΣΩΣΤΗΣ 7,5 17,3
2107 ΑΓΝΑΝΤΗ 7,5 17,3

( i ) (2) (3) (4)

3105 ΑΜΟΥΡΙΟΝ 7,5 17,3
3107 ΑΝΘΗΛΗ 7,5 17,3
3109 ΑΡΓΥΡΙΑ 7,5 17,3
3110 ΑΡΓΥΡΟΧΩΡΙΟΝ 7,5 17,3
3111 ΑΡΧΑΝΙΟΝ 7,5 . 17,3
3112 ΑΣΒΕΣΤΙΟΝ 7,5 17,3
1105 ΒΑΡΔΑΛΗ 7,5 17,3
3118 ΒΑΣΙΛΙΚΑ 7,5 17,3
1106 ΒΕΛΕΣΙΩΤΑΙ 7,5 17,3
3119 ΒΙΤΟΛΗ 7,5 17,3
3120 ΓΑΡΔΙΚΙΟΝ 7,5 17,3
3121 ΓΙΑΝΝΙΤΣΟΥ 7,5 17,3
3123 ΓΡΑΜΜΕΝΗ 7,5 17,3
3125 ΔΑΦΝΗ 7,5 17,3
3127 ΔΙΒΡΗ 7,5 17,3
3128 ΔΙΚΑΣΤΡΟΝ 7,5 17,3
2113 ΕΞΑΡΧΟΣ 7,5 17,3
3131 ΖΗΛΕΥΤΟΝ 7,5 17,3
3134 ΚΑΛΑΜΑΚΙΟΝ 7,5 17,3
3137 ΚΑΝΑΛΙΑ 7,5 17,3
3139 ΚΑΣΤΑΝΕΑ 7,5 17,3
3140 ΚΑΣΤΡΙΟΝ 7,5 17,3
3135 ΚΑΤΩ ΚΑΛΛΙΘΕΑ 7,5 17,3
3136 ΚΑΤΩ ΚΑΜΠΙΑ 7,5 17,3
3141 ΚΛΩΝΙΟΝ 7,5 17,3
3142 ΚΟΛΟΚΥΘΙΑ 7,5 17,3
3143 ΚΟΜΜΑ 7,5 17,3
3146 ΚΥΡΙΑΚΟΧΩΡΙΟΝ 7,5 17,3
3148 ΛΑΔΙΚΟΥ 7,5 17,3
3149 ΛΕΙΑΝΟΚΛΑΔΙΟΝ 7,5 17,3
3150 ΛΕΥΚΑΣ 7,5 17,3
3152 ΛΙΤΟΣΕΛΟΝ - 7,5 17,3 '
3153 ΛΟΓΓΙΤΣΙΟΝ 7,5 17,3
3154 ΛΥΓΑΡΙΑ 7,5 17,3
3155 ΛΥΧΝΟΝ 7,5 17,3
3156 ΜΑΚΡΑΚΩΜΗ 7,5 17,3
3157 ΜΑΚΡΗ 7,5 17,3
3158 ΜΑΡΜΑΡΑ 7,5 17,3
3159 ΜΑΥΡΙΛΟΝ 7,5 17,3
3161 ΜΕΓΑΛΗ ΚΑΨΗ 7,5 17,3
3163 ΜΕΡΚΑΔΑ ' 7,5 17,3
3164 ΜΕΣΑΙΑ ΚΑΨΗ 7,5 17,3
3165 ΜΕΣΟΠΟΤΑΜΙΑ 7,5 17,3
3166 ΜΕΣΟΧΩΡΙΟΝ 7,5 17,3
3167 ΜΕΣΟΧΩΡΙΟΝ 7,5 17,3
3168 ΜΟΣΧΟΚΑΡΥΑ 7,5 17,3
3169 ΜΟΣΧΟΧΩΡΙΟΝ 7,5. 17,3
3170 ΜΠΡΑΛΟΣ 7,5 17,3
1120 ΜΕΟΝ ΜΟΝΑΣΤΗΡΙΟΝ 7,5 17,3
3173 ΝΕΟΧΩΡΙΟΝ 7,5 17,3
3174 ΝΕΟΧΩΡΙΟΝ 7,5 17,3
2131 ΞΥΛΙΚΟΙ 7,5 17,3
3177 ΟΙΤΗ 7,5 17,3
3178 ΠΑΛΑΙΑ ΓΙΑΝΝΙΤΣΟΥ 7,5 17,3
3179 ΠΑΛΑΙΟΒΡΑΧΑ 7,5 17,3
3180 ΠΑΛΑΙΟΚΑΣΤΡΟΝ 7,5 17,3
3182 ΠΑΛΑΙΟΧΩΡΙΟΝ 7,5 17,3
3183 ΠΑΛΑΙΟΧΩΡΙΟΝ 7,5 17,3
3184 ΠΑΥΛΙΑΝΗ 7,5 17,3 '
3186 ΠΕΡΙΒΛΕΠΤΟΝ 7,5 17,3
3187 ΠΕΡΙΒΟΛΙΟΝ 7,5 17,3
3188 ΠΕΡΙΣΤΕΡΙΟΝ 7,5 ' 17,3
3189 ΠΙΤΣΙΟΝ 7,5 17,3
3190 ΠΙΤΣΙΩΤΑ 7,5 17,3
3192 ΠΛΑΤΥΣΤΟΜΟΝ 7,5 17,3
3194 ΠΤΕΛΕΑ 7,5 17,3
3195 ΠΥΡΓΟΣ 7,5 17,3
3197 ΡΟΒΟΛΙΑΡΙΟΝ 7,5 17,3
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( 1 ) (2) (3) (4)

3199 ΡΟΔΩΝΙΑ 7,5 17,3
1130 ΣOΦIAΔA 7,5 17,3
3201 ΣΠEPXEIAΣ 7,5 17,3
3202 ΣΤΑΥΡΟΣ 7,5 17,3
3203 ΣΤΙΡΦΑΚΑ ' 7,5 17,3
3204 ΣΥΚΑΣ 7,5 17,3
2138 ΤΙΘΡΩΝΙΟΝ 7,5 17,3
3205 ΤΡΙΛΟΦΟΝ 7,5 17,3
3206 ΤΣΟΥΚΚΑ 7,5 17,3 .
3207 ΤΥΜΦΡΗΣΤΟΣ 7,5 17,3
3003 ΥΠΑΤΗ 7,5 17,3
3209 ΦΤΕΡΗ 7,5 17,3

07 ΦΩΚΙΔΟΣ

1 13,8 17,3
1113 ΕΛΑΙΑ 18,3 19,8

2 . 16,3 15,7 '
1111 ΔΡΟΣΑΤΟΝ 14,3 15,2
1115 ΕΥΠΑΛΙΟΝ 13,5 15,2
1119 ΚΑΜΠΟΣ 14,3 15,2
1123 ΚΛΗΜΑ 14,3 15,2
1137 ΜΟΝΑΣΤΗΡΑΚΙΟΝ , 15,3 15,2
1146 ΣΕΡΓΟΥΛΑ 17,0 15,7
1150 ΤΕΙΧΙΟΝ 13,5 15,2
1153 ΤΡΙΚΟΡΦΟΝ 15,3 15,2
1156 ΦΙΛΟΘΕΗ 13,5 15,2

3 21,0 14,8
1121 ΚΑΣΤΡΑΚΙΟΝ 22,3 15,6

4 15,3 14,5
1104 ΑΜΥΓΔΑΛΙΑ-ΑΜΥΓΔΑΛΕΑ 19,0 14,0
1139 ΠΑΝΟΡΜΟΣ ~ 7,8 12,5
2125 ΠΕΝΤΕΟΡΙΑ 8,5 14,5

5 17,0 15,5
1102 ΑΓΙΟΙ ΠΑΝΤΕΣ 18,3 15,2
2133 ΧΡΥΣΟΝ 16,3 12,3

6 1 1,5 14,9
2001 ΑΜΦΙΣΣΑ 12,0 14,9
2107 ΒΟΥΝΙΧΩΡΑ 8,8 14,6
2108 ΓΑΛΑΞΙΔΙΟΝ 8,8 14,6
2110 ΔΕΣΦΙΝΑ 14,8 14,9

7 5,5 14,1
2111 ΔΡΟΣΟΧΩΡΙΟΝ 8,3 14,3

8 2,8 12,5
2105 ΑΠΟΣΤΟΛΙΑΣ 3,0 13,8
2109 ΓΡΑΒΙΑ 3,0 13,8
2116 ΚΑΣΤΕΛΛΙΑ-ΚΑΣΤΕΛΛΙΟΝ 3,0 13,8
2119 ΛΙΛΑΙΑ 3,0 13,8
2120 ΜΑΡΙΟΛΑΤΑ 3,0 13,8
1138 ΠΑΛΑΙΟΞΑΡΙΟΝ 10,0 14,5
2126 ΠΟΛΥΔΡΟΣΟΣ 3,0 13,8

64 ΧΑΛΚΙΔΙΚΗΣ

1 11,5 19,8
2 12,5 19,0
3 11,0 19,5

2128 ΝΕΑ ΠΟΤΕΙΔΑΙΑ 10,3 19,5
4 7,8 18,8

2138 ΟΡΜΥΛΙΑ 7,5 19,0
5 11,8 19,5
6 8,0 19,0

2106 ΑΓΙΟΣ ΠΡΟΔΡΟΜΟΣ 8,5 19,0
2108 ΒΑΒΔΟΣ 8,5 19,0

( 1 ) (2) (3) (4)

2110 ΓΑΛΑΡΙΝΟΣ 8,5 19,0 -
2111 ΓΑΛΑΤΙΣΤΑ 8,5 19,0
2112 ΓΕΡΟΠΛΑΤΑΝΟΣ 8,5 19,0
2114 ΔΟΥΜΠΙΑ 8,5 19,0
2120 ΚΡΗΜΝΗ 8,5 19,0 *
2124 ΜΕΤΑΓΚΙΤΣΙΟΝ 6,8 19,0
2140 ΠΑΛΑΙΟΧΩΡΑ 8,5 19,0
2146 ΡΙΖΑ * 8,5 19,0
2147 ΣΑΝΑ 8,5 19,0
2151 ΤΑΞΙΑΡΧΗΣ 8,5 19,0

94 ΧΑΝΙΩΝ

1 17,3 19,3
2 ' 14,0 19,3
3. 19,5 23,0

3113 ΔΡΑΚΟΝΑ 19,3 23,0
3140 ΠΛΑΤΥΒΟΛΑ . 19,3 23,0

4 23,0 20,5
5 16,3 22,5
6 . 18,5 25,3
7 19,8 24,3
8 14,8 25,3
9 8,5 23,5
10 18,5 21,0
11 18,8 21,0
12 21,8 22,5
13 19,3 23,0
14 16,3 25,8

2106 ΒΛΑΤΟΣ 16,5 25,0
2115 ΕΛΟΣ 16,5 25,0
2135 ΠΕΡΙΒΟΛΙΑ (ΚΙΣΣΑΜΟΥ) 16,5 25,0
2144 ΣΗΡΙΚΑΡΙΟΝ 16,5 25,0

15 21,3 21,5
2105 BΑΣΙΛΟΠΟΥΛΟΝ 19,8 21,5
2112 ΔΕΛΙΑΝΑ 19,8 21,5
2117 ΖΥΜΠΡΑΓΟΣ 19,8 21,5
2125 ΚΑΡΕΣ (ΚΙΣΣΑΜΟΥ) 19,8 21,5
2130 ΜΑΛΑΘΥΡΟΣ 19,8 21,5
2133 ΠΑΝΕΘΗΜΟΣ 19,8 21,5

16 20,3 22,3
3122 ΚΥΠΑΡΙΣΣΟΣ 20,0 22,3

17 16,8 26,0
4115 ΣΤΡΟΒΛΕΣ 17,5 26,3

1 19,7 24,7
4101 ΒΟΘΙΑΝΩΝ 16,8 26,0
4102 ΒΟΥΤΑΣ 16,8 26,0
4104 ΕΠΑΝΩΧΩΡΙΟΝ 16,8 26,0
4105 ΚΑΚΟΔΙΚΙΟΝ 16,8 26,0
4106 ΚΑΜΠΑΝΟΣ 16,8 26,0
4108 ΠΑΛΑΙΟΧΩΡΑ 16,8 26,0
4110 ΡΟΔΟΒΑΝΙΟΝ 16,8 26,0
4111 ΣΑΡΑΚΗΝΑ 16,8 26,0
4112 ΣΚΑΦΗ 16,8 26,0
4113 ΣΚΛΑΒΟΠΟΥΛΑ 16,8 26,0
4114 ΣΟΥΓΙΑ - 16,8 26,0
4115 ΣΤΡΟΒΛΕΣ 17,5 26,3
4116 ΤΕΜΕΝΙΑ ' 16,8 26,0

85 ΧΙΟΥ

1 4,1 26,0
1101 ΑΓΙΟΝ ΓΑΛΑ . 4,8 26,0
1102 ΑΓΙΟΣ ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΣΥΚΟΥΣΗΣ 3,2 26,0
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0 ) (2) (3) (4)

1103 AMAΔEΣ 4,9 24,5
. 1110 BEΣΣA 5,1 . 26,0
1111 BIK10N 4,9 24,5
1112 BOΛIΣΣOΣ 4,8 26,0
1116 ΕΛΑΤΑ 5,8 26,0
1123 ΚΑΜΠΙΑ 4,9 24,5
1128 ΚΟΥΡΟYNIA 4,8 26,0
1131 ΛIΘION 5,1 26,0
1136 ΝΕΑ ΠΟΤΑΜΙΑ 4,8 26,0
1137 ΝΕΝΗΤΟΥΡΙΑ 4,8 26,0
1003 ΟΙΝΟΥΣΣΑΙ 4,8 26,0

( i ) (2) (3) (4)

1145 ΠΙΣΠΙΛΟΥΝΤΑ 4,8 26,0
1146 ΠΙΤΥΟΥΣ 4,9 24,5
1154 ΧΑΛΑΝΔΡΑ ' 4,8 26,0
1004 ΧΙΟΣ 4,1 24,5

3,8 24,5
2 2,8 24,5

1109 ΒΕΡΒΕΡΑΤΟΝ 2,8 24,5
1118 ΖΥΦΙΑΣ 4,6 24,5
1134 ΜΕΣΤΑ 4,6 24,5
1140 ΟΛΥΜΠΟΙ 4,4 26,0

D. ITALIA — ITALIEN — ITALIEN — ΙΤΑΛΙΑ — ITALY — ITALIE — ITALIA — ITALIË — ITALIA

( 1 ) (2), (3) (4)

AGRIGENTO

01 13,5 20,3
02 21,8 20,5

ANCONA

01 i 9,8 19,0
02 14,5 18,8
03 12,8 18,5

AREZZO

01 8,8 19,8
02 6,0 18,8

ASCOLI PICENO

01 14,3 18,5
APPIGNANO DEL TRONTO 13,5 18,8

02 10,0 19,3

AVELLINO

01 9,3 17,0
02 12,8 18,3
03 16,3 18,3
04 17,5 19,3

SANT'ANGELO ALL'ESCA 16,3 19,3

BARI

01 44,8 21,0
02 32,3 20,0
03 28,3 19,8

BARLETTA 28,5 19,5
04 24,0 19,0

CORATO 22,8 19,3
GRUMO APPULA 20,8 19,0
MOLFETTA 20,3 18,5
PALO DEL COLLE 22,3 18,8
RUVO DI PUGLIA 19,8 19,0
SANNICANDRO DI BARI 21,5 18,8
TORITTO 208 190

05 19,0 18,5
BINETTO 19,5 19,0
BITONTO 22,8 19,0
TERLIZZI 20,8 19,3

( 1 ) (2) (3) (4)

06 17,8 19,0
ACQUAVIVA DELLE FONTI 19,3 18,8
ADELFIA 17,0 18,8
CAPURSO 17,0 18,5
CASAMASSIMA 19,3 18,8
CASSANO DELLE MURGE 15,0 18,8
CASTELLANA GROTTE 18,0 18,8
CELLAMARE 16,3 18,5
CONVERSANO 20,5 19,3
MODUGNO 17,3 18,5
RUTIGLIANO 15,0 18,5
SAMMICHELE DI BARI 15,0 18,5
TURI 16,0 18,8

07 11,3 18,3
ALBEROBELLO 11,5 18,5
GIOIA DEL COLLE 12,0 18,5
LOCOROTONDO 13,0 18,5
MINERVINO MURGE 11,5 18,5
NOCI 11,5 18,5
PUTIGNANO 12,3 18,8
SANTERAMO IN COLLE 12,0 18,5

BENEVENTO

01 20,8 18,0
02 15,8 20,8
03 17,5 18,5

BASELICE 13,3 19,3
CASALDUNI 1 5,5 20,3
CASTELFRANCO IN MISCANO 13,3 19,3
CASTELPAGANO 13,3 19,3
CASTELVETERE IN VAL FORTORE 13,3 19,3
CIRCELLO 13,3 19,3
COLLE SANNITA 13,3 19,3
FOIANO DI VAL FORTORE 13,3 19,3
GINESTRA DEGLI SCHIAVONI 13,3 19,3
MOLINARA 15,5 20,3
MONTEFALCONE DI VAL FORTORE 13,3 19,3
SAN BARTOLOMEO IN GALDO 13,3 19,3
SANTA CROCE DEL SANNIO 15,5 20,3

BERGAMO

01 7,5 16,5

BOLOGNA

0 13,3 14,7
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( 1 ) (2) (3) (4)
I

PIEDIMONTE MATESE 17,0 19,3
PIGNATARO MAGGIORE 19,3 18,3
PRESENZANO 16,0 19,3
ROCCA D'EVANDRO 18,0 19,0
SAN FELICE A CANCELLO 19,3 18,3
SAN PRISCO 19,3 18,3
SESSA AURUNCA 17,3 18,5
SPARANISE 19,3 18,3
TORA E PICCILLI 17,0 19,3

02 13,5 19,5
ALVIGNANO 14,5 19,5
CAIAZZO 14,5 19,5
CAPRIATI A VOLTURNO 14,5 19,5 '
CASAGIOVE 15,5 19,3
CASAPULLA 15,5 19,3
CASERTA 15,5 19,3
CASTEL DI SASSO 15,8 18,8
CASTEL MORRONE 15,5 19,3
CASTELLO DEL MATESE 15,5 19,3
CERVINO 16,8 18,5
CURTI 15,5 19,3
FONTEGRECA 14,5 19,5
FORMICOLA 14,5 19,5
FRANCOLISE 15,8 18,8
GALLUCCIO 14,8 18,8
GIANO VETUSTO 16,8 18,5
LIBERI 14,8 18,8
PIANA DI MONTE VERNA 14,5 19,5
PIETRAMELARA 14,8 18,8
PIETRAVAIRANO 14,8 18,8
PONTELATONE . 15,8 18,8
RAVISCANINA 14,5 19,5
RUVIANO 14,5 19,5
SAN PIETRO INFINE 14,5 19,5
SAN PÒTITO SANNITICO 15,8 18,8
SANTA MARIA A VICO 16,8 18,5
VITULAZIO 15,8 18,8

03 13,5 19,8

CATANIA

01 25,0 19,0
BELPASSO 26,3 19,0
RAMACCA 26,3 19,0

02 23,3 17,5
PALAGONIA 24,0 17,5

03 17,8 17,3

CATANZARO

01 42,3 19,8
CESSANITI 38,0 19,8
GIZZERIA 35,8 19,8
LIMBADI 35,8 19,8
MILETO 35,8 19,8
NICOTERA 35,8 19,8
SAN CALOGERO 35,8 19,8

02 33,5 19,8
BADOLATO 27,8 20,0
BRIATICO 31,3 19,8
CRUCOLI 24,5 19,8
FALERNA 24,5 19,8
GUARDAVALLE 27,8 , 20,0
PETILIA POLICASTRO 27,8 20,0
PETRONÀ , ^ 27,8 20,0
SORIANO CALABRO 27,8 20,0
TIRIOLO 24,5 19,8

( 1 ) (2) (3) (4)

BRESCIA

01 14,5 18,3
MARONE 14,8 17,8

02 13,0 17,3
03 9,5 16,5

BOTTICINO 6,8 16,3
BRESCIA 6,8 16,3
GUSSAGO 6,8 16,3
ROVATO 6,8 16,3
SERLE 6,8 16,3
VILLANUOVA SUL CLISI 6,8 16,3

04 6,0 16,3
05 9,8 18,3

BRINDISI

01 52,0 20,8
FASANO 54,3 21,3
LATIANO 45,8 18,5
OSTUNI 50,8 20,8
TORCHIAROLO 50,3 20,0

02 28,8 19,3
CEGLIE MESSAPICO 46,5 19,0
MESAGNE 45,0 19,3
SAN MICHELE SALENTINO 43,3 18,8
VILLA CASTELLI 40,8 19,0

03 41,0 18,5
ORIA 44,8 18,8
SAN DONACI 39,0 18,5
SAN PIETRO VERNOTICO 45,3 19,5
TORRE SANTA SUSANNA 46,0 19,3

04 37,0 18,3
ERCHIE 42,0 19,3

CAGLIARI

01 21,3 18,0
02 18,0 17,8
03 15,5 17,8

GUAMAGGIORE 14,5 17,8
VILLAMASSARGIA 14,5 17,8

04 13,0 17,8
QUARTUCCIU 17,3 17,8
VILLAPERUCCIO 17,3 17,8

CALTANISETTA
01 19,3 19,5

CAMPOBASSO

01 21,8 18,5
02 20,5 19,3
03 15,3 19,3

CASERTA

01 18,3 18,5
ALIFE 16,0 19,3
ARIENZO 19,3 18,3
BELLONA 19,3 18,3
CAIANELLO 17,0 19,3
CAPUA 18,0 19,0
CELLOLE 16,0 19,3
DRAGONI 16,0 19,3
FALCIANO DEL MASSICO 19,3 18,3
GIOIA SANNITICA 17,0 19,3
MONDRAGONE 17,0 19,3
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( 1 ) (2) (3) (4)

CALOPEZZATI 25,3 20,5
CALOVETO • 25,3 20,5
CARIATI 25,3 20,5
CAROLEI 23,5 20,3
CASTIGLIONE COSENTINO 23,5 20,3
CASTROLIBERO 23,5 20,3
CERISANO 23,5 20,3
COSENZA 24,8 20,5
CROPALATI 25,3 20,5
DIPIGNANO 23,5 20,3
FIRMO 24,8 20,5
FRASCINETO 24,8 20,5
LATTARICO 23,5 20,3
LUNGRO 23,5 20,3
LUZZI 24,8 20,5
MANDATORICCIO • 25,3 20,5
MENDICINO 23,5 20,3
MONGRASSANO 23,5 20,3
MONTALTO UFFUGO 24,8 20,5
MORANO CALABRO 23,5 20,3
PALUDI 25,3 20,5
PATERNO CALABRO 23,5. 20,3
PIETRAPAOLA 25,3 20,5
RENDE 24,8 20,5
ROSE 23,5 20,3
SAN BASILE 24,8 20,5
SAN MARTINO DI FINITA 23,5 20,3
SAN PIETRO IN GUARANO 23,5 20,3
SANTA SOFIA D'EPIRO 24,8 20,5
SCALA COELI 25,3 20,5
SERRA D'AIELLO 25,3 20,5
TORANO CASTELLO 23,5 20,3
ZUMPANO 23,5 20,3

03 21,3 20,0

AMANTEA 30,0 20,3
FIUMEFREDDO BRUZIO 19,5 20,3

04 15,0 20,5

CAMPANA 16,8 20,3
FAGNANO CASTELLO 16,8 20,3.
LAGO 16,8 20,3
LONGOBUCCO 18,0 20,5
MALITO 16,8 20,3
MALVITO 16,8 20,3
MOTTAFOLLONE 16,8 20,3
PEDIVIGLIANO 16,8 20,3
PIETRAFITTA 16,8 20,3
ROVITO 16,8 20,3
SAN GIOVANNI IN FIORE 16,8 20,3
SAN SOSTI 16,8 20,3
SCIGLIANO 16,8 20,3
TREBISACCE 16,8 20,3
TRENTA 16,8 20,3

05 26,0 20,8

ALTOMONTE 24,8 20,5
CERCHIARA DI CALABRIA 24,8 20,5
FRANCAVILLA MARITTIMA 24,8 20,8
PLATACI ■ 22,3 20,8
ROCCA IMPERIALE 21,8 20,8
SAN LORENZO BELLIZZI 17,8 20,8
TERRANOVA DA SIBARI 29,5 20,8
VILLAPIANA 23,5 20,5

ENNA

01 19,0 20,0

( 1 ) (2) (3) (4)

03 25,3 20,0
ACQUARO 31,0 19,8
ANDALI 28,8 19,8
BELCASTRO 28,8 19,8
BOTRICELLO 28,8 19,8
CAPISTRANO 31,0 19,8
CIRÒ 22,0 19,8
FILOGASO 28,8 19,8
SAN NICOLA DA CRISSA 28,8 19,8

04 22,8 20,3
PIANOPOLI 32,8 20,0

05 16,5 20,0
CROTONE 19,8 20,3
GIMIGLIANO 19,8 20,3
[SOLA DI CAPO RIZZUTO 19,8 20,3

CHIETI

01 8,0 19,0
\

02 13,5 19,3
ALTINO 14,0 19,5
GUARDIAGRELE ■ 15,5 19,3
SANTEUSANIO DEL SANGRO 15,5 19,3

03 19,0 19,0
ATESSA 18,5 18,8
BUCCHIANICO 20,5 18,8
CASTEL FRENTANO 18,0 18,5
CHIETI 20,5 18,8
MONTEODORISIO 18,0 18,5
ORSOGNA 20,8 18,8
SCERNI , 18,5 18,8

04 24,0 18,5
CASALBORDINO /23,5. 1 8,3 '
FOSSACESIA 23,8 18,5
FRANCAVILLA AL MARE 22,3 18,8
FRISA 22,3 18,8
LANCIANO 23,8 18,5
MIGLIANICO 22,3 18,8
MOZZAGROGNA 22,3 18,8
ORTONA 23,5 18,3
RIPA TEATINA 22,3 18,8
ROCCA SAN GIOVANNI 21,8 18,5
SAN VITO CHIETINO 22,3 18,8
SANTA MARIA IMBARO 22,3 18,8
TORINO DI SANGRO 23,5 18,3
TREGLIO 22,3 18,8
VASTO 23,0 18,0

COMO

01 9,5 17,8

COSENZA

01 34,5 20,5
CASSANO ALLO IONIO 39,3 20,5
CLETO 38,0 20,5
CORIGLIANO CALABRO 40,5 20,5
CROSIA 38,0 20,5
ROSSANO 40,5 20,5

02 24,0 20,3

ACQUAFORMOSA 23,5 20,3
ACQUAPPESA 22,3 20,5
ACRI 25,3 20,5
ÀIELLO CALABRO 25,3 20,5
AIETA 22,3 20,5
BISIGNANO 24,8 20,5
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( 1 ) (2) (3) (4)

FIRENZE

01 12,0 18,0

CARMIGNANO 10,0 17,8

02 8,5 18,0

BARBERINO DI MUGELLO 7,8 17,8
BORGO SAN LORENZO 7,8 17,8
CALENZANO 9,3 18,0
CANTAGALLO 7,8 17,8
DICOMANO 7,8 17,8
FIRENZUOLA 7,8 17,8
LONDA 7,8 17,8
MARRADI 7,8 17,8
MONTEMURLO 9,3 18,0
PALAZZUOLO SUL SENIO 7,8 17,8
SAN GODENZO 7,8 17,8
SAN PIERO A SIEVE 7,8 17,8
SCARPERIA 7,8 17,8
VAGLIA 9,0 18,0
VAIANO 9,0 18,0
VERNIO 7,8 17,8
VICCHIO 7,8 17,8

FOGGIA

01 31,8 18,0

02 23,5 20,3

APRICENA 22,5 20,0
CAGNANO VARANO 19,8 20,0
CARPINO 28,8 20,0
LESINA 22,5 20,0
MATTINATA 17,5 20,0
POGGIO IMPERIALE 22,5 20,0
RIGNANO GARGANICO 17,5 20,0
SAN FERDINANDO DI PUGLIA 29,0 20,3
SAN MARCO IN LAMIS 17,5 20,0
SANNICANDRO GARGANICO 19,8 20,0
TRINITAPOLI 29,0 20,3

03 13,3 19,8

ALBERONA 15,0 19,8
BICCARI 15,0 19,8
CARAPELLE 15,0 19,8
CASALVECCHIO DI PUGLIA 16,8 19,5
CASTELLUCCIO VALMAGGIORE 15,0 19,8
CASTELNUOVO DELLA DAUNIA 16,8 19,5
CERIGNOLA 25,5 20,0
FOGGIA 16,8 19,5
LUCERÀ 17,8 19,8
MANFREDONIA 14,5 19,5
MONTE SANTANGELO 12,8 19,8
ORDONA 17,3 19,3
ORTA NOVA 17,3 19,3
SAN GIOVANNI ROTONDO 12,8 19,8
STORNARA 23,0 19,8
STORNARELLA 23,0 19,8
TROIA 19,5 19,5

04 12,8 19,5

CASALNUOVO MONTEROTARO 16,3 19,3
DELICETO 16,3 19,3
MARGHERITA DI SÀVOIA 14,5 19,5
PIETRAMONTECORVINO 16,3 19,3
VOLTURINO 14,5 19,5

( 1 ) (2) (3) (4)

FORLÌ

01 12,8 18,0

FROSINONE

01 7,8 19,0
AMASENO 6,8 18,3
ANAGNI 7,5 17,3
ARNARA 7,5 17,3
CASTRO DEI VOLSCI 6,8 18,3
CECCANO 7,5 17,3
CEPRANO 7,5 17,3
FALVATERRA 6,8 18,3
FERENTINO 7,5 17,3
FROSINONE 7,5 17,3
GIULIANO DI ROMA 6,8 18,3
MOROLO 6,8 18,3
PALIANO 7,5 17,3
PASTENA 6,8 18,3
PATRICA 6,8 18,3
PICO 6,8 18,3
POFI 75
RIPI 7,5 17,3
SAN GIOVANNI INCARICO 6,8 18,3
SGURGOLA 6,8 18,3
STRANGOLAGALLI 7,5 17,3
SUPINO 6,8 18,3
TORRICE 7,5 17,3
VALLECORSA 6,8 18,3
VILLA SANTO STEFANO 6,8 18,3

02 6,0 19,5
ACQUAFONDATA 4,5 19,5
ALVITO 4,5 19,5
ATINA 4,5 19,5
BELMONTE CASTELLO 4,5 19,5
CASALATTICO 4,5 19,5
GALLINARO 4,5 19,5
PICINISCO 4,5 19,5
SAN BIAGIO SARACINISCO 4,5 19,5
SAN DONATO VAL DI COMINO 4,5 19,5
SETTEFRATI 4,5 19,5
VALLEROTONDA 4,5 19,5
VILLA LATINA 4,5 19,5
VITICUSO 4,5 19,5

03 8,3 20,3
AUSONIA 7,5 19,3
CASTELNUOVO PARANO 7,5 19,3
CORENO AUSONIO 7,5 19,3
ESPERIA 7,5 19,3
PIGNATARO INTERAMNA 7,5 19,3
PONTECORVO 7,5 19,3
SAN GIORGIO A LIRI 7,5 19,3
SANT"AMBROGIO SUL GARIGLIANO 7,5 19,3
SANT'ANDREA DEL GARIGLIANO 7,5 19,3
SANTAPOLLINARE 7,5 19,3
VALLEMAIO 7,5 19,3

GENOVA

01 4,8 21,8

GROSSETO 1

01 12,8 20,3
SEMPRONIANO 13,8 20,5

02 8,3 18,0
03 12,0 19,0
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( i ) (2) (3) (4)

PITIGLIANO 11,5 18,8

04 12,3 18,8

IMPERIA

01 7,3 22,8

AQUILA DI ARROSCIA 8,0 22,8
BORGHETTO D'ARROSCIA 8,0 22,8
CAMPOROSSO 6,5 22,8
RANZO 8,0 22,8
VESSALICO 8,0 22,8

02 3,3 23,0

AIROLE 4,0 23,0
APRICALE 4,0 23,0
BADALUCCO 4,0 23,0
CASTEL VITTORIO 4,0 23,0
CASTELLARO 4,0 23,0
CERLANA - 4,0 23,0
ISOLABONA 4,0 23,0
MONTALTO LIGURE 4,0 23,0
OLIVETTA SAN MICHELE 4,0 23,0
PERINALDO 4,0 23,0
PIEVE DI TECO 4,0 23,0
PIGNA 4,0 23,0
POMPEIANA 4,0 23,0
ROCCHETTA NERVINA 4,0 23,0
TERZORIO 4,0 23,0

ISERNIA

01 9,0 20,8

L'AQUILA
01 11,8 18,8

02 11,5 21,0

03 10,5 19,8

LA SPEZIA

01 5,8 19,3

AMEGLIA 6,5 19,3
ARCOLA 6,5 19,3
BOLANO 6,5 19,3
BONASSOLA 6,0 19,5
CASTELNUOVO MAGRA 6,5 19,3
DEIVA MARINA 6,0 19,5
FRAMURA 6,0 19,5
LEVANTO 6,3 20,0
MONTEROSSO AL MARE 6,0 19,5
ORTONOVO 6,5 19,3
RIOMAGGIORE 6,0 19,5
SANTO STEFANO DI MAGRA ' 6,5 19,3
SARZANA 6,5 19,3
VERNAZZA 6,0 19,5
VEZZANO LIGURE 6,5 19,3

LATINA

01 11,5 18,8

02 9,0 18,8

MINTURNO 8,5 18,8
03 7,8 18,8

CAMPODIMELE 7,3 18,8
GAETA 7,3 18,8

( 1 ) (2) (3) (4)

PONTINIA 7,3 18,8
PONZA 7,3 18,8
SABAUDIA 7,3 18,8
SAN FELICE CIRCEO 7,3 18,8
SANTI COSMA E DAMIANO 7,3 18,8
SPERLONGA 7,3 18,8
VENTOTENE 7,3 18,8

LECCE

01 27,0 19,3
MONTESANO SALENTINO 24,3 19,5
ORTELLE 24,3 19,5

02 21,5 19,3

CASTRO 29,0 19,3
CORIGLIANO D'OTRANTO 22,8 19,5
GALATONE 31,5 19,5
LEVERANO 33,0 19,3
MIGGIANO 26,3 19,5
NARDÒ 28,3 19,5
PORTO CESAREO 28,3 19,5

03 27,8 19,5
ALESSANO 25,8 19,5
ARADEO 33,0 19,5
BAGNOLO DEL SALENTO 21,5 19,3
COPERTINO 33,3 19,5
GAGLIANO DEL CAPO 30,5 19,3
GALATINA 33,0 19,5
GIUGGLANELLO 21,5 19,3
LEQUILE 25,0 19,3
MARTANO 21,5 19,3
MARTIGNANO < 21,5 19,3
MURO LECCESE 23,0 19,3
NOCIGLIA 25,5 19,3
POGGIARDO 20,3 19,5
SAN CESARIO DI LECCE 22,3 19,5
SAN PIETRO IN LAMA 22,3 19,5
SANARICA 21,5 19,3
SOLETO 33,0 19,5
STERNATIA 29,3 19,5
TIGGIANO 30,5 19,3
ZOLLINO 18,8 19,5

04 25,3 19,3
BOTRUGNO 26,3 19,3
CAMPI SALENTINA 36,8 19,3
CANNOLE 28,0 19,5
CAPRARICA DI LECCE 32,8 19,3
CARMIANO 28,0 19,5
CASTRI DI LECCE 30,0 19,5
CAVALLINO 33,5 19,5
COLLEPASSO 35,3 19,5
GALLIPOLI 34,5 19,5
GIURDIGNANO 23,8 19,3
MAGLIE 26,5 19,5
MINERVINO DI LECCE 27,3 19,3
NEVIANO 35,3 19,5
NOVOLI 22,5 19,5
RACALE 30,0 19,5
SAN CASSIANO 26,3 19,3
SALICE SALENTINO 34,8 19,3
SAN DONATO DI LECCE 29,3 19,3
SANNICOLA 32,0 19,5
SANTA CESÀREA TERME 21,0 19,5
SECLÌ 35,3 19,5
SOGLIANO CAVOUR 38,8 19,5
SURBO 32,0 19,5



Nr. L 55/26 De Europæiske Fællesskabers Tidende 6. 3 . 93

( 1 ) (2) (3) (4)

TAVIANO 30,0 19,5
TREPUZZI 32,5 19,5
TUGLIE 30,0 19,5
UGGIANO LA CHIESA 23,8 19,3
VEGLIE 33,5 19,5
VERNOLE 27,3 19,3

05 31,0 19,5
ACQUARICA DEL CAPO 40,3 ' 19,3
ALEZIO 33,0 19,5
CARPIGNANO SALENTINO . 28,8 19,3
CASARANO 36,5 19,5
CUTROFIANO 41,0 19,3
LECCE 33,0 19,5
LIZZANELLO 37,8 19,3
MELENDUGNO 28,0 19,5
PRESICCE 40,0 19,5
RUFFANO 36,5 19,5
SCORRANO 29,0 19,5
SQUINZANO 38,3 19,3
SUPERSANO 36,5 19,5
TAURISANO 39,0 19,5
UGENTO 36,5 19,5

LIVORNO

01 15,5 18,8
02 19,8 19,5
03 16,3 19,0
04 12,8 18,0

LUCCA

01 8,3 18,5
VIAREGGIO 9,8 18,5

02 8,8 18,5

MACERATA

01 15,0 19,5

MASSA-CARRARA

01 9,5 18,8

02 6,3 19,8

MATERA

01 9,8 23,3
02 14,3 22,0
03 12,3 22,8

MESSINA

01 25,5 21,8
PAGLIARA 26,8 22,3

02 21,8 22,5

GIOIOSA MAREA 23,0 23,5
03 23,0 22,8

TAORMINA 24,3 23,8
04 19,8 22,8
05 17,8 21,5

FRANCAVILLA DI SICILIA 19,0 22,5
06 18,3 20,0
07 15,0 22,3
08 12,0 20,0
09 15,0 23,3

( 1 ) (2) (3) (4)

NAPOLI

01 17,0 18,5
ANACAPRI 16,5 18,5
CAPRI 16,5 18,5
PROCIDA 16,5 18,5

02 13,5 18,3
PIMONTE 13,3 18,0

03 12,5 18,0

NUORO

01 11,3 19,8
BUDONI 10,8 19,3
CARDEDU 10,3 19,0
GALTELLI 10,3 19,0
IRGOLI 10,3 19,0
LOCULI 10,3 19,0
ONIFAI 10,3 19,0
POSADA 10,3 19,0
OROSEI 10,3 19,0
SAN TEODORO 10,3 19,0
SINISCOLA 10,3 ' 19,0
TORPÉ 10,3 19,0

02 11,3 18,3
ARITZO 11,8 18,5
ATZARA 11,8 18,5
AUSTIS 11,8 18,5
BELVI 11,8 18,5
BIRORI 12,3 19,0
BITTI 11,8 18,5
BOLOTANA 12,3 19,0
BORORE 12,3 19,0
BORTIGALI 12,3 19,0
DESULO 11,8 18,5
DORGALI 11,8 18,5
DUALCHI 12,3 19,0
ESTERZILI 12,3 19,0
LACONI 12,3 19,0
LEI 12,3 19,0
MACOMER 12,3 19,0
MONTRESTA 12,3 19,0
NORAGUGUME , 12,3 19,0
NURAGUS 12,3 19,0
SADALI 12,3 19,0
SAGAMA 12,3 19,0
SEUI 12,3 19,0
SILANUS 12,3 19,0
SINDIA 12,3 19,0
SUNI 12,3 19,0
TINNURA 12,3 19,0
ULASSAI 12,3 19,0
USSASSAI 12,3 19,0
VILLANOVA TULO 12,3 19,0

ORISTANO

01 20,0 17,5
ABBASANTA 21,5 17,8
AIDOMAGGIORE 21,5 17,8
ALBAGIARA 21,5 17,5
ALES 21,5 - 17,5
ALLAI 20,8 17,8
ARDAULI 20,8 17,8
ASSOLO 21,5 17,5
ASUNI 21,5 17,5
BARADILI 21,5 17,5
BARESSA 21,5 17,5
BIDONÌ 20,8 17,8
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( 1 ) (2) (3) (4)

BONARCADO 21,5 17,8
BORONEDDU 21,5 17,8
BUSACHI . 20,8 17,8
CUGLIERI 21,5 17,8
CURCURIS 21,5 17,5
FORDONGIANUS 20,8 17,8
GHILARZA 21,5 17,8
GONNOSCODINA 21,5 17,5
GONNOSNÒ 21,5 17,5
GONNOSTRAMATZA 21,5 17,5
MASULLAS 21,5 17,5
MOGORELLA 21,5 17,5
MORGONGIORI 21,5 17,5
NEONELI 20,8 17,8
NORBELLO 21,5 17,8
NUGHEDU SANTA VITTORIA 20,8 17,8
NURECI 21,5 17,5
PAU 21,5 17,5
PAULILATINO 21,5 17,8
POMPU 21,5 17,5
RUINAS 20,8 17,8
SAMUGHEO 20,8 17,8
SANT'ANTONIO RUINAS 21,5 17,5
SANTU LUSSURGIU 21,5 17,8
SCANO DI MONTIFERRO 21,5 17,8
SEDILO 21,5 17,8
SENEGHE 21,5 17,8
SENIS 21,5 17,5
SENNARIOLO 21,5 17,8
SIAMANNA 20,8 17,8
SIAPICCIA 20,8 17,8
SIMALA , 21,5 17,5
SINI 21,5 17,5
SIRIS 21,5 17,5
SODDI 21,5 17,8
SORRADILE 21,5 17,8
TADASUNI 21,5 17,8
TRESNURAGHES 21,5 17,8
ULA TIRSO 20,8 17,8
USELLUS 21,5 17,5
VILLA VERDE 21,5 17,5
VILLAURBANA 20,8 17,8

PADOVA

01 13,0 18,0

PALERMO

01 25,8 23,5
ALTAVILLA MILICIA 24,5 22,0
MONTELEPRE i 24,3 23,0PARTINICO 1 26,8 23,5

02 20,8 22,0
ALIA 19,5 20,8
BISACQUINO 19,5 20,8
CASTELBUONO 19,3 21,5
CHIUSA SCLAFANI 19,5 20,8
CORLEONE 19,5 20,8
LERCARA FRIDDI 19,3 21,5
MONREALE .21,8 22,3
PETRALIA SOTTANA 19,3 21,5
SAN MAURO CASTELVERDE 19,5 20,8
TORRETTA 19,3 21,5

03 14,5 18,8
ALIMENA 15,8 20,0
CAPACI 17,5 19,8
POLIZZI GENEROSA 15,8 20,0
VILLABATE 17,5 19,8

( 1 ) (2) (3) (4)

PERUGIA

01 13,0 18,0
02 11,3 20,0
03 10,3 20,8
04 8,8 20,5

PESARO

01 13,3 19,5
02 10,3 19,0

BARCHI 7,3 18,5
FOSSOMBRONE 7,3 18,5
FRATTE ROSA 7,3 18,5
ISOLA DEL PIANO ' 7,3 18,5
SANT'IPPOLITO 7,3 18,5

03 4,5 18,8

PESCARA

01 6,8 18,5
02 10,8 17,8
03 18,5 17,8
04 18,3 19,5

PISA

01 8,8 19,0
02 8,0 17,0
03 8,3 17,3
04 9,0 19,3
05 9,3 18,0
06 9,0 16,8

PISTOIA

01 9,0 18,8
AGLIANA 9,8 18,3
BUGGIANO 10,5 18,5
LAMPORECCHIO 10,5 18,3
LARCIANO 10,5 18,3
MARLIANA 10,5 18,5
MASSA E COZZILE 10,5 18,5
MONSUMMANO TERME 9,0 18,5
MONTALE 9,8 18,3
MONTECATINI TERME 10,5 18,5
PESCIA 8,8 19,0
PIEVE A NIEVOLE 9,0 18,5
PISTOIA 9,8 18,3
PITEGLIO 8,8 19,0
QUARRATA 10,5 18,3
SERRAVALLE PISTOIESE 9,0 18,5
UZZANO 8,8 19,0

POTENZA

' 01 23,8 21,0
02 21,8 20,0
03 18,0 18,3
04 14,3 17,3

RAGUSA

01 17,3 19,3
CHIARAMONTE GULFI 19,8 19,3
COMISO 19,8 19,3
ISPICA .21,8 19,3
MODICA 21,8 19,3
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( 1 ) (2) (3) (4)

POZZALLO 19,3 19,3
SCICLI 19,3 19,3

RAVENNA

01 9,8 15,5

REGGIO CALABRIA

01 74,0 19,3
CITTANOVA 78,8 19,0
GIOIA TAURO 88,5 19,0
RIZZICONI 88,5 19,0
ROSARNO 82,5 19,0
TAURIANOVA 75,5 19,0
TERRANOVA SAPPO MINULIO 78,8 19,0

02 56,5 19,8
ANOIA 59,8 19,8
CANDIDONI 64,5 19,5
FEROLETO DELLA CHIESA 62,8 19,5
GALATRO 59,5 19,5
LAUREANA DI BORRELLO 59,5 19,5
SAN PIETRO DI CARIDÀ 59,5 19,5
SERRATA 59,5 19,5

03 51,3 19,3
BAGNARA CALABRA 49,5 19,5
COSOLETO 56,3 19,3
DELIANUOVA 56,3 19,3
MOLOCHIO 61,0 19,0
OPPIDO MAMERTINA 53,0 19,3
SANTA CRISTINA D'ASPROMONTE 56,0 19,0
SCIDO 53,0 19,3
VARAPODIO 56,0 19,0

04 33,3 20,3
CONDOFURI 25,5 20,3
MOTTA SAN GIOVANNI 25,5 20,3

05 27,5 20,3
06 29,8 20,8
07 29,5 20,8

RIETI

01 3,0 20,3
02 9,3 21,0
03 12,3 20,8

FARA IN SABINA 14,8 20,8
POGGIO NATIVO 14,8 20,8

ROMA

01 6,0 18,5
02 11,8 16,3

ARDEA 9,0 17,3
03 15,5 20,3

SALERNO

01 12,8 19,8
BUONABITACOLO 15,3 19,8
CALVANICO 13,8 19,8
CASTIGLIONE DEL GENOVESI 14,3 19,8
FISCIANO 13,8 19,8
PADULA 14,3 19,8
SASSANO 15,3 19,8

02 20,0 20,3
CASAL VELINO 22,0 19,5
CASALBUONO 19,0 20,3
CASTELNUOVO DI CONZA 19,0 20,3

( 1 ) (2) (3) (4)

CAVA DE'TIRRENI 17,5 20,3
COLLIANO 19,0 20,3
GIFFONI SEI CASALI 19,0 20,3
LAURITO 22,0 19,5
LAVIANO 19,0 20,3
PERITO 22,0 19,5
POLLA 19,0 20,3
PRAIANO 17,5 20,3
ROCCAPIEMONTE 18,5 20,3
SALERNO 18,5 20,3
SAN CIPRIANO PICENTINO 19,0 20,3
SAN PIETRO AL TANAGRO 19,0 20,3
SANTARSENIO 19,0 20,3
SANTEGIDIO DEL MONTE ALBINO 17,5 20,3
SANTOMENNA 19,0 20,3
SANZA 22,0 19,5
SARNO 19,0 20,3
SCAFATI 16,0 20,0
SCALA 17,5 20,3
TRAMONTI 17,5 20,3
VALVA 19,0 20,3

03 22,5 20,5

ALBANELLA 21,5 20,5
ALFANO 24,5 19,8
ANGRI 20,0 20,5
BARONISSI ' 20,0 20,5
CASTELNUOVO CILENTO 24,5 19,8
CONTURSI TERME 21,5 20,5
GIFFONI VALLE PIANA 21,5 20,5
LUSTRA 21,5 20,5
MONTECORVINO PUGLIANO 21,5 20,5
OLEVANO SUL TUSCIANO 21,5 20,5
PAGANI 20,0 20,5
PERTOSA 24,5 19,8
PETINA 21,5 20,5
PONTECAGNANO FAIANO 20,0 20,5
RAVELLO 21,5 20,5
RICIGLIANO 21,5 20,5
ROFRANO 24,5 19,8
SALENTO 24,5 /19,8
SALVITELLE 21,5 20,5
SAN GREGORIO MAGNO 21,5 20,5
SAPRI . 23,5 19,8
SICIGNANO . DEGLI ALBURNI 25,3 20,3
STELLA CILENTO 24,5 19,8
STIO 24,5 19,8

04 26,8 20,5
AULETTA ' 28,8 19,8
BUCCINO 28,8 19,8
CASALETTO SPARTANO 25,8 20,5
CASELLE IN PITTARI 27,8 19,8
CERASO 36,3 19,8
CORBARA 24,3 20,5
GIOÌ 28,8 19,8
ISPANI 32,5 20,0
MOIO DELLA CIVITELLA 28,8 19,8
MORIGERATI 28,8 19,8
NOCERA SUPERIORE 24,3 20,5
OLIVETO CITRA 25,8 20,5
ORRIA 28,8 19,8
SAN VALENTINO TORIO 25,8 20,5

05 49,8 19,5

ASCEA 53,5 19,3
CANNALONGA 50,8 19,5
CELLE DI BULGHERIA 50,8 19,5
CUCCARO VETERE 46,0 19,3
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( 1 ) (2) (3) (4)

FUTANI 50,8 19,5
MONTANO ANTILIA 46,0 19,3
NOVI VELIA 53,5 19,3
PISCIOTCA 53,5 19,3
SAN MAURO LA BRUCA 46,0 19,3
TORRACA 45,0 19,3
TORTORELLA 45,0 19,3
VALLO DELLA LUCANIA 53,5 19,3

SASSARI

01 16,5 19,3
02 14,8 19,3
03 13,5 19,3

SAVONA

01 5,8 22,3

SIENA

01 10,5 19,8
02 8,0 18,8

SIRACUSA

01 24,0 19,5
AVOLA 24,3 19,5
BUCCHERI 23,5 19,5
BUSCEMI 19,3 19,5
CASSARO 23,5 19,5
FERLA 23,5 19,5
NOTO 24,3 19,5
PACHINO 24,8 19,5
PALAZZOLO ACREIDE 19,3 19,5
PORTOPALO DI CAPO PASSERO 24,8 19,5
ROSOLINI 24,3 19,5

02 30,5 19,5

TARANTO

01 21,3 19,0
02 37,3 19,5

AVETRANA 39,3 19,5
MANDURIA 39,3 19,5

03 33,5 19,5
GROTTAGLIE 36,8 19,5
MONTEMESOLA 33,8 19,8

04 32,8 18,8
CASTELLANETA 31,3 19,0
MASSAFRA 31,3 19,0

05 33,5 19,3
FAGGIANO 33,3 19,0

TERAMO

01 7,0 19,8
02 13,3 18,8
03 18,0 18,0

CASTIGLIONE MESSER RAIMONDO 17,3 18,0
MONTEFINO 17,3 18,0

TERNI

01 8,8 19,0

TRAPANI

01 25,0 21,3
CUSTONACI 17,8 20,8

( 1 ) (2) (3) (4)

ERICE 22,8 20,5
SAN VITO LO CAPO 22,8 20,5

02 17,8 19,0
PARTANNA „ 18,3 19,3

03 14,3 18,3
MARSALA ' 14,8 18,5
MAZARA DEL VALLO 14,5 ' 19,0

04 15,8 22,3
BUSETO PALIZZOLO 18,0 21,5
CALATAFIMI 16,5 21,5

05 15,5 21,0
SALAPARUTA 17,0 21,0
SALEMI 17,0 21,0
SANTA NINFA 14,8 20,3
VITA 14,3 20,0

06 16,5 16,5

TRENTO

01 9,0 20,5

TREVISO

01 11,0 18,8

TRIESTE

01 12,0 20,5

VERONA

01 12,0 18,0
• 02 10,3 17,8

AFFI 11,0 18,0
BARDOLINO 11,0 18 ,Ó
BRENZONE 12,5 18,3
BUSSOLENGO 11,0 18,0
CAPRINO VERONÉSE 11,0 18,0
CASTAGNARO 11,0 18,0
CASTELNUOVO DEL GARDA 11,0 18,0
CAVAION VERONESE 11,0 18,0
GARDA 11,0 18,0
LAZISE 11,0 18,0
MALCESINE 12,5 18,3
PASTRENGO 11,0 18,0
PESCANTINA 11,0 18,0
PESCHIERA DEL GARDA 11,0 18,0
RIVOLI VERONESE 11,0 18,0
SAN ZENO DI MONTAGNA 12,5 18,3
SOMMACAMPAGNA 11,0 18,0
SONA 11,0 18,0
TORRI DEL BENACO 12,5 18,3
VALEGGIO SUL MINCIO 11,0 18,0
VILLAFRANCA DI VERONA 11,0 18,0

VICENZA

01 14,3 19,5

VITERBO

01 10,8 16,0
02 15,0 17,0
03 14,8 14,5
04 18,5 16,3
05 22,3 15,3
06 32,3 14,8
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E. PORTUGAL — PORTUGAL — PORTUGAL — ΠΟΡΤΟΓΑΛΙΑ — PORTUGAL —
PORTUGAL — PORTOGALLO — PORTUGAL — PORTUGAL

(1 ) (2) (3) (4)

ALGARVE

1 12,3 12,3
2 14,0 14,8
3 13,5 15,5

ALTO ALENTEJO ORIENTAL
1 9,8 13,0
2 9,8 13,8

ALTO DOURO

1 10,3 15,0
2 10,8 16,3
3 10,5 15,8
4 9,5 14,8
5 9,3 13,3

ALTO MONDEGO

1 13,3 14.5
2 13,5 14,8

BARROS DE BEJA
1 10,5 12,3
2 10,8 13,3

BARROS DE FRONTEIRA E
ZONAS CIRCUNDANTES

1 10,0 14,0
2 10,3 13,8

BEIRA BAIXA

1 10,5 14,0
2 11,0 14,0
3 10,3 14,3
4 9,5 13,8

BEIRA CENTRAL

1 10,0 12,8

BEIRA SERRANA

1 9,8 13,3
2 10,5 13,5
3 13,5 14,3
4 10,5 12,8

CALCÁRIOS DUROS
1 9,5 13,5

CENTRO INTERIOR SERRANO

1 10,3 13,8
2 10,3 14,3
3 10,3 13,8
4 10,3 14,0
5 10,3 15,0

CENTRO LITORAL

1 7,3 12,0
2 9,3 11,5

( 1 ) (2) (3) (4)

3 8,3 11,0
4 10,5 13,5
5 9,3 10,8

CHARNECA DO TEJO
1 9,3 12,3
2 9,5 12,3

ELVAS

1 11,0 15,0
2 10,8 14,8

ENTRE DOURO E MINHO

1 7,8 10,0

2 9,3 10,3
3 7,8 9,0
4 9,8 12,0
5 9,8 12,0
6 9,0 12,5

ÉVORA
1 10,5 11,5
2 10,5 13,3
3 10,0 12,3

LITORAL SUL

1 8,5 11,5
2 9,8 12,5

MARGEM ESQUERDA
1 9,5 14,3
2 12,3 16,8

OESTE E LISBOA

1 8,8 11,3

PORTALEGRE

1 9,8 15,0

RIBATEJO
1 10,3 12,3
2 10,5 13,3
3 10,0 14,0
4 11,0 . 12,5

SERRAS ALENTEJANAS
1 10,3 12,3
2 9,3 11,8

TERRA FRIA TRANSMONTANA

1 9,5 14,5
2 9,3 14,3

TRANSIÇÃO BARROS DE
BEJA/ALTO ALENTEJO

1 9,3 12,5
2 10,3 12,3



6. 3 . 93 De Europæiske Fællesskabers Tidende Nr. L 55/31

KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 508/93
a£ 5 . marts 1993

om fastsættelse af importafgifterne for korn, mel, grove gryn og fine gryn af
hvede eller rug

den repræsentative markedskurs, der er konstateret i refe
renceperioden fra 4. marts 1993, for så vidt angår de
flydende valutaer ;

anvendelsen af de bestemmelser, der er nævnt i forord
ning (EØF) nr. 3873/92, på de tilbudspriser og de dagsno
teringer, som Kommissionen har kendskab til, fører til at
ændre de for tiden gældende importafgifter ,i overens
stemmelse med bilaget til nærværende forordning —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til akten vedrørende Spaniens og Portu
gals tiltrædelse,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den fælles markedsordning for
korn ('), senest ændret ved forordning (EØF)
nr. 1738/92 (2), særlig artikel 13, stk. 5,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 3813/92
af 28 . december 1992 om den regningsenhed og de
omregningskurser, der skal anvendes i den fælles land
brugspolitik (3), særlig artikel 5, og

ud fra følgende betragtninger :
De importafgifter, som skal opkræves ved indførsel af
korn, mel af hvede og rug og grove gryn og fine gryn af
hvede, er fastsat ved Kommissionens forordning (EØF)
nr. 3873/92 (4) og de senere forordninger, der ændrer
denne ;

for at gøre det muligt, at afgiftsordningen kan fungere
normalt, bør der. véd beregningen af afgifterne anvendes

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgifterne for de i artikel 1 , litra a), b) og c), i
forordning (EØF) nr. 2727/75 nævnte produkter fastsættes
som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 6. marts 1993 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1993 .

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 281 af 1 . 11 . 1975, s . 1 .
O EFT nr. L 180 af 1 . 7 . 1992, s. 1 .
(3) EFT nr. L 387 af 31 . 12. 1992, s. 1 .
¥) EFT nr. L 390 af 31 . 12. 1992, s. 118 .
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til Kommissionens forordning af 5 . marts 1993 om fastsættelse af importafgifterne for
korn, mel , grove gryn og fine gryn af hvede eller rug

(ECU/ton)

KN-kode Tredjelande (*)

0709 90 60 135,06 00
0712 90 19 135,06 (2)(3)
1001 10 00 174,22 000
1001 90 91 138,87
1001 90 99 138,87 (")
1002 00 00 150,32 0
1003 00 10 128,13
1003 00 20 128,13
1003 00 80 128,13 (")
1004 00 00 115,90
1005 10 90 135,06 00
1005 90 00 135,06 (2)O
1007 00 90 137,92 (4)
1008 10 00 48,24 (")
1008 20 00 83,88 O
1008 30 00 37,970
1008 90 10 O
1008 90 90 37,97
1101 00 00 207,10 O (")
110210 00 223,13 (8)
1103 11 30 281,77 O 0°)
1103 11 50 281,77 OH
1103 11 90 222,35 (8) .

(') For hård hvede med oprindelse i Marokko, som transporteres direkte fra dette land til Fællesskabet, nedsættes
importafgiften med 0,60 ECU pr. ton .

(J) I henhold til forordning (EØF) nr. 715/90 opkræves ingen importafgift ved direkte indførsel af varer med oprin
delse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet og territorier i de franske oversøiske departementer.

(3) For majs med oprindelse i AVS-staterne nedsættes importafgiften ved indførsel i Fællesskabet med 1,81 ECU pr.
ton .

(4) For hirse og sorghum med oprindelse i AVS-staterne opkræves importafgiften ved indførsel i Fællesskabet i
henhold til forordning (EØF) nr. 715/90 .

O For hård hvede og kanariefrø, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette land til Fælles
skabet, nedsættes importafgiften med 0,60 ECU pr. ton .

O Den importafgift, der skal opkræves for rug, der er produceret i Tyrkiet og transporteret umiddelbart fra dette
land til Fællesskabet, er fastsat ved Rådets forordning (EØF) nr. 1180/77 (EFT nr. L 142 af 9 . 6. 1977, s . 10),
senest ændret ved forordning (EØF) nr. 1902/92 (EFT nr. L 192 af 11 . 7. 1992, s. 3), og Kommissionens forord
ning (EØF) nr. 2622/71 (EFT nr. L 271 af 10 . 12. 1971 , s . 22), ændret ved forordning (EØF) nr. 560/91 (EFT
nr. L 62 af 8 . 3 . 1991 , s . 26).

f) Ved import af det under KN-kode 1008 90 10 henhørende produkt (triticale) opkræves dog importafgiften for
rug.

(s) Ved indførsel til Portugal forhøjes importafgiften med det beløb, der ér fastsat i artikel 2, stk. 2, i forordning
(EØF) nr. 3808/90. '

C) Ifølge artikel 101 , stk. 1 , i afgørelse 91 /482/EØF anvendes der ingen importafgift for produkter med oprindelse i
OLT, medmindre stk. 4 i samme artikel finder anvendelse .

( I0) Der skal i overensstemmelse med artikel 101 , stk. 4, i afgørelse 91 /482/EØF opkræves et beløb svarende til det
beløb, der er fastsat ved forordning (EØF) nr. 1825/91 (EFT nr. L 166 af 26. 6. 1991 , s. 42).

(") Produkter henhørende under denne kode, der indføres i forbindelse med interimsaftalerne mellem Polen,
Tjekkoslovakiet eller Ungarn og Fællesskabet, og for hvilke dér fremlægges et varecertifikat EUR 1 , der er
udstedt på de i forordning (EØF) nr. 585/92 fastsatte betingelser, er undergivet importafgifterne i bilaget til
nævnte forordning.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 509/93
af 5 . marts 1993

om fastsættelse af de præmier, hvormed importafgifterne for korn, mel og malt
skal forhøjes

den repræsentative markedskurs, der er konstateret i refe
renceperioden fra 4. marts 1993, for så vidt angår de
flydende valutaer ;

de nuværende cif-priser, herunder cif-priserne ved
terminskøb, fører til at ændre de præmier, hvormed de for
tiden gældende importafgifter skal forhøjes, i overens
stemmelse med bilaget til denne forordning —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2727/75
af 29 . oktober 1975 om den fælles markedsordning for
korn ('), senest ændret véd forordning (EØF)
nr. 1738/92 (2), særlig artikel 15, stk. 6,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 3813/92
af 28 . december 1992 om den regningsenhed og de
omregningskurser, der skal anvendes i den fælles land
brugspolitik (3), særlig artikel 5, og
ud fra følgende betragtninger :

De præmier, hvormed importafgifterne for korn og malt
skal forhøjes, er fastsat ved Kommissionens forordning
(EØF) nr. 3874/92 (4) og de senere forordninger, der
ændrer denne ;

for at gøre det muligt, at afgiftsordningen kan fungere
normalt, bør der ved beregningen af afgifterne anvendes

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De i artikel 15 i forordning (EØF) nr. 2727/75 omhand
lede præmier, hvormed de forudfastsatte importafgifter for
korn og malt kommende fra . tredjelande skal forhøjes,
fastsættes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 6. marts 1993 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1993.

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem' af Kommissionen

(') EFT nr. L 281 af 1 . 11 . 1975, s . 1 .
(2) EFT nr. L 180 af 1 . 7. 1992, s . 1 .
O EFT nr. L 387 af 31 . 12. 1992, s. 1 .
b) EFT nr. L 390 af 31 . 12. 1992, s. 121 .
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BILAG

til Kommissionens forordning af 5 . marts 1993 om fastsættelse af de præmier, hvormed
importafgifterne for korn , mel og malt skal forhøjes

A. Korn og mel
(ECU/ ton)

KN-kode
Løbende
måned

1 . term. 2. term. 3 . term.

3 4 5 6

0709 90 60 0 0 0 , 5,04
0712 90 19 0 0 0 5,04
1001 10 00 0 0 0 0

1001 90 91 0 0 0 0

1001 90 99 0 0 0 0

1002 00 00 0 0 0 0
1003 00 10 0 0 0 0
1003 00 20 0 0 0 0

1003 00 80 0 0 0 0

1004 00 00 0 4,79 4,79 4,90

1005 10 90 0 0 0 5,04
1005 90 00 0 0 0 5,04

1007 00 90 0 7,55 7,55 7,55
1008 10 00 0 0 0 0

1008 20 00 0 0 0 0

1008 30 00 0 10,51 10,58 10,51
1008 90 90 0 10,51 10,58 10,51

1101 00 00 0 0 0 0

B. Malt

(ECU/ ton)

KN-kode
Løbende
måned

1 . term. 2. term . 3. term. 4. term.

I 3 4 5 6 7

1107 10 11 0 0 0 0 0

1107 10 19 0 0 ^ 0 0 0 .
1107 1091 0 0 0 0 0

1107 10 99 0 0 0 0 0

1107 20 00 0 0 0 0 0
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 510/93
af 5 . marts 1993

om gennemførelsesbestemmelser for den særlige ordning for forsyning af
Azorerne og Madeira med fåre- og gedekødsprodukter

velse af licensansøgninger og en frist for udstedelse af
disse ;

i forbindelse med støttebeløbets omregning til national
valuta bør det fastsættes, at den udløsende begivenhed for
transaktionen er dagen for licensens forelæggelse for de
kompetente myndigheder på bestemmelsesstedet i
henhold til artikel 4, stk. 7, i forordning (EØF) nr. 1696/
92, uden at dette bør udelukke muligheden for forudfast
sættelse som omhandlet i artikel 8 til 12 i Kommissio
nens forordning (EØF) nr. 3819/92 af 28 . december 1992
om fastsættelse og anvendelse af de omregningskurser, der
skal anvendes i landbrugssektoren (é) ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fåre- og Gedekød —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1600/92
af 15. juni 1992 om særlige foranstaltninger for visse land
brugsprodukter til fordel for Azorerne og Madeira ('),
ændet ved forordning (EØF) nr. 371 4/92 (2), særlig artikel
10,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 3813/92
af 28 . december 1992 om den regningsenhed og de
omregningskurser, der skal anvendes i den fælles land
brugspolitik (3), særlig artikel 12, og

ud fra følgende betragtninger :

I henhold til artikel 4 i forordning (EØF) nr. 1600/92 fast
lægges for hver årsperiode, hvor ordningen anvendes, for
fåre- og gedekødsprodukter det antal racerene avisfår- og
geder med oprindelse i Fællesskabet, som der ydes støtte
for med henblik på udvikling af
produktionsmulighederne på Azorerne og Madeira ;

omhandlede støttebeløb for forsyning af Azorerne og
Madeira med racerene avisfår og -geder med oprindelse i
resten af Fællesskabet bør fastsættes ; støtten skal fast
sættes under hensyntagen til omkostningerne ved forsy
ning fra fælleskabsmarkedet samt til Azorernes og
Madeiras geografiske beliggenhed ;

de fælles gennemførelsesbestemmelser for forsyningsord
ningen for Azorerne og Madeira vedrørende visse land
brugsprodukter blev fastsat ved Kommissionéns forord
ning. (EØF) nr. 1 696/92 (4), ændret ved forordning (EØF)
nr. 2132/92 Q ; der bør fastsættes supplerende gennemfø
relsesbestemmelser, som er tilpasset den gældende
handelspraksis for fåre- og gedekød, navnlig med hensyn
tir støttelicensernes gyldighedsperiode samt størrelsen $f
de sikkerheder, der slcal stilles for at garantere, at de hand
lende overholder deres forpligtelser ;

for at sikre en hensigtsmæssig administration af forsy
ningsordningen bør der fastsættes en tidsplan for indgi

Artikel 1

Den i artikel 4, stk. 1 , litra c), i forordning (EØF)
nr. 1600/92 omhandlede støtte for levering til Azorerne
og Madeira af racerene avlsfår og -geder med oprindelse i
Fællesskabet samt antallet af dyr; for hvilke denne støtte
ydes, fastsattes som anført i bilaget til nærværende forord
ning.

Artikel 2

Bestemmelserne i forordning (EØF) nr. 1696/92 finder
anvendelse, bortset fra artikel 4, stk. 5 .

Artikel 3

Portugal udpeger den myndighed, der skal :

a) udstede den støttelicens, der er omhandlet i artikel 4,
stk. 1 , i forordning (EØF) nr. 1696/92

b) udbetale støtten til de pågældende erhvervsdrivende.

Artikel 4

1 . Licensansøgningerne indgives til den kompetente
myndighed i løbet af de fem første arbejdsdage i hver
måned. En licensarisøgning er kun gyldig, hvis :

(') EFT nr. L 173 af 27. 6 . 1992, s. 1 .
(2) EFT nr. L 378 af 23 . 12. 1992, s. 23.
(3) EFT nr. L 387 af 31 . 12. 1992, s. 1 .
(4) EFT nr. L 179 af 1 . 7 . 1992, s. 6.
m EFT nr. L 213 af 29. 7 . 1992, s. 25. (6) EFT nr. L 387 af 31 . 12. 1992, s. 17.
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a) den ikke vedrører en mængde dyr, der er større end
den disponible maksimumsmængde, der offentliggøres
af Portugal inden perioden for indgivelse af ansøg
ninger

b) der inden udløbet af fristen for indgivelse af licensan
søgninger føres bevis for, at ansøgeren har stillet en
sikkerhed på 40 ECU/dyr.

2. Licenserne udstedes senest den tiende arbejdsdag i
hver måned.

Artikel $

Støttelicensernes gyldighedsperiode er på tre måneder.

Artikel 6

Den i artikel 1 omhandlede støtte udbetales for de faktisk
leverede mængder.

Som undtagelse fra artikel 4, stk. 5, i forordning (EØF)
nr. 1696/92 gælder, at den kurs, der skal anvendes ved
støttebeløbets omregning til national valuta, er den land
brugsomregningskurs, der er gældende på dagen for støt
telicensens forelæggelse for de kompetente myndigheder
på bestemmelsesstedet.

Artikel 7

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter
offentliggørelsen i De Europaiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1993 .

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen
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BILAG

DEL 1

Levering til Azorerne af racerene avlsfår og -geder med oprindelse i Fællesskabet pr. kalenderår

KN-kode Varebeskrivelse
Antal dyr,
der skal
leveres

Støtte
(ECU/dyr)

0104 10 10 Racerene avlsfår (')
— handyr 100 380
— hundyr 2 500 110

0104 20 10 Racerene avlsgeder
— handyr
— hundyr

(') Henførsel under denne underposition sker' på de betingelser, der er fastsat i Rådets direktiv 89/361 /EØF af 30 . maj 1989
om racerene avlsfår og -geder (EFT nr. L 153 af 6. 6. 1989, s. 30).

DEL 2

Levering til Madeira af racerene avlsfår og -geder med oprindelse i Fællesskabet pr. kalenderår

KN-kode Varebeskrivelse
Antal dyr,
der skal
leveres

Støtte
(ECU/dyr)

0104 10 10 Racerene avlsfår (')
— handyr 15 „ 380
— hundyr 150 110

010420 10 Racerene avlsgeder
— handyr 5 380
— hundyr 50 110

(') Henførsel under denne underposition sker på de betingelser, der er fastsat i Rådets direktiv 89/361 /EØF af 30 . maj 1989
om racerene avlsfår og -geder (EFT nr. L 153 af 6. 6. 1989 , s. 30).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 511/93
af 5 . marts 1993

om ændring af forordning (EØF) nr. 1724/92 om gennemførelsesbestemmelser
for den særlige ordning for forsyning af Dé Kanariske Øer med svinekødspro

dukter

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Svinekød —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1601 /92
af 15. juni 1992 om særlige foranstaltninger for visse land
brugsprodukter til fordel for De Kanariske Øer ('), ændret
ved forordning (EØF) nr. 3714/92 (2), særlig artikel 3,
stk. 4, og

ud fra følgende betragtninger :

Ved Kommissionens forordning (EØF) nr. 1724/92 af
30. juni 1992 (3), der indeholder gennemførelsesbestem
melserne for forsyningsordningen, fastsattes i bilag I de
mængder, der indgår i den foreløbige forsyningsopgørelse
for svinekødsprodukter, og for hvilke der indrømmes
fritagelse for importsafgiften ved indførsel fra tredjelande
eller ydes EF-støtte ;

de første erfaringer viser, at det er nødvendigt at ændre
mængderne for at kunne dække behovet inden for denne
sektor på en tilfredsstillende måde ;

Artikel 1

Bila I til forordning (EØF) nr. 1724/92 affattets som
angivet i bilaget til nærværende forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende,

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1993.

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 173 af 27. 6. 1992, s. 13 .
O EFT nr. L 378 af 23. 12. 1992, s. 23.
(3) EFT nr. L 179 af 1 . 7. 1992, s. 90.
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BILAG

».BILAG I

Foreløbig forsyningsopgørelse (or De Kanariske Øer for svinekødsprodukter for perioden
1 . juli 1992 til 30. juni 1993

KN-kode Varebeskrivelse Mængde
(tons)

ex 0203 Svinekød af tamsvin, fersk eller kølet 1 860

ex 0203 Svinekød af tamsvin, frosset , 19 000

1601 00 Pølser og lignende varer af kød, slagteaffald eller blod ; tilbe
redte næringsmidler på basis heraf 13 000

1602 20 90 Varer af lever fra dyr af enhver art, bortset fra gåse- eller ande
lever 1 900

Andre varer med indhold af kød eller slagteaffald af tamsvin, .
tilberedte eller konserverede

1602 41 10 Skinker og stykker deraf 3 000 =
1602 42 10 Bov og stykker deraf 2 600
1602 49 . Andre varer, herunder blandinger .3 450«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 512/93
af 5 . marts 1993

om frivigelse af sikkerhed, der er stillet for importlicenser for svinekød i
henhold til forordning (EØF) nr. 564/92

Kommissionens beslutning 92/539/EØF (3) forbudt i flere
uger ; som følge af disse uforudseelige begivenheder har
importørerne i Fællesskabet ikke været i stand til på det
ungarske marked at opnå forsyninger for de samlede
mængder, der er anført i importlicenserne ;

det er derfor nødvendigt at fastsætte, at de i artikel 6 i
forordning (EØF) nr. 564/92 nævnte sikkerheder frigives
for importlicenser, der ikke er udnyttet ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Svinekød —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 519/92
af 27. februar 1992 om visse gennemførelsesbestemmelser
til interimsaftalen mellem Det Europæiske Økonomiske
Fællesskab og Det Europæiske Kul- og Stålfællesskab på
den ene side og Republikken Ungarn på den anden side
om handel og handelsanliggender ('), særlig artikel 1 , og

ud fra følgende betragtninger :

Ved Kommissionens forordning (EØF) nr. 564/92 (2) er
der fastsat gennemførelsesbestemmelser for anvendelse i
svinekødssektoren af den ordning, der er fastsat i inte
rimsaftalen mellem Fællesskabet og Republikken
Ungarn ;

importørerne i Fællesskabet indgav deres ansøgninger om
importlicens for perioden fra den 1 . oktober til den
31 . december 1992 i løbet af de første ti dage af oktober
1992 ; på dette tidspunkt var importørerne overbevist om,
at de kunne opfylde de forpligtelser, der fulgte af import
licenserne, som blev udstedt den 23 . oktober 1992 ;

efter at der var konstateret klassisk svinepest i Ungarn,
blev indførsel til Fællesskabet af levende svin samt af
svinekød og forarbejdede produkter fra dette land ved

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De sikkerheder, der er stillet for de importlicenser, som
blev udstedt den 23 . oktober 1992 for produkter i gruppe
1 , 2, 3 og 4 i bilag I til forordning (EØF) nr. 564/92, men
for hvilke importforpligtelserne ikke er blevet opfyldt
inden gyldighedsperiodens udløb, frigives.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på syvendédagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

. Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1993.

Pd Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 56 af 29 . 2. 1992, s . 6.
(2) EFT nr. L 61 af 6 . 3 . 1992, s. 9 . 3 EFT nr. L 347 af 28. 11 . 1992, s. 68 .
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 513/93
af 5 . marts 1993

om ændring af forordning (EØF) nr. 19/82 om gennemførelsesbestemmelser til
Rådets forordning (EØF) nr. 2641/80 for så vidt angår indførsel af fåre- og

gedekød med oprindelse i visse tredjelande

angives, hvilke organer der har beføjelse til at udstede
eksportlicenser i Den Tjekkiske Republik og Den Slova
kiske Republik ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fåre- og Gedekød —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 2641 /80
af 14. oktober 1980 om undtagelse fra visse importbe
stemmelser i forordning (EØF) nr. 3013/89 om den fælles
markedsordning for fåre- og gedekød ('), ændret ved
forordning (EØF) nr. 3890/92 (2), senest særlig artikel 1 ,
stk. 2, og

ud fra følgende betragtninger :
Kommissionens forordning (EØF) nr. 19/82 af 6. januar
1982 om gennemførelsesbestemmelser til forordning
(EØF) nr. 2641 /80 for så vidt angår indførsel af fåre- og
gedekød med oprindelse i visse tredjelande (3), senest
ændret ved forordning (EØF) nr. 855/92 (4), vedrører især
de licenser, der udstedes i forbindelse med aftalerne om
frivilling begrænsning og indeholder i bilag III forteg
nelsen over de organer i tredjelandene, der har beføjelse
til at udstede eksportlicenser ;

efter oprettelsen af de nye republikker, der tidligere
udgjorde Den Tjekkiske og Slovakiske Føderative Repu
blik, har den Tjekkiske Republik og Den Slovakiske
Republik udskiftet de myndigheder, der har til opgave at
udstede eksportlicenser ; der bør derfor foretages en
ændring i bilag III til forordning (EØF) nr. 19/82, så det

Artikel l

Bilag III til forordning (EØF) nr. 19/82 ændres som
følger :

1 ) Punkt XII affattes således :

»XII. Ministry of Industry and Tråde for Den Tjekkiske
Republik.«

2) Som punkt XIII indsættes :
»XIII . Ministry of Economy for Den Slovakiske Repu
blik.«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1993 .

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 275 af 18. 10 . 1980, s. 2.
(2) EFT nr. L 391 af 31 . 12. 1992, s. 51 .
(3) EFT nr. L 3 af 7. 1 . 1982, s. 18 .
h) EFT nr. L 89 af 4. 4. 1992, s. 19 .
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 514/93
af 5 . marts 1993

om fastsættelse af endelige foranstaltninger, for så vidt angår udstedelse af
SMS-licenser for friske frugter og grønsager i samhandelen mellem Portugal og

de øvrige medlemsstater

der ikke pa nuværende tidspunkt påtænkes en forhøjelse
af det vejledende loft ;

som led i de endelige foranstaltninger, jf. artikel 252,
stk. 3, i tiltrædelsesakten, bør den suspension af udste
delsen af SMS-licenser, der er fastsat i artikel 1 i forord
ning (EØF) nr. 311 /93 indtil den 28 . februar 1993 ,
bekræftes ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Frugt og Grønsager —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til akten vedrørende Spaniens og Portu
gals tiltrædelse, særlig artikel 252, stk. 3,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 3651 /90
af 11 . december 1990 om fastsættelse af generelle regler
for anvendelsen af den supplerende mekanisme for
samhandelen med friske frugter og grønsager mellem
Portugal og de øvrige medlemsstater ('), særlig artikel 7, og
ud fra følgende betragtninger :

Ved Kommissionens forordning (EØF) nr. 1406/92 af
27. maj 1992 om fastsættelse af visse vejledende lofter og
visse supplerende gennemførelsesbestemmelser til den
supplerende mekanisme for samhandelen med frugt og
grønsager mellem Portugal og de øvrige medlemsstater (2)
blev der fastsat vejledende lofter for markedsåret 1992/93
for indførsel af en række friske frugter og grønsager til
Portugal ;

for appelsiner er det loft, som blev fastsat for perioden fra
den 1 . december 1992 til den 28. februar 1993, overskre
det ;

Kommissionen har efter en hasteprocedure truffet de
fornødne beskyttelsesforanstaltninger ved forordning
(EØF) nr. 31 1 /93 (3) ; der bør træffes endelige foranstalt
ninger ; som følge af markedssituationen i Portugal kan

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1 . Udstedelsen af SMS-licenser for appelsiner under
KN-koderne 0805 10 41 , 0805 10 45 og 0805 10 49, der
ansøges om i Portugal, er endeligt suspenderet i perioden
12. til 28 . februar 1993 .

2. Der kan indgives nye ansøgninger om SMS-licenser
fra den 1 . marts 1993 for appelsiner for den del af det
vejledende loft, der gælder fra denne dato.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1993.

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 362 af 27. 12. 1990, s. 24.
(2) EFT nr. L 146 af 28 . 5. 1992, s. 57.
(3) EFT nr. L 36 af 12. 2. 1993, s. 36.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 515/93
af 5 . marts 1993

om fastsættelse af de forventede regionale referencebeløb for producenter af
sojabønner, raps-, rybs- og solsikkefrø for produktionsåret 1992/93

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 3766/91
af 12. december 1991 om indførelse af en støtteordning
for producenter af sojabønner, raps-, rybs- og solsik
kefrø ('), særlig artikel 3 og 8, og

ud fra følgende betragtninger :

Ifølge artikel 3, stk. 3, i forordning (EØF) nr. 3766/91
fastsætter Kommissionen et forventet regionalt reference
beløb for hver region, som fastlagt i de enkelte medlems
staters regionaliseringsplaner, på grundlag af en sammen
ligning mellem regionens korn- eller oliefrøudbytte og
Fællesskabets gennemsnitlige korn- eller oliefrøudbytte ;
efter Kommissionens forordning (EØF) nr. 1405/92 (2)
kan medlemsstaterne, indtil de forventede regionale refe
rencebeløb bliver offentliggjort i De Europæiske Falles
skabers Tidende, basere forskuddene til producenterne på

skønnede beløbsstørrelser udledt af de data, som de har
sendt Kommissionen til underbygning af deres regionali
seringsplaner ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fedtstoffer —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1 . Bilag I indeholder en kort redegørelse for bereg
ningen af de forventede regionale referencebeløb.

2. De forventede regionale refererencebeløb for
produktionsåret 1992/93 fastsættes som angivet i bilag II .

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tredjedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1993 .

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 356 af 24. 12. 1991 , s. 17.(4 EFT nr. L 146 af 28 . 5. 1992, s. 56 .
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BILAG I

En kort redegørelse for beregningen af de forventede regionale referencebeløb for oliefrø
producenter i produktionsåret 1992/93

De forventede regionale referencebeløb er blevet beregnet efter artikel 3 , stk. 3, i forordning (EØF) nr.
3766/91 .

Ved beregningen af disse beløb har Kommissionen taget hensyn til den af medlemsstaterne forelagte
dokumentation, jf. artikel 2, stk. 4, i samme forordning, og det valg, der er truffet med hensyn til, om
udbyttesammenligningen skal baseres på korn eller oliefrø, jf. artikel 2, stk. 3, i samme forordning.

Ved omregning til national valuta af de i ecu anførte beløb anvendes de landbrugsomregningskurser,
der var gældende den 1 . juli 1992.

De forventede regionale referencebeløb for produktionsåret 1992/93 er fastsat i bilag II .
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BILAG II

Forventede regionale referencebløb — 1992/93

Medlemsstat
4 Grøn

kurs
R egion

Reference
udbytte

Udbytte
(ton/ha) ECU/ha National

valuta/ha

Belgien 48,5563 Oliefrø 3,094 503,43 24 444,70

Danmark 8,97989 Vinter Oliefrø 3,150 512,54 4 602,55
Forår Oliefrø 2,450 398,64 3 579,74

Tyskland 2,35418 Schleswig-Holstein Oliefrø 3,380 549,97 1 294,73
Hamburg Oliefrø 3,070 499,53 1 175,98
Niedersachsen Oliefrø 3,060 497,90 1 172,15
Bremen Oliefrø 3,130 509,29 1 198,96
Nordrhein-Westfalen Oliefrø 3,110 506,03 1 191,29
Hessen Oliefrø 3,100 504,41 1 187,47
Rheinland-Pfalz Oliefrø 2,850 463,73 1 091,70
Baden-Wurttemberg Oliefrø 2,970 483,25 1 137,66
Bayern Oliefrø 3,180 517,42 1 218,10
Saarland Oliefrø 2,700 439,32 1 034,24
Berlin Oliefrø 2,650 431,19 1 015,10
Brandenburg Oliefrø 2,650 431,19 1 015,10
Mecklenburg-Vorpommern Oliefrø 3,030 493,02 1 160,66
Sachsen Oliefrø 2,930 476,75 1 122,36
Sachsen-Anhalt Oliefrø 2,640 429,56 1 011,26
Thuringen 1 Oliefrø 3,170 515,80 1 214,29
Thuringen 2 Oliefrø 2,700 439,32 1 034,24
Thuringen 3 Oliefrø 2,500 406,78 957,63

Grækenland 274,609 Kunstigt vandede 1.1 Oliefrø 3,000 488,14 134 047,64
Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 2,193 356,83 97 988,73
2.1 Oliefrø 3,085 501,97 137 845,48
Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 2,255 366,92 100 759,53
3.1 Oliefrø 3,155 513,36 140 973,28
Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 2,307 375,38 103 082,73
4.1 Oliefrø 2,515 409,22 112 375,49
Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 1,839 299,23 82 171,25
5.1 Oliefrø 3,020 491,39 134 940,12
Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 2,208 359,27 98 658,78
6.1 Oliefrø 2,860 465,36 127 792,04
Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 2,091 340,23 93 430,22
7.1 ' Oliefrø v 1,230 200,14 54 960,25
Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 0,899 146,28 40 169,80

Ikke kunstigt vandede 1.2 Oliefrø 1,855 301,83 82 885,23
2.2 Oliefrø 1,775 288,81 79 309,83
3.2 Oliefrø 1,770 288,00 79 087,39
4.2 Oliefrø 1,225 199,32 54 735,07
5.2 Oliefrø 1,155 187,93 51 607,27
6.2 Oliefrø 1,160 188,75 51 832,45
7.2 Oliefrø 1,125 183,05 50 267,18

Spanien 150,441 Ikke kunstigt vandede 1 Rapsfrø/sojabønner Korn 0,900 75,13 11 302,63
Solsikkefrø Korn 0,900 105,12 15 814,36
Sojabønner II Korn 0,774 64,61 9 719,99

2 Rapsfrø/sojabønner Korn 1,300 108,52 16 325,86
' Solsikkefrø Kom 1,300 151,84 22 842,96

Sojabønner II Korn 1,118 93,33 14 040,66
3 Rapsfrø/sojabønner Korn 1,800 150,26 22 605,26

Solsikkefrø Korn 1,800 210,24 31 628,72
Sojabønner II Korn 1,548 129,22 19 439,99

4 Rapsfrø/sojabønner Korn 2,200 183,65 27 628,49
Solsikkefrø Korn 2,200 256,96 38 657,32
Sojabønner II Korn 1,892 157,94 23 760,65

5 Rapsfrø/sojabønner Korn 2,700 225,39 33 907,90
Solsikkefrø Korn 2,700 315,36 47 443,07
Sojabønner II Korn 2,322 193,84 29 161,48
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Medlemsstat
Grøn
kurs Region

Reference

udbytte
Udbytte
(ton/ha)

ECU/ha
National
valuta/ha

6 Rapsfrø/sojabønner Korn 3,200 267,13 40 187,30
Solsikkefrø Korn 3,200 373,76 » 56 228,83
Sojabønner II Korn 2,752 229,73 34 560,81

7 Rapsfrø/sojabønner Korn 3,700 308,87 46 466,71
Solsikkefrø Korn 3,700 432,16 65 014,58
Sojabønner II Korn 3,182 265,63 39 961,64

8 Rapsfrø/sojabønner Korn 4,300 358,96 54 002,30
Solsikkefrø Korn 4,300 502,24 75 557,49
Sojabønner II Korn 3,698 308,70 46 441,14

Kunstigt vandede 1 Rapsfrø/sojabønner Korn 4,000 333,91 50 233,75
Solsikkefrø Korn 4,000 467,20 70 286,04
Sojabønner II Korn 3,440 287,17 43 202,14

2a Rapsfrø/sojabønner Korn 5,200 434,09 65 304,93
Solsikkefrø Korn 5,200 607,36 91 371,85
Sojabønner II Korn 4,472 373,31 56 161,13

3 Rapsfrø/sojabønner Korn 6,200 517,57 77 863,75
Solsikkefrø Korn 6,200 724,16 108 943,35
Sojabønner II Korn 5,322 445,1 1 66 962,79

4 Rapsfrø/sojabønner Korn 7,300 609,39 91 677,24
Solsikkefrø Korn 7,300 852,64 128 272,01
Sojabønner II Korn 6,278 524,08 78 843,12

5 Rapsfrø/sojabønner Korn 8,300 692,87 104 236,06
Solsikkefrø Korn 8,300 969,44 145 843,52
Sojabønner II , Korn 7,138 595,87 89 643,28

Frankrig 7,89563 Nord/midt Korn 6,100 509,22 4 020,61
Syd/øst Korn 5,410 451,62 3 565,82
Syd/vest Korn 3,680 307,20 2 425,54

Irland 0,87878 Vinter Oliefrø 3,450 561,36 493,31
Forår Oliefrø 2,640 429,56 377,49

Italien 1 761,45 Alpina 1 Oliefrø 3,000 488,14 859 834,20
Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 2,000 325,42 573 211,06

Padone Veneta Collinare 2.1 Oliefrø 3,316 539,55 950 390,35
Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 2,124 345,60 608 757,12

Pianura Alta Padana 2.2 Oliefrø 3,645 593,08 1 044 680,77
Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 2,147 349,34 615 344,94

Pianura Bassa Padana e
Veneta 2.3 Oliefrø 4,004 651,50 1 147 584,68

Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 2,445 397,83 700 757,65
Collinare Peninsulare
Interna 3.2 Oliefrø 3,153 513,03 903 676,69

Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 1,182 192,33 338 779,68
Montana Peninsulare
Interna 3.1 Oliefrø 2,202 358,29 631 109,92

Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 1,806 293,86 517 619,70
Tirrenica Collinare Interna 4.1 Oliefrø 2,381 387,42 682 420,96

Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 1,667 271,24 477 775,70
Tirrenica Collinare
Litoranee e Pianura 4.2 Oliefrø 2,288 372,28 655 752,61

Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 1,968 320,22 564 051,52
Adriatica Collinare Interna 5.1 Oliefrø 2,271 369,52 650 891,00

Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 1,817 295,65 520 772,69
Adriatica Collinare
Litoranee e Pianura 5.2 Oliefrø 2,289 372,45 656 052,05

Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 1,946 316,64 557 745,53
Collinare Interna Insulare 6.1 Oliefrø 1,429 232,52 409 572,35

Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 1,300 211,53 372 599,52
Collinare Litoranee
e Pianura Insulare 6.2 Oliefrø 2,455 399,46 703 628,82

Sojabønner, 2. afgrøde Oliefrø 2,185 355,53 626 248,32
Regione Cereali 13 Korn 1,991 166,21 292 770,60
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Medlemsstat
Grøn
Iciirs ' Region Reference

udbytte
Udbytte
(ton/ha) ECU/ha

National
valuta/ha

Luxembourg 48,5563 Oliefrø . 2,700 439,32 21 331,75

Nederlandene 2,65256 Korn 6,660 555,97 1 474,74

Portugal 206,307 Ribatejo/vest : .Rapsfrø/sojabønner Oliefrø 0,800 130,17 26 854,98
Solsikkefrø Oliefrø 0,800 278,26 57 406,99
Andet ikke kunstvandet :
Rapsfrø/sojabønner Oliefrø 1,450 235,93 48 674,01
Solsikkefrø Oliefrø 1,450 504,35 104 050,94
Kunstvandet : Rapsfrø/soja
bønner Oliefrø 2,600 423,05 87 278,18
Solsikkefrø " Oliefrø 2,600 904,35 186 573,74

Alentejo A : Rapsfrø/sojabønner ' Oliefrø 0,900 146,44 30 211,60
Solsikkefrø Oliefrø 0,900 313,04 64 582,34

B : Rapsfrø/sojabønner Oliefrø 0,700 113,90 23 498,37
Solsikkefrø Oliefrø 0,700 243,48 50 231,63

C : Rapsfrø/sojabønner Oliefrø 0,500 81,36 16 785,14.
Solsikkefrø Oliefrø 0,500 173,91 35 878,85

Kunstvandet : Rapsfrø/soja
bønner > Oliefrø 2,400 390,51 80 564,95
Solsikkefrø Oliefrø 2,400 834,78 172 220,96

I øvrigt : Ikke kunstvandet : Rapsfrø/
sojabønner Korn 0,810 67,62 13 950,48

. Solsikkefrø Korn 0,810 145,91 30 102,25
Kunstvandet : Rapsfrø/soja
bønner Korn it2, 570 . 214,54 44 261,10
Solsikkefrø Korn 2,570 462,94 95 507,76

Det Forenede -
Kongerige 0,79542 England Oliefrø 3,080 501,15 398,63

' Nordirland Oliefrø 2,920 475,12 377,92
Scotland Oliefrø 3,350 545,08 433,57
Wales Oliefrø 3,140 510,92 406,40
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 516/93
af 5 . marts 1993

om ændring af forordning (EØF) nr. 2282/90 om gennemførelsesbestemmeler for
foranstaltninger med henblik på at øge forbruget og anvendelsen af æbler samt

forbruget af citrusfrugter

i tilfælde af flerårige kontrakter bør der åbnes mulighed
for, at den pågældende kan indgive årlige betalingsansøg
ninger efter gennemførelsen af de foranstaltninger, der er
fastsat for et givet år ;

i så fald bør et eventuelt forskud fratrækkes det fakture
rede beløb for nævnte periode, hvis der er udbetalt et
forskud ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Frugt og Grønsager —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1195/90
af 7. maj 1990 om foranstaltninger med henblik på at øge
forbruget og anvendelsen af æbler ( ! ), særlig artikel 5,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1201 /90
af 7. maj 1990 om foranstaltninger med henblik på at øge
forbruget af citrusfrugter (2), særlig artikel 4, og

ud fra følgende betragtninger :

Ved artikel 5 i Kommissionens forordning (EØF)
nr. 2282/90 (3), senest ændret ved forordning (EØF)
nr. 1065/92 (4), er det fastlagt, hvilke oplysninger en
ansøgning om finansiel støtte fra Fællesskabet skal inde
holde ; der bør heri medtages en skriftlig forpligtelse fra
ansøgerens side til at overholde standardkontraktens
bestemmelser ;

véd artikel 6 i forordning (EØF) nr. 2282/90 er det fastsat,
at Kommissionen udarbejder listen over de ansøgninger,
der er antaget med henblik på ydelse af Fællesskabets
støtte, inden den 1 . februar i året efter deres indgivelse ;

i betragtning af visse ansøgningers komplicerede art har
tidsrummet mellem ansøgningernes indgivelse og
Kommissionens beslutning vist sig at være for kort ; for at
give Kommissionen den nødvendige tid til at gennemgå
forslagene bør datoen 1 . februar udgå, og det bør fastsæt
tes , inden for hvilken frist medlemsstaternes kompetente
organer skal indgå kontrakter med de organisationer, hvis
ansøgninger er blevet antaget ;

for at sikre at kontrakten gennemføres korrekt, bør det
fastsættes, at kontrahenten over for det kompetente organ
skal stille en bankgaranti på 1 5 % af EF-støtten ;

ved artikel 8 i forordning (EØF) nr. 2282/90 er det nøjag
tigt fastsat, på hvilke betingelser de pågældende skal
indgive betalingsansøgningerne til organet ;

Artikel 1

I forordning (EØF) nr. 2282/90 foretages følgende
ændringer :

1 . I artikel 5, stk. 1 , indsættes som sidste afsnit :

»En ansøgning er kun gyldig, såfremt den ledsages af
et skriftligt tilsagn om overholdelse af bestemmelserne
i den standardkontrakt, der er udarbejdet af Kommis
sionen, og som forelægges den pågældende af det
kompetente organ .«

2. Artikel 6, stk. 1 , affattes således :

»Efter behandling i Forvaltningskomitéen for Frugt og
Grønsager efter artikel 34 i Rådets forordning (EØF)
nr. 1035/72 (*) udarbejder Kommissionen hurtigst
muligt listen over de ansøgninger, der er antaget med
henblik på ydelse af EF-støtten .

O EFT nr. L 118 af 20 . 5. 1972, s. 1 .«

3 . I artikel 7, stk. 2,

— affattes første afsnit således :

»De kompetente organer indgår senest to måneder
efter meddelelse af listen kontrakter med de pågæl
dende om de antagne foranstaltninger.«

— indsættes som sidste afsnit :

»Når kontrakten underskrives, skal der over for det
kompetente organ stilles en sikkerhed, der svarer
til 15 % af EF-støtten , og som skal sikre, at kon
trakten gennemføres korrekt. Sikkerheden stilles på

O EFT nr. L 119 af 11 . 5 . 1990, s . 53.
(2) EFT nr. L 119 af 11 . 5 . 1990, s . 65.
(3) EFT nr. L 205 af 3 . 8 . 1990, s . 8 .
4 EFT nr. L 112 af 30. 4. 1992, s . 25.
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de betingelser, som er fastsat i afsnit III i Kommis
sionens forordning (EØF) nr. 2220/85 (**). Sikker
heden frigives inden for de frister og på de betin
gelser, der er fastsat i artikel 8 , nr. 7, i nærværende
forordning.

O EFT nr. L 205 af 3 . 8 . 1985, s . 5.«

— passende bevisdokumenter
— en oversigt over det udførte arbejde
— en rapport, hvori de resultater, det på tidspunktet

for rapportens udfærdigelse kan konstateres, at der
er opnået, evalueres .

Uanset artikel 8, nr. 8, fratrækkes et forskud, der måtte
være udbetalt for den pågældende periode, ved den i
stk. 1 omhandlede betaling, og sikkerheden herfor
frigives dog højst for et beløb svarende til betalingen.«

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

4. Som artikel 8a indsættes :

»Artikel &

I tilfælde af flerårige kontrakter som omhandlet i
artikel 8 kan den pågældende fra årsdagen for kontrak
tens underskrivelse indgive en behørigt begrundet
betalingsansøgning vedrørende de udgifter, der er
afholdt i det foregående år. Den skal ledsages af :

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1993.

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr, 517/93
af 5 . marts 1993

om fastsættelse af importafgifterne for ris og brudris

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,
under henvisning til akten vedrørende Spaniens og Portu
gals tiltrædelse,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1418/76
af 21 . juni 1976 om den fælles markedsordning for ris ('),
senest ændret ved forordning (EØF) nr. 674/92 (2), særlig
artikel 11 , stk. 2,
under henvisning til Kommissionens forordning (EØF)
nr. 833/87 af 23 . marts 1987 om gennemførelsesbestem
melser til Rådets forordning (EØF) nr. 3877/86 om
indførsel af langkornet, aromatisk ris af sorten Basmati,
henhørende under KN-kode 1006 10, 1006 20
og 1 006 30 (3), senest ændret ved forordning (EØF) nr.
674/91 (4), særlig artikel 8, og

ud fra følgende betragtning :

Importafgifterne for ris og brudris er fastsat ved Kommis
sionens forordning (EØF) nr. 3863/92 (^ senest ændret
ved forordning (EØF) nr. 435/93 (6) —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Importafgifterne for de i artikel 1 , stk. 1 , litra a) og b), i
forordning (EØF) nr. 1418/76 nævnte produkter fastsættes
som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 6. marts 1993 .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1993.

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s . 1 .
O EFT nr. L 73 af 19 . 3 . 1992, s. 7.
0 EFT nr. L 80 af 24. 3 . 1987, s. 20 .
H EFT nr. L 75 af 21 . 3 . 1991 , s. 29 .

(0 EFT nr. L 390 af 31 . 12. 1992, s. 89 .
(6) EFT nr. L 49 af 27. 2. 1993, s. 5.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 5 . marts 1993 om fastsættelse af importafgifterne for ris
og brudris

(ECU/ ton)

Importafgifter 0
KN-kode Ordningen

i forordning (EØF)
nr. 3877/86 (6)

AVS
Bangladesh
om em

Tredjelande
(undtagen ÅVS)

(0

1006 10 21 — 153,43 314,07
1006 10 23 — 164,93 337,07
1006 10 25 — 164,93 337,07

, 1006 1027 252,80 164,93 337,07
1006 10 92 — 153,43 314,07
1006 10 94 — 164,93 337,07
1006 10 96 — 164,93 337,07
1006 10 98 252,80 164,93 337,07
1006 20 11 — 192,69 392,59
1006 20 13 — 207,07 421,34
1006 20 15 — 207,07 421,34
1006 20 17 316,01 • 207,07 421,34
1006 20 92 — 192,69 392,59
1006 20 94 — 207,07 421,34
1006 20 96 — 207,07 421,34
1006 20 98 316,01 207,07 421,34
1006 30 21 — 238,61 501,07(0
1006 30 23 — 289,82 603,42(0
1006 30 25 — 289,82 603,42 0
1006 30 27 452,57 0 289,82 603,42(0
1006 30 42 — 238,61 501,07(0
1006 30 44 — . 289,82 603,42(0
1006 30 46 — 289,82 603,42(0
1006 30 48 452,57(0 289,82 603,42(0
1006 30 61 — 254,47 533,64(0
1006 30 63 — 311,08 646,87(0
1006 30 65 — 311,08 646,87(0
1006 30 67 485,15(0 311,08 646,87(0
1006 30 92 — 254,47 533,64(0
1006 30 94 — 311,08 646,87(0
1006 30 96 — 311,08 646,87(0
10063098 485,15(0 . 311,08 646,87(0
1006 40 00 — 68,98 143,97

(') Med forbehold af anvendelsen af bestemmelserne i artikel 12 og 13 i forordning (EØF) nr. 715/90.
(0 I henhold til forordning (EØF) nr. 715/90 opkræves ingen importafgift ved direkte indførsel af varer med oprin

delse i staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet og territorier i det oversøiske franske departement Réunion.
(0 Importafgiften for indførsel af ris til det oversøiske departement Réunion defineres i artikel 11a i forordning

(EØF) nr. 1418/76.
(4) Importafgiften for ris, med undtagelse af brudris (KN-kode 1 006 40 00) med oprindelse i Bangladesh anvendes i

forbindelse med den ordning, der er fastsat ved forordning (EØF) nr. 3491 /90 og (EØF) nr. 862/91 .
(0 Ved indførsel til Portugal forhøjes importafgiften med det beløb, der er fastsat i artikel 2, stk 2, i forordning

(EØF) nr. 3778/91 (EFT nr. L 356 af 24. 12. 1991 , s . 46).
(6) Importafgiften for langkornet, aromatisk ris af sorten Basmati anvendes i forbindelse med den ordning, der er

fastsat ved forordning (EØF) nr. 3877/86 som ændret. 1
(0 Ifølge artikel 101 , stk. 1 . i afgørelse 91 /482/EØF anvendes der ingen importafgift for produkter med oprindelse i

OLT.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 518/93
s af 5 . marts 1993

om fastsættelse af de præmier, hvormed importafgifterne for ris og brudris skal
forhøjes

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning dl Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,
under henvisning til akten vedrørende Spaniens og Portu
gals tiltrædelse,
under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1418/76
af 21 . juni 1976 om den fælles markedsordning for ris ('),
senest ændret ved forordning (EØF) nr. 674/92 (2), særlig
artikel 13, stk. 6, og
ud fra følgende betragtninger :
De præmier, hvormed importafgifterne for ris og brudris
skal forhøjes, er fastsat ved Kommissionens forordning
(EØF) nr. 3862/92 (3), senest ændret ved forordning (EØF)
nr. 436/93 (4) ;

de nuværende priser, herunder cif-priserne ved termins
køb, fører til at ændre de præmier, hvormed de for tiden
gældende importafgifter skal forhøjes, i overensstemmelse
med bilaget til denne forordning —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

De præmier, hvormed de forudfastsatte importafgifter for
ris og brudris med oprindelse i tredjelande skal forhøjes,
fastsættes som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft den 6. marts 1993.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 5. marts 1993 .
På Kommissionens vegne

René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1 .
(2) EFT nr. L 73 af 19 . 3. 1992, s. 7.
(3) EFT nr. L 390 af 31 . 12. 1992, s. 86.
(4) EFT nr. L 49 af 27. 2. 1993, s. 7.
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BILAG

til Kommissionens forordning af 5 . marts 1993 om fastsættelse af de præmier; hvormed
importafgifterne for ris og brudris skal forhøjes

(ECU/ ton)

KN-kode
Løbende
måned

3

1 . term.

4

2. term.

. • s

3. term.

6

1006 10 21 0 0 0 . —
1006 10 23 0 0 0 —

1006 10 25 0 0 0 —

1006 10 27 0 0 0 —

1006 10 92 0 0 0 —

i 006 10 94 . -0 0 0 —
1006 10 96 0 0 0 —

1006 10 98 0 0 o —

1006 20 11 0 0 0 — ;

1006 20 13 0 0 0 —

1006 20 15 0 0 0 —

1006 20 17 0 0 0 —

1006 20 92 0 0 .0

1006 20 94 0 0 „ 0 —
1006 20 96 0 0 0 —

1006 20 98 0 0 0 —

1006 30 21 0 0 0 —

1006 30 23 0 0 0 —

1006 30 25 0 0 0 —

1006 30 27 0 0 0 —

1006 30 42 0 0 0 —

1006 30 44 0 0 0 —

1006 30 46 .0 0 o —

1006 30 48 0 0 0 —

1006 30 61 - 0 0.0 —
1006 30 63 0 . 0 o —

1006 30 65 0 0 0 —

1006 30 67 0 0 0 —

1006 30 92 0 0 o —

1006 30 94 0 0 0 • —

1006 30 96 0 .0 0 —
1006 30 98 0 0 0 —

1006 40 00 0 0 0 0 '
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II

(Retsakter hvis offentliggørelse ikke er obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 4. november 1992

om den støtte , som den spanske regering har ydet til virksomheden Merco
(fødevareindustrien)

(Kun den spanske udgave er autentisk)

(93/ 133/EØF)

heder. Der var således tale om støtte efter EØF-Traktatens
artikel 92, stk. 1 .

Da denne støtte kunne fordreje konkurrencevilkårene og
påvirke medlemsstaternes samhandel med de pågældende
produkter, besluttede Kommissionen at indlede proce
duren i EØF-Traktatens artikel 93, stk. 2 .

Ved brev af 23. juli 1991 opfordrede Kommissionen den
spanske regering til at fremsætte sine bemærkninger samt
at supplere de oplysninger, som Kommissionen havde
anmodet om i bilaget til telexen af 23 . april 1991 . De
øvrige medlemsstater og andre' interesserede parter blev
ligeledes opfordret til at fremsætte deres bemærkninger (').

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab, særlig artikel 93 ,
stk. 2, første afsnit,

under henvisning til de bemærkninger, som de interesse
rede parter er blevet opfordret til at fremsætte i henhold
til ovennævnte artikel, og

ud fra følgende betragtninger :

I

Ved telex af 20 . december 1990 og af 23. april 1991
anmodede Kommissionen på foranledning af en klage
den spanske regering om en række oplysninger om den
støtte, som den skulle have bevilget det offentlige foreta
gende Merco i form af et kapitalindskud på 5 900 mio .
pta.

Ved brev af 27. maj 1991 fra Spaniens Faste Repræsenta
tion bekræftede den spanske regering, at Virksomheden
Merco i 1990 havde modtaget et kapitalindskud på 5 900
mio. pta. på grundlag af en beslutning truffet af virksom
hedens to offentlige aktionærer, »Direccion- General del
Patrimonio del Estado« og FORPPA (Fondo para la orde
nación y regulación de la producción de los precios agra
rios).

På grundlag af de foreliggende oplysninger mente
Kommissionen, at dette kapitalindskud på 5 900 mio. pta.
udelukkende havde til formål at udligne virksomheden
Mercos tab, og at en privat investor, som var underlagt
normale markedsøkonomiske vilkår, næppe ville have
foretaget et sådant kapitalindskud under disse omstændig

II

Den spanske regering forelagde sine bemærkninger ved
brev af 4. oktober 1991 . Ifølge den spanske regerings
opfattelse var kapitalindskuddet på 5 900 mio. pta. ikke
statsstøtte efter Traktatens ' artikel 92. De offentlige aktio
nærer havde nemlig truffet deres beslutning ud fra en
økonomisk synsvinkel, idet den spanske regering havde
besluttet at omstrukturere virksomheden, som fremover
udelukkende skulle satse på de aktiviteter, der var ren
table.

Med henblik herpå blev det besluttet at nedlægge afde
lingen for olie samt at foretage et kapitalindskud på 5 900
mio. pta. Afdelingen for olie var årsag til en stor del af
virksomhedens rentabilitetsproblemer. I 1990 androg de
finansielle omkostninger vedrørende denne afdeling
således 2 022 mio . pta.

(') EFT nr. C 246 af 21 . 9 . 1991 , s . 4. .
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Merco, eller »Uteco-Jaén«, var i 1990 Spaniens tredje
største virksomhed inden for sektoren for aftapning af
olivenolie, idet den repræsenterede 8,9 % af det samlede
salg i Spanien eller 29.798 773 1 ; det skal i denne forbin
delse bemærkes, at den i 1986 kun kom ind på tolvte
pladsen med en andel på 1,7 % .

Ikke desto mindre mente de spanske myndigheder, at
kapitalindskuddet, selv i tilfælde af, at det måtte betragtes
som statsstøtte, var foreneligt med det fælles marked, da
tilførslen af kapital var nødvendig for gennemførelsen af
planen om at reducere virksomhedens aktiviteter ved at
nedlægge afdelingen for olie . Da sidstnævnte hovedsagelig
udøvede sin virksomhed i ugunstigt stillede områder,
kunne støtten ydermere falde ind under undtagelsesbe
stemmelserne i Traktatens artikel 92, stk. 3, litra a) og c).

Den spanske regering erkendte dog, at kapitalindskuddet
på 5 900 mio. pta. ikke var tilstrækkeligt til at gøre virk
somheden Merco rentabel, og at det var nødvendigt at
gennemføre andre ændringer, særlig i virksomhedens
finansielle struktur.

Som et led i proceduren har tre interesserede parter
fremsat deres bemærkninger. Disse bemærkninger blev
videregivet til den spanske regering ved brev af
13 . november 1991 og af 24. januar 1992.

Ifølge en revisionsberetning (regnskabsåret 1990) udar
bejdet af Price Waterhouse i 1991 havde Merco i 1990 et
underskud på 8 727 mio. pta., hvortil kommer underskud
dene for de foregående regnskabsår på 9 800 mio. pta. Det
samlede underskud pr. 31 . december 1990 androg således
18 527 mio. pta. Ifølge den nævnte beretning ville Merco
kun kunne fortsætte sine aktiviteter, hvis den modtog
yderligere kapitalindskud.

I henhold til virksomhedens årsberetning for 1990 er
resultaterne for virksomhedens forskellige afdelinger som
følger :

(i mio. pta.)

— Frugt og grønsager : - 1 560,3
— Olivenolie : — 2 480,2
— Korn - - 369,2
— Olieholdige planter og bomuld : + 250,3

(79,4 mio. mindre end
det foregående år)

Ifølge ovennævnte årsberetning havde Merco pr.
31 . december 1990 en ikke-forretningsmæssig gæld på ca.
33 mia. pta., nemlig en kortfristet gæld på 30 mia. pta. og
en langfristet gæld på 2 966 mio. pta.

III

Det offentlige foretagende Mercorsa (Mercados en origen
de productos agrarios) blev oprettet i 1972 ved landbrugs
ministeriets dekret nr. 3178/70 af 15. oktober 1970. I
1987 blev firmanavnet ændret til Merco.

Virksomhedens aktionærer, som er 100% offentlige,' er
Dirección General del Patrimonio del Estado (finansmini
steriet), som har en kapitalandel på 69,3 % , og FORPPA
(offentligt organ under landbrugsministeriet), som har en
andel på 30,7 % .

Merco beskæftiger sig med afsætning af landbrugsvarer.
Virksomheden har en kapital på 8 782 mio. pta., og der er
900 ansatte. Den udøver sine aktiviteter via de 55 centre
for indkøb af landbrugsvarer, som er etableret på produk
tionsstedet, og som afsætter varerne i Spanien og i udlan
det.

Omsætningen lå i 1990 på ca. 71 000 mio. pta. Merco
kunne i 1990 klassificeres som en af de største virksom
heder i Spanien på grund af omsætningen, hvoraf de
forskellige afdelinger tegnede sig for følgende andele :

IV

Merco har tidligere modtaget meget betydelige beløb i
statsstøtte . Det bør erindres, at Kommissionen ved brev af
27. december 1990 meddelte de spanske myndigheder, at
proceduren i EØF-Traktatens artikel 93, stk. 2, som var
blevet indledt på grund af den støtte, der blev ydet til
virksomhederne Mercorsa (Merco), Olcesa og Uteco-Jaén/
Merco-Jaén (støtte nr. C 28/90 ex NN 17/89), var blevet
afsluttet af følgende årsager :Salg i 1990 tons

Beløb
i mio.

pta.

Frugt og grønsager . 95 713 6 002,1
Olivenolie 158 657 . 32 717,7
Korn og frø 878 812 23 760,7
Olieholdige planter og bomuld 92 133 6 960,4
Andre produkter 1 793 1 190,7

I alt 1 227 108 70 632

Med hensyn til virksomheden Mercorsa (Merco) mente
Kommissionen, at støtten, som havde form af kapitaludvi
delse, var en foranstaltning, som daterede sig fra tiden før
tiltrædelsen. De spanske myndigheder havde da også
påvist, at kapitaludvidelsen på 1 592 mio. pta. i 1986 var
en del af en samlet aktion, som var blevet fastlagt og
vedtaget inden den 1 . januar 1986 som et led i en
omstruktureringsplan.
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Med hensyn til det rentelettede lån pa 2 340 mio. pta.,
som blev tildelt Uteco-Jaén/Merco-Jaén i 1987, var
Kommissionen af den opfattelse, at der var tale om en
foranstaltning, som ikke faldt ind under Traktatens
artikel 92 til 94, da der var en tydelig forbindelse mellem
fornævnte lån i 1987 og de udgifter, som Merco havde
afholdt siden 1984 til omstruktureringen af Uteco-Jaén.
Ved at yde støtte via Merco opfyldte staten således en juri
disk forpligtelse i henhold til lov nr. 12 fra 1984, som
blev vedtaget før Spaniens tiltrædelse af De Europæiske
Fællesskaber, og som pålægger staten at yde støtte til den
finansielle sanering af Uteco-Jaén inden for en beløbs
ramme på 15 410 mio. pta. Merco havde siden 1984 stillet
de for omstruktureringen nødvendige midler til rådighed.

Med hensyn til det lån pa 2 500 mio . pta. som blev
bevilget Uteco-Jaén/Merco-Jaén i 1986, var Kommis
sionen af den opfattelse, at bestemmelserne i EØF-Trakta
tens artikel 92 og 93 endnu ikke fandt anvendelse i
Spanien, da der blev givet tilsagn om at yde støtte til
denne virksomhed.

ikke kan skaffe de midler på kapitalmarkedet, der er
nødvendige for at gennemføre et investeringsprogram.

Kommissionens politik er blevet bekræftet af Dom
stolen (2).

Når der skal tages stilling til, om et kapitalindskud skal
betragtes som statsstøtte, er det ifølge Domstolen nødven
digt at undersøge, om den pågældende virksomhed kunne
have skaffet sig de nødvendige finansielle midler på kapi
talmarkedet. Når de faktiske forhold indikerer, at modta
gervirksomheden ikke ville have overlevet uden offentlig
støtte, fordi den ikke ville have været i stand til at skaffe
sig den nødvendige kapital hos en privat investor, er det
rimeligt at konkludere, at det bidrag, virksomheden har
modtaget, er en form for statsstøtte.

I betragtning af, at Merco i 1990 havde et underskud på
8 727 mio. pta., hvortil kommer de foregående års under
skud på i alt 9 800 mio. pta., og i betragtning af, at
virksomhedens ikke-forretningsmæssige gæld pr.
31 . december 1990 androg ca; 33 mia. pta. (jf. afsnit III),
er det ikke sandsynligt, at virksomheden kunne have
opnået tilstrækkelige midler på kapitalmarkedet til at
sikre sin overlevelse, da der ikke er nogen privat virksom
hed, der ville have foretaget et sådant kapitalindskud, da
private virksomheder baserer deres beslutninger på udsig
terne til at opnå gevinst og ikke tager sociale eller
regional- og sektorpolitiske hensyn af nogen art. Følgelig
må kapitalindskuddet på 5 900 . mio . pta. betragtes som
statsstøtte efter artikel 92, stk. 1 .

I øvrigt har de spanske myndigheder ikke leveret oplys
ninger, som kan føre til den konklusion, at kapitaltilførs
len, set i lyset af virksomhedens balance, er en normal
forretningsmæssig disposition .

Det skal i denne forbindelse erindres, at de spanske
myndigheder i deres brev af 4. oktober 1991 selv har
erkendt, at kapitaltilførslen på 5 900 mio. pta. ikke var i
stand til at gøre virksomheden Merco rentabel. Dette viser
klart, at den pågældende kapitaltilførsel skal betragtes som
statsstøtte efter artikel 92, stk. 1 . Ved således at holde
Merco kunstigt i live har støtten hæmmet markedskræf
terne, som under normale omstændigheder ville have
elimineret denne ikke-konkurrencedygtige virksomhed.

V

I henhold til EØF-Traktatens artikel 92, stk. 1 , er stats
støtte eller støtte, som ydes ved hjælp af statsmidler under
enhver tænkelig form, og som fordrejer eller truer med at
fordreje konkurrencevilkårene ved at begunstige visse
virksomheder eller visse produktioner, uforenelig med det
fælles marked i det omfang, den påvirker samhandelen
mellem medlemsstaterne.

Kommissionen fastlagde i september 1984 sin holdning
til spørgsmålet om offentlige myndigheders erhvervelse af
kapitalinteresser i virksomheder, og den underrettede
medlemsstaterne herom ved brev af 17. september
1984 (')•

Ifølge denne meddelelse er der tale om ydelse af stats
støtte, når staten tilfører virksomheder ny kapital på
betingelser, som ikke ville være acceptable for en privat
investor, som er underlagt normale markedsøkonomiske
vilkår. Dette er tilfældet, når virksomhedens finansielle
situation, navnlig gældens struktur og størrelse, indikerer,
at der ikke kan forventes et normalt afkast (i form af
udbytte eller værdistigninger) af den investerede kapital
inden for en rimelig frist, eller når virksomheden, udeluk
kende på grund af en utilstrækkelig bruttoselvfinansiering,

VI

Den støtte, som Merco modtog i 1990, påvirker samhan
delen mellem medlemsstaterne, da alle de landbrugsvarer,
som virksomheden afsætter, er genstand for samhandel
mellem medlemsstaterne, jf. følgende tabel :

(') Meddelelse til medlemsstaterne om offentlige myndigheders
erhvervelse af kapitalinteresser i virksomhederne (EF-bulletin
1984).

(2) Jf. bl.a. Domstolens dom af 10. juli 1986 i sag 234/84, Belgien
mod Kommissionen, Sml. 1986, s . 2263, og Domstolens dom
af 21 . marts 1991 i sag C-305/89, Sml . 1991 , 1-1603 .
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Når en offentlig støtte resulterer i, at visse virksomheder
stilles bedre end deres konkurrenter i Fællesskabet, skal
støtten betragtes som en faktor, der påvirker sidstnævnte .
Dette gælder i endnu højere grad, når støtten, som det er
tilfældet her, har gjort det muligt for en virksomhed, som
normalt ville være gået til grunde, at forbedre sin økono
miske situation .

Det må herefter konkluderes, at støtten til Merco vil
kunne påvirke samhandelen mellem medlemsstaterne og
fordreje konkurrencen ; den opfylder således betingelserne
i EØF-Traktatens artikel 92, stk. 1 .

VII

Denne støtte skulle have været anmeldt til Kommissio
nen, således som det er fastsat i Traktatens artikel 93, stk..
3 . Da den spanske regering har undladt at gøre dette, har
Kommissionen ikke kunnet udtale sig om den planlagte
foranstaltning, før den blev bragt til udførelse . Den har
således været i strid med fællesskabsretten allerede fra det
tidspunkt, hvor den blev iværksat, da bestemmelserne i
Traktatens artikel 93, stk. 3, ikke er blevet overholdt.

Det skal i denne forbindelse erindres, at den pågældende
støtte ikke kan lovliggøres efterfølgende, da de i EØF
Traktatens artikel 93, stk. 3, fastsatte procedureregler, som
ligeledes er vigtige ud fra hensynet til retsordenen, er
bindende og har direkte virkning, således som Domstolen
har fastslået i dom af 19 . juni 1973 i sag 77/72 ('), dom af
1 1 . december 1973 i sag 120/73 (2), dom af 22. marts 1977
i sag 78/76 (3) og dom af 21 . november 1991 i sag C-354/
90 (4).

Endvidere kan Kommissionen, hvis støtten er uforenelig
med det fælles marked, under henvisning til en dom
afsagt af EF-Domstolen den 12. juli 1973 i sag 70/72 (*) og
bekræftet af Domstolens domme af 24. februar 1987 i sag
310/85 og af 20 . september 1990 i sag C-5/89 (7)
pålægge medlemsstaterne at tilbagesøge ethvert uretmæs
sigt udbetalt beløb hos støttemodtagerne .

Af hensyn til fællesmarkedets funktion og de i EØF-Trak
tatens artikel 3, litra f), opstillede mål skal de i EØF-Trak
tatens artikel 92, stk. 3, fastsatte bestemmelser om fravi
gelse af princippet om støttens uforenelighed fortolkes
snævert ved vurderingen af støtteordninger og individuelle
støtteforanstaltninger.

Det skal især understreges, at undtagelsesbestemmelserne
kun kan finde anvendelse, hvis Kommissionen kan
fastslå, at støtten er nødvendig, da markedskræfterne ikke
i sig selv vil være i stand til at tilskynde potentielle støtte
modtagere til at foretage de dispositioner, der er nødven
dige for at nå de opregnede mål.

Hvis undtagelsesbestemmelserne blev anvendt i tilfælde,
hvor støtten ikke bidrager til , eller ikke er nødvendig for,
at virkeliggøre et af disse mål, ville det betyde, at indu
strier og virksomheder i visse medlemsstater opnåede
fordele, som førte til en kunstig forbedring af deres
økonomiske situation, og at samhandelen mellem
medlemsstaterne blev påvirket og konkurrencen fordrejet,
uden at dette var begrundet i hensynet til den i Traktatens
artikel 92, stk. 3, omhandlede fælles interesse.

Det fremgår af ovenstående, at den i nærværende beslut
ning omhandlede støtte ikke falder ind under nogen af de
undtagelsesbestemmelser, der er fastsat i Traktatens artikel
92, stk. 3 .

Heller ikke de i artikel 92, stk. 3, litra a) og c), nævnte
undtagelsesbestemmelser, som vedrører støtte til fremme
af den økonomiske udvikling i visse områder, finder
anvendelse på den pågældende støtteforanstaltning.

I henhold til artikel 92, stk. 3, litra a), kan støtte til
fremme af den økonomiske udvikling i områder, hvor
levestandarden er usædvanlig lav, eller hvor der hersker en
alvorlig underbeskæftigelse, betragtes som forenelig med
det fælles marked. I henhold til artikel 92, stk. 3 , litra c),
kan reglerne endvidere fraviges, hvis støtten fremmer
udviklingen af visse regioner. Men det skal dog erindres,
at selv om Merco har kunnet udøve en del af sine aktivi
teter i områder, hvortil der kan ydes regionalstøtte i
henhold til artikel 92, stk. 3 , litra a) og c), blev den
omhandlede støtte ikke ydet i henhold til et regionalstøt
teprogram, men på grundlag af ad Aoc-beslutninger truffet
af den spanske regering, og den havde form af skønsmæs
sige, vilkårligt gennemførte kapitalforhøjelser.

Men selv om den omhandlede støtte kunne betragtes som
regionalstøtte, ville den ikke kunne anerkendes som
forenelig med det fælles marked i henhold til artikel 92,
stk. 3, litra a) og litra c), da støtteforanstaltninger, som
iværksættes i henhold til bestemmelserne i denne artikel ,
skal fremme den langsigtede udvikling af regionen uden
at få uacceptable negative virkninger for konkurrencen
inden for Fællesskabet ; det ville i det foreliggende
tilfælde betyde, at støtten skulle have bidraget til at gøre
virksomheden rentabel, hvilket, så vidt Kommissionen
kan vurdere ud fra de foreliggende oplysninger, ikke er
tilfældet for Merco.

VIII

I henhold til Traktatens artikel 92, stk. 1 , er støtte af den i
samme artikel 92, stk. 1 , omhandlede art i princippet
uforenelig med det fælles marked.

De undtagelsesbestemmelser, der er fastsat i EØF-Trakta
tens artikel 92, stk. 2, finder ikke anvendelse i det forelig
gende tilfælde som følge af den påtænkte støtteforanstalt
nings art og formål . Den spanske regering har i øvrigt
ikke henvist til denne undtagelsesbestemmelse.

(') Sml. 1973, s . 611 .
O Sml. 1973, s. 1471 .
(3) Sml . 1977, s . 595.
O Sml . 1991 , s . 1-5505 .
O Sml . 1973, s . 813.
O Sml . 1987, s . 901 .
O Sml . 1990, s . 1-3437.
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Hvad angar de i Traktatens artikel 92, stk. 3, litra b), fast
satte undtagelsesbestemmelser er det åbenbart, at den
pågældende støtte ikke har til formål at fremme et projekt
af fælleseuropæisk interesse eller at afhjælpe en alvorlig
forstyrrelse i Spaniens økonomi. Den spanske regering
har i øvrigt ikke påberåbt sig hensyn af denne art som
begrundelse for den pågældende støtteordning.

Hvad angar den i Tratatens artikel 92, stk. 3, litra c), fast
satte undtagelsesbestemmelse om støtte til fremme af
udviklingen af visse erhvervsgrene, kan Kommissionen
betragte visse former for sektorstøtte som forenelige med
det fælles marked, hvis de opfylder to betingelser, som er
anført i artikel 92, stk. 3, litra c) : dels skal de, set ud fra
en fællesskabssynsvinkel, være nødvendige for
udviklingen af den pågældende sektor, dels må de ikke
ændre samhandelsvilkårene på en måde, der strider, mod
den fælles interesse .

stemmelser, medmindre den bidrager til at sanere virk
somheden, hvilket vil sige, at driften kan forventes at
blive rentabel inden for en rimelig frist uden yderligere
bistand. I det foreliggende tilfælde er kapitalindskuddet
på 5 900 mio. pt., således som de spanske myndigheder
har erkendt, ikke i stand til at gøre virksomheden Merco
rentabel.

Efterhånden som markedet bliver mere integreret som
følge af oprettelsen af et enhedsmarked uden indre græn
ser, bliver de konkurrenceforvridninger, som opstår, når
der ydes støtte, stadig mere mærkbare for de konkurren
ter, som ikke modtager støtte . Kommissionen skal også
tage hensyn til dette forhold, når den undersøger en given
støtteforanstaltning. Hvad dette punkt angår, er Kommis
sionen af den opfattelse, at alle økonomiske beslutnings
tagere har ret til at blive behandlet ensartet og på en
måde, som er forenelig med Traktaten .

Følgelig kan den kun undtagelsesvis godkende støtte til
omstrukturering. Støtte af denne art skal være knyttet til
en egentlig omstruktureringsplan og kan kun bevilges, når
det kan bevises, at bevarelsen af en virksomhed og
genoprettelsen af dens rentabilitet tjener Fællesskabets
interesser bedst muligt. Det er især nødvendigt, at
Kommissionen drager omsorg for,, at , støtten ikke giver
modtagerne mulighed for at øge eller • beholde deres
markedsandel til skade for konkurrenter, som ikke
modtager støtte.. > ■ •

Ovenstående fører til den konklusion, at den støtte, der er
ydet til Merco, har holdt virksomheden kunstigt i live ved
at udsætte tidspunktet for dens opløsning — som ville
have været uundgåelig, hvis markedskræfterne havde haft
frit spil — og samtidig har hindret konkurrenterne i at
øge deres egen markedsandel .

Den støtlte, som Merco har modtaget , i form af et kapi
talindskud på 5 900 mio. pta., er således ikke forenelig
med det fælles marked, da den ikke falder ind under
nogen af de undtagelsesbestemmelser, der er fastsat i
Traktatens artikel 92, stk. 3 .

Set på baggrund . af Mercos finansielle situation, saledes
som den er beskrevet i afsnit VI, kan det kapitalindskud
på 5 900 mio . pt., som Merco modtog i 1990, ikke
betragtes som foreneligt med det fælles marked.

Den reorganisering, som de spanske myndigheder nævner
i deres bemærkninger, og som går ud på at nedlægge
afdelingen for olie, kan i realiteten ikke betragtes som et
tilfredsstillende omstruktureringsprogram. Det skal i
denne forbindelse understreges, at Merco for nylig har
modtaget støtte som et led i en omstruktureringsplan ,
som skulle have gjort virksomheden rentabel (jf. afsnit IV),
og en ny omstrukturering i 1990 forekommer således ikke
berettiget.

Det fremgår i øvrigt af de spanske myndigheders
bemærkninger, at kapitalindskuddet på 5 900 mio . pta.
ikke er i stand til at gøre virksomheden rentabel igen (jf.
afsnit II). Desuden vil nedlæggelsen af afdelingen for olie
ikke sikre virksomhedens rentabilitet. Det skal i denne
forbindelse erindres, at virksomhedens øvrige afdelinger,
bortset fra afdelingerne for olieholdige planter og bomuld,
også havde økonomiske tab i 1990 (jf. afsnit III). -

I betragtning af, at støtten ikke er blevet anmeldt på
forhånd, at den er blevet anvendt til at udligne tab og
mindske gælden, at den ikke var knyttet til et tilfredsstil
lende omstruktureringsprogram, og at den har kunnet
påvirke konkurrencen i Fællesskabet i negativ retning,
idet virksomheden har bevaret sin konkurrenceevne
takket være en kunstig forbedring af sin økonomiske situ
ation, er den ikke forenelig med det fælles marked.

IX

Som anført i afsnit VI kan Kommissionen i sådanne
tilfælde kræve, at medlemsstaterne pålægger modtager
virksomhederne at tilbagebetale uretmæssigt udbetalt
støtte.

Under hensyntagen til ovenstående skal støtten på 5 900
mio . pta., som virksomheden Merco har modtaget i form
af et kapitalindskud, ophæves og tilbagebetales.

Tilbagebetalingen skal ske i overensstemmelse med de i
den spanske lovgivning fastsatte procedurer og bestem
melser, herunder navnlig dem, der vedrører betaling af
morarente for gæld til staten, idet sådan rente beregnes
med virkning fra datoen for ydelsen af den ulovlige støtte.

Endvidere fremgår det klart af Domstolens dom i sag
234/84 og 40/85, Boch ('), at denne type støtte ikke falder
ind under nogen af de i artikel 92 fastsatte undtagelsesbe

(') Sml. 1986, s . 2321 .



Nr. L 55/60 De Europæiske Fællesskabers Tidende 6 . 3. 93

mio. pta., er ulovlig, da den blev ydet i strid med de i
Traktatens artikel 93, stk. 3, fastsatte procedureregler.
Støtten er endvidere uforenelig med det fælles marked, jf.
artikel 92, stk. 1 , da den ikke falder ind under de i artikel
92, stk. 3, fastsatte undtagelsesbestemmelser.

Artikel 2

Spanien ophæver den i artikel 1 omhandlede støtte og
pålægger virksomheden Merco at tilbagebetale beløbet
inden to måneder fra1 meddelelsen af nærværende beslut
ning.

Tilbagebetalingen skal ske i overensstemmelse med de i
spansk national lovgivning fastsatte procedurer og
bestemmelser, herunder navnlig dem, der vedrører mora
rente af gæld til staten, idet sådan rente beregnes med
virkning fra datoen for ydelsen af den pågældende ulov
lige støtte.

Artikel 3

Den spanske regering skal inden to måneder fra med
delelsen af nærværende beslutning meddele Kommissio
nen, hvilke foranstaltninger den har truffet for at efter
komme den.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til Kongeriget Spanien.

Denne foranstaltning anses for nødvendig for at gen
oprette den tidligere situation og for at ophæve alle de
økonomiske fordele, som modtagerne af den ulovlige
støtte uretmæssigt har nydt godt af siden datoen for støt
tens udbetaling.

Nærværende beslutning udelukker ikke, at Kommis
sionen senere kan bestemme, at ydelsen af støtte skal
have konsekvenser i forbindelse med finansieringen af
den fælles landbrugspolitik via Den Europæiske Udvik
lings- og Garantifond for Landbruget (EUGFL).
Ved brev af 1 . juli 1992 og af 31 . juli 1992 meddelte de
spanske myndigheder, at den spanske regering havde
besluttet at opløse virksomheden fuldstændigt. Efter
Kommissionens opfattelse ændrer denne beslutning ikke
ved den kendsgerning, at støtten skal tilbagebetales .
Det skal i denne forbindelse erindres, at tilbagesøgningen
af en ulovlig støtte er den logiske følge af, at støtten er
fundet ulovlig (').

Hvis forpligtelsen til at tilbagebetale støtten bortfaldt i
tilfælde af opløsning af virksomheden, ville statsstøttereg
lerne samt de af Kommissionen vedtagne og til stadighed
håndhævede bestemmelser om tilbagesøgning af støtte,
som er ulovlig og uforenelig med det fælles marked, blive
overflødige (2). I så fald ville en beslutning om at opløse
en virksomhed, som havde modtaget finansiel støtte fra
staten, være tilstrækkelig til at hindre, at EØF-Traktatens
artikel 92 og 93 blev bragt i anvendelse.
Det bør endvidere erindres, at samtlige argumenter, ifølge
hvilke tilbagesøgningen af støtten skulle være formålsløs
på grund af virksomhedens opløsning, allerede er blevet
anført for Domstolen, men uden heldf) —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Den støtte, som den spanske regering tildelte virksom
heden Merco i 1990 i form af et kapitalindskud på 5 900

Udfærdiget i Bruxelles, den 4. november 1992.

På Kommissionens vegne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

(') Sag C- 142/87 af 21 . marts 1990 (Tubemeuse), Sml. 1990,
s. 1-959 .

(2) Jf. Kommissionens meddelelse, EFT nr. C 318 af 24. 11 .
1983, S. 3.

(3) Førnævnte sag C-l 42/87, præmis 49 til 51 .
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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 11 . november 1992

om et udkast til bekendtgørelse for Bruxellesregionen om indførelse af støtte til
fremme af økonomisk ekspansion og videnskabelig forskning

(Kun de franske og nederlandske udgaver er autentiske)

(93/134/EØF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning - til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab, særlig artikel 93,
stk. 2, første afsnit,

efter at have givet de interesserede parter en frist til at
fremsætte deres bemærkninger i overensstemmelse med
ovennævnte artikel 93, og

ud fra følgende betragtninger :

— 20 % af investeringen, nar denne udelukkende
tager sigte på rationel udnyttelse af energi, vand
eller råstoffer, miljøbeskyttelse eller af virksomhe
dens tilpasning til déns særlige beliggenhed eller
dens flytning til et bymiljø

— 8 % af enhver investering, der foretages af en virk
somhed, der er beliggende i et »ugunstigt stillet
byområde«

støtte af samme art — uden maksimumsgrænse — der
ydes som sektorstøtte eller støtte til teknologiske
projekter eller andet, som er af særlig betydning for
hovedstadsområdet Bruxelles

I støtte, der kan nå op på 50 % af udgifterne til økono
miske, tekniske eller finansielle undersøgelser i
forbindelse med ovennævnte investeringer (80 % dog
højst 5 mio. bfr.)

støtte til forskning og udvikling i form af tilskud til
grundforskning på op til 50 % af projektudgifterne
(60 % når der er tale om små og mellemstore virk
somheder (SMV), større risiko eller særlig interesse på
europæisk plan) og i form af lån med betinget eller
ubetinget tilbagebetalingspligt på op til 40 % (50 %)
af projektet, når der er tale om anvendt forskning eller
ledsageforanstaltninger

vækstfremmende kontrakter, der indgås med virksom
heder med henblik på gennemførelse af flerårige
programmer, der omfatter en hvilken som helst foran
staltning vedrørende teknologisk, industriel og
handelsmæssig udvikling, og som kan få støtte på op
til 15 % af investeringsudgifterne, idet dette loft dog
kan overskrides, når der er tale om europæiske indu
striprogrammer, der indgår i nationale eller internatio
nale aftaler.

Ved meddelelse af 26. juli 1991 fra sin faste
repræsentation underrettede Belgien i overensstemmelse
med EØF-Traktatens artikel 93, stk. 3, Kommissionen om
et udkast til bekendtgørelse for Bruxellesregionen om
indførelse af støtte til fremme af økonomisk ekspansion
og videnskabelig forskning.

Ved skrivelse af , 8 . august 1991 blev de belgiske myndig
heder opfordret til at fremlægge supplerende oplysninger.
Kommissionen modtog de belgiske myndigheders svar
den 27. september 1991 .

Ved skrivelse af 9. december 1991 underrettede Kommis
sionen den belgiske regering om sin beslutning om at
indlede den i EØF-Traktatens artikel 93, stk. 2, omhand
lede procedure over for ovennævnte støtteforanstaltninger
og opfordrede den til at fremsætte sine bemærkninger
hertil .

Interesserede parter har kunnet gøre sig bekendt med
Kommissionens beslutning, der er offentliggjort i De
Europæiske Fællesskabers Tidende ni 29. januar 1992 (').
Der er ikke modtaget bemærkninger fra tredjemænd.

Støtteforanstaltningerne i det udkast til bekendtgørelse,
overfor hvilket der er indledt procedure, kan beskrives
som følger :

— støtte til fordel for industri- og håndværksvirksom
heder i form af kapitaltilskud eller rentegodtgørelse,
eventuelt med en garanti fra regionen og staten . Den
kan nå op på :

II

Støtteforanstaltningerne i udkastet til bekendtgørelsen
omfattes af bestemmelserne i EØF-Traktatens artikel 92,
stk. 1 . Såvel godkendelse som afvisning af ansøgningen
samt fastsættelse af beløbet og de nærmere bestemmelser
for støtten skal i hvert enkelt tilfælde vurderes af myndig
hederne i Bruxelles, som træffer beslutning herom. Der er
således tale om støtte, der ydes af staten med statsmidler.
Det skal i denne forbindelse bemærkes, at støtte, der ydes
af medlemsstaternes regionale og lokale myndigheder,
uanset disse myndigheders status og benævnelse, er(') EFT nr. C 22 af 29. 1 . 1992, s . 8 .
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stegrene og de kompetente myndigheder i Bruxelles.
Dette møde blev fulgt op af en skrivelse fra de belgiske
myndigheder den 9 . april 1992 og en skrivelse fra
Kommissionen den 1 . juni 1992. Ved skrivelse fra sin
faste repræsentation den 23 . juni 1992 tilstillede den
belgiske regering Kommissionen et ændret udkast til
bekendtgørelse for Bruxellesregionen med kommentar til
artiklerne og et forklarende notat vedrørende ændringerne
af det oprindelige udkast. I ændringerné er der især taget
hensyn til de nye rammebestemmelser for støtte til SMV
hvad angår definition og omfang af den tilladte støtte til
investeringer og økonomiske, tekniske og finansielle
undersøgelser.

En gennemgang af det ændrede udkast har resulteret i
nedenstående betragtninger over de forskellige foranstalt
ninger, som bevirkede, at proceduren i EØF-Traktatens
artikel 93, stk. 2, blev indledt.

Bestemmelserne om støtte i form af sektorstøtte eller
støtte til teknologiske projekter eller andet er blevet
ændret, og artikel 7 i det nye udkast begrænser denne
mulighed til tilfælde, »hvor der enten er tale om sektor
støtte besluttet af EF-Kommissionen« eller »et
EF-program for forskning eller teknologisk udvikling«.

De »vækstfremmende kontrakter« er blevet erstattet af
begrebet særlige kontrakter, og i henhold til forklarin
gerne vedrørende artikel 14 har anvendelsen af sådanne
kontrakter udelukkende til formål at give Bruxelles
regionen mulighed for at deltage i europæiske
programmer som f.eks. Airbus.

Støtte til investeringer foretaget af virksomheder i ugun
stigt stillede byområder er fra nu af forbeholdt SMV,
således som de er defineret i rammebestemmelserne for
støtte til SMV, og beløbet hertil er fastsat til 7,5 % af
investeringsudgifterne.

Støtten til virksomheders særlige tilpasning til byområder
eller flytning til disse områder er udgået.

Afsnittet om støtte til F&U er ligeledes bortfaldet.

omfattet af EØF-Traktatens artikel 92, stk. 1 (EF-Domsto
lens dom af 14. oktober 1987, i sag 248/84, Tyskland/
Kommissionen (')). Sådanne støtteforanstaltninger, der er
til fordel for visse virksomheder, reducerer disse virksom
heders udgifter og giver dem således finansielle fordele,
som forbedrer deres konkurrencemæssige position. Hvis
disse virksomheder konkurrerer med andre EF-virksom
heder, er der risiko for, at den pågældende støtte fordrejer
samhandelen inden for Fællesskabet.

Indledningen af proceduren i EØF-Traktatens artikel 93,
stk. 2, skyldtes den omstændighed, at nogle af
ovennævnte støtteforanstaltninger ikke var omfattet af
undtagelsesbestemmelserne fra forbuddet mod støtte i
Traktatens artikel 92, stk. 2 og 3 . Dette var tilfældet med
følgende foranstaltninger :

— støtteforanstaltninger, der ydes som sektorstøtte eller
til teknologiske projekter eller andet af særlig betyd
ning for Bruxellesregionen og støtteforanstaltninger,
der ydes som led i vækstfremmende kontrakter. Disse
foranstaltninger frembød som følge af deres generelle
og upræcise karakter ingen af de karakteristika, der
gør det muligt at lade dem nyde godt af undtagelses
bestemmelserne i artikel 92, stk. 2 og 3 ; de ville
tværtimod få negative virkninger på fællesskabsplan,
idet de ville ødelægge virkningerne af Fællesskabets
regionaludviklingspolitik og tiltrække »mobile investe
ringer« til skade for de øvrige medlemsstater

— støtte til investeringer, der foretages af virksomheder i
ugunstigt stillede byområder. Denne form for støtte
kan ikke • nyde godt af undtagelsesbestemmelserne
gældende for regionaludviklingsstøtte, da Bruxelles
regionen ikke er et støtteberettiget område, og da den
pågældende støtte ydes til alle investeringer uanset
investeringens art og uanset virksomhedens størrelse,
og der derfor er tale om almindelig støtte, der ikke er
forenelig med EØF-Traktaten

— støtte til fordel for virksomheders særlige tilpasning til
et bymiljø eller deres flytning til et sådant miljø. Ved
at fremme bevarelsen af virksomhederne i Bruxelles
regionen vil støtten endvidere ophæve den tiltræk
kende virkning af regionaludviklingsstøtten og derfor
ikke være af fællesskabsinteresse

— med hensyn til støtten til F&U overholdt foranstalt
ningerne til støtte for . anvendt forskning og ledsage
foranstaltninger ikke de maksimumsgrænser, der er
fastsat i EF-rammebestemmelserne for statsstøtte til
F&U.

IV

De betydelige ændringer i udkastet til bekendtgørelse for
Bruxellesregionen medfører, at anvendelsen af de bestem
melser, som bevirkede, at proceduren blev indledt,
begrænses til tildeling af støtte, der kan betragtes som
forenelig med det fælles marked, enten fordi der er tale
om en modydelse til fællesskabsstøtten, eller fordi støtten
er i overensstemmelse med EF-rammebestemmelserne for
national støtte .

Hvad angår støtten til ugunstigt stillede byområder
medfører det forhold, at støtten forbeholdes SMV som
defineret i EF-rammebestemmelserne for støtte til SMV,
og at støtten begrænses til 7,5 % af de pågældende inve
steringsudgifter, ligeledes som fastsat i rammebestemmel
serne, at denne støtte er forenelig med EØF-Traktaten.

III

Som led i proceduren fandt der en sonderende drøftelse
sted den 1 1 . februar 1 992 mellem Kommissionens tjene

(2) Sml. 1987, s. 4013 .
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Dette gælder også bestemmelserne i udkastets artikel 7,
under forudsætning af, at det i teksten til artikel 7 udtryk
keligt præciseres, at støtten begrænses til fællesskabsstøt
teforanstaltninger og nationale støtteforanstaltninger, der
er omfattet af EF-rammebestemmelserne. Kommissionens
beslutning er derfor betinget af denne forpligtelse til at
ændre artikel 7.

Det samme gælder bestemmelserne i artikel 14 om
»særlige kontrakter«, idet det i artikel 14 udtrykkeligt skal
præciseres, at indgåelse af sådanne kontrakter udeluk
kende skal vedrøre vigtige projekter af fælleseuropæisk
interesse som nævnt i artikel 92, stk. 3 , litra b), der er
godkendt som sådanne af EF-Kommissionen. Denne
forpligtelse er ligeledes en betingelse for, at Kommis
sionen vil træffe en positiv beslutning om udkastet.

Det kan således konkluderes, at de således begrænsede
støtteforanstaltninger kan nyde godt af undtagelsesbe
stemmelserne i EØF-Traktatens artikel 92, stk. 3, litra c).
Det er i øvrigt en selvfølge, at anvendelsen af foranstalt
ningerne i dette udkast til bekendtgørelse er underkastet
fællesskabsrettens regler og retningslinjer for statsstøtte,
bl.a . visse aktivitetssektorer inden for industrien og land
bruget og visse agroindustrivirksomheder samt reglerne
om kumulering af støtte med forskelligt sigte —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Støtteforanstaltningerne i udkastet til bekendtgørelse for
Bruxellesregionen, således som de er meddelt Kommis
sionen i skrivelse af 23 . juni 1992, kan betragtes som for
enelige med det fælles marked i medfør af EØF-Trakta
tens artikel 92, stk. 3, litra c), hvis de i nedenstående
artikler anførte betingelser er opfyldt.

Artikel .2 , , .

Tildeling af støtte som led i sektorprogrammer og tekno
logiske programmer, som fastsat i artikel 7 i udkastet til
bekendtgørelse, skal begrænses til udelukkende at omfatte

tilfælde, hvor der er tale om suppléfrende national finan
siering af interventioner, der finansieres med fællesskabs
midler eller foranstaltninger, der er omfattet af EF
rammebestémmelserné for national støtte.

Den belgiske regering træffer de fornødne foranstalt
ninger for at ændre artikel 7 i udkastet til bekendtgørelse,
således at ovennævnte begrænsninger er tydeligt præcise
ret.

Artikel 3

Tildeling af støtte til særlige kontrakter i henhold til
artikel 14 i udkastet til bekendtgørelse må udelukkende
vedrøre de begunstigede virksomheders deltagelse i et
eller flere vigtige projekter af fælleseuropæisk interesse,
der på forhånd er godkendt af Kommissionen i medfør af
artikel 92, stk. 3, litra b).

Den belgiske regering træffer de fornødne foranstalt
ninger for at ændre artikel 14 i udkastet til bekendtgørel
sen, således at ovennævnte begrænsning udtrykkeligt er
præciseret.

Artikel 4

Den belgiske regering meddeler senest to måneder efter i
datoen for meddelelsen af denne ' beslutning Kommis
sionen teksten til udkastet til bekendtgørelse for Bruxel
lesregionen, ændret i overensstemmelse med bestemmel
serne i denne beslutning.

Artikel 5

Denne beslutning er rettet til Kongeriget Belgien .

Udfærdiget i Bruxelles, den 11 . november 1992.

På Kommissionens vegne
Leon BRITTAN

Næstformand
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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 23. december 1992

om godkendelse af Portugals støtte til stenkulindustrien i 1992
(Kun den portugisiske udgave er autentisk)

(93/ 135/EKSF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
I.1^ li

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Kul- og Stålfællesskab,

under henvisning til Kommissionens beslutning 2064/86/
EKSF af 30 . juni 1986 om fællesskabsregler for statsstøtte
til kulindustrien ('), og

ud fra følgende betragtninger :

II

For regnskabsåret 1992 forventer virksomheden Carboni
fera do Douro for sine løbende aktiviteter i forbindelse
med produktionen af 200 000 tons kul et negativ resultat
på sin driftskonto på 871 200 000 esc .

Støtten til dækning af disse driftstab skal vurderes på
baggrund af målene i beslutning nr. 2064/86/EKSF,
særlig artikel 2, stk. 1 , og inden for rammerne af gennem
førelsen af den strategiske plan for virksomheden Carbo
nifera do Douro, som blev meddelt Kommissionen af den
portugisiske regering ved skrivelse af 16. april 1991 .

Den strategiske plan for virksomheden Carbonifera do
Douro har til formål gradvis at reducere virksomhedens
produktion og personale i løbet af tidsrummet 1990 til
1994, hvorefter virksomheden efter planerne skal lukkes
helt.

Udviklingen i produktionen i 1992 svarer til den i den
strategiske plan forventede udvikling, dvs. at der er tale
om et fald på 11,5%. Denne produktionsnedgang har
ikke været tilstrækkelig til at opveje dé voksende driftstab.

Tilpasningen af denne støtte til en faldende stenkulpro
duktion, dens midlertidige karakter samt iværksættelsen af
et klart defineret strukturomlægningsprogram er i over
ensstemmelse med anvendelsesbetingelserne i beslutning
nr. 2064/86/EKSF. Støtten til dækning af driftstab vil lette
gennemførelsen af det strategiske program for virksom
heden Carbonifera do Douro, som blev vedtaget af det
portugisiske ministerråd den 4. oktober 1990 .

Den påtænkte støtte dækker forskellen mellem de forven
tede gennemsnitlige omkostninger og de forventede
gennemsnitlige indtægter pr. produceret ton. Støtten over
stiger ikke de forventede driftstab og opfylder derfor
betingelserne i artikel 3, stk. 1 , i beslutning nr. 2064/86/
EKSF.

Støtten bidrager i overensstemmelse med beslutningens
artikel 2, stk. 1 , tredje led, til at løse de sociale og regio
nale problemer, der er forbundet med tilbagegangen
inden for stenkulindustrien .

I betragtning af det ovenfor anførte og på baggrund af
oplysningerne fra de portugisiske myndigheder er den
støtte, der påtænkes ydet i 1992 til den løbende produk
tion i den portugisiske kulindustri, , forenelig med målene
i beslutning nr. 2064/86/EKSF og med det fælles markeds
funktion.

I

Den portugisiske regering har i henhold til artikel 9,
stk. 2, i beslutning nr. 2064/86/EKSF ved skrivelse af
13 . oktober 1992 givet Kommissionen meddelelse om en
finansiel foranstaltning, som den har til hensigt at
gennemføre til fordel for stenkulindustrien i 1992.

I medfør af beslutning nr. 2064/86/EKSF træffer
Kommissionen afgørelse om følgende finansielle foran
staltninger :

— en støtte på 871 200 000 esc. for regnskabsåret 1992
til dækning af virksomheden Carbonifera do Douros
driftstab

— en støtte på 50 000 000 esc. for regnskabsåret 1992 til
oprettelse af en fond, der skal yde erstatning for
skader i forbindelse med minedrift

— en støtte på 94 029 000 esc . for regnskabsåret 1992 til
udligning af en gæld til det portugisiske sociale
sikringssystem.

De af Portugal påtænkte foranstaltninger til støtte for
stenkulindustrien er i overensstemmelse med bestemmel
serne i artikel 1 , stk. 1 , i beslutningen. Kommissionen
skal herefter træffe afgørelse om disse foranstaltninger i
henhold til artikel 10 i beslutningen, for så vidt angår
deres overensstemmelse med de i nævnte beslutning fast
satte mål og kriterier samt deres forenelighed med det
fælles markeds funktion.

(') EFT nr. L 177 af 1 . 7. 1986, s . 1 .
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I henhold til artikel 11 , stk. 2, i beslutning nr. 2064/86/
EKSF skal Kommissionen sikre sig, at direkte støtte til
den løbende produktion, som den har godkendt, udeluk
kende anvendes til de i beslutningens artikel 3 til 6
nævnte formål . Med henblik herpå skal den holdes under
rettet om de udbetalte beløbs størrelse og fordeling —

For regnskabsåret 1992 har den portugisiske regering
påtænkt en støtte på 50 000 000 esc. til oprettelse af en
fond, der skal yde erstatning for skader i forbindelse med
kuludvinding, som viser sig efter den planlagte lukning af
minen i 1994.

Denne foranstaltning må betragtes som støtte til den
løbende produktion, hvorom Kommissionen skal afgive
udtalelse i henhold til artikel 10, stk. 2, i beslutning 2064/
86/EKSF.

Ved at mindske produktionsomkostningerne og derved
lette en mere gradvis lukning af minen bidrager den plan
lagte støtte i overensstemmelse med artikel 2, stk. 1 , tredje
led, i beslutningen til at løse de sociale og regionale
problemer, der er forbundet med nedgangen i stenkulpro
duktionen.

IV

Der er planlagt en støtte på 94 092 000 esc. til dækning af
en del af den gæld, som virksomheden Carbonifera do
Douro har stiftet hos det portugisiske sociale sikringssy
stem før den 2. november 1990, svarende til tretten
månedlige afdrag.
Denne foranstaltning må betragtes som en eftergivelse af
gæld til offentlige myndigheder, hvorom Kommissionen i
henhold til artikel 10, stk. 2, i beslutning 2064/86/EKSF
skal afgive udtalelse.

Foranstaltningen sigter mod at afvikle virksomhedens
gæld før minens lukning i 1994 og bidrager, ved at; lette
én mere gradvis lukning, til at løse de sociale og regionale
problemer, der er forbundet med udviklingen inden for
stenkulindustrien, i overensstemmelse med béslutningens
artikel 2, stk. 1 , tredje led.

V

Som følge heraf er den støtte, som den portugisiske rege
ring påtænker at yde til stenkulindustrien for regnskabs
året 1992, i overensstemmelse med det fælles markeds
funktion .

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Der tillades Portugal for kalenderåret 1992 at yde stenkul
industrien en støtte på 1 015 229 000 esc.

Det samlede beløb fordeler sig på følgende måde :
— en støtte på 871 200 000 esc. til dækning af virksom

heden Carbonifera do Douros driftstab

— en støtte på 50 000 000 esc. til oprettelse af en fond,
der skal yde erstatning for skader i forbindelse med
minedriften, der viser sig efter lukningen af minen

— en støtte på 94 029 000 esc. til dækning af en gæld til
det portugisiske sociale sikringssystem.

Artikel 2

Den portugisiske regering giver senest den 30. juni 1993
Kommissionen meddelelse om, hvilke beløb der rent
faktisk er blevet udbetalt for 1992.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til Den Portugisiske Republik.

Udfærdiget i Bruxellés, den 23 . december 1992.

På Kommissionens vegne
Antonio CARDOSO E CUNHA

Medlem af Kommissionen
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BERIGTIGELSER

Berigtigelse til Kommissionens forordning (EØF) nr. 345/93 af 16. februar 1993 om fastsæt
telse af eksportrestitutionerne for frugt og grønsager

(De Europæiske Fællesskabers Tidende nr. L 40 af 17. februar 1993)

Side 1 2, artikel 2 :

i stedetfor : » 1 . januar 1993«
låses : »21 . februar 1993«.
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